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A  R eggel részletes beszám oló  
Horthy korm ányzó  sa lzbu rg i

Salzburg, augusztus 23.
(A Reggel kiküldött tudósit ójának 

telefon jelentése.) Szombaton délelőtt 
pontosan 11 órakor nagy, nyitott,  
szürke Maybach-autó kanyarodott a 
salzburgi Dristol-szálló főbejárata 
elé. Nyomon követto egy zárt Mer- 
cedes-kocni. A kapuban a hotel igaz­
gatója, W immer  Károly  fogadta 
azt a

mosolygó, napbarnított  arcú urat,
aki angol sport ruhába öltözve, nyi­
tott trenchcoatban. fején kockás sap­
kával fürgén ugrott ki a szürke 
autóból. A Maybach-kocsi egyenru­
hás softorjo mellett zöldszürke 
egyenruhás vadász ült, a kocsi a ma­
gyar állami címert viselte. A diszk­
rét, csöndes hotel többnyiro angol és 
francia vendégei -nem tudták, hogy 
az új vendég, akit az első emelet 39. 
számú szobája fele vezettek.

államfő: Magyarország kormány­
zója.

Finoman, az inkognitó elvének tel­
jes megtartásával történt minden. 
Még a szobát is Brunswick alezre­
des nevére foglalta le a salzburgi 
Tundesreglerung. Horthy Miklós kor­
mányzó vem lakosztályt, hanem csak 
e-l az egyetlen szobát, a 39-cst, fog­
lalta cl:

hétablakos szobát, fürdőszobával
és erkéllyel

a Ihllfussplatzra. Az ablakok a r ra  a
zöldre festett egyemeletes házra• - «
néznék, amelyen nagy nranybotíík je* 
lentik hogy Leopold Mozart, a vá­
ros halhatatlan szülöttjének, W o l f ­
gang Amadeus Mozartnak édes­
apja. élete utolsó éveiben ennek az 
öreg házunk a lakója volt. Az erkély- 
1(,j Salzburg egyik legszebb templo­
mára. nyílik még kilátás: a  rokokó*

stílben épült, bájos Dreifaltigkelts- 
K ir  chere . . .

A szomszéd 38-as szobát a kor­
mányzó útimarsallja, Brunswick  a l­
ezredes foglalta el. Hain  Péter detek- 
t ív fő fel ügyelő, aki a szürke May- 
bach-kocsit kísérő Mercedes-autón 
érkezett, nem a szomszéd 40-cs szobá­
ban lakott, mert azt egy osztrák bá­
rónő ta r t ja  lefoglalva m ár  napok 
óta, hanem a 41-esben, míg az 55-ös 
szobában a kormányzó vadásza ren­
dezkedett be. A Hain főfelügyelővel 
érkezett két budapesti detektív, va ­
lamint a két sofőr nem a Bristol- 
szállóban kaptak szállást, hanem a 
Landes pol ízeip rés idi u m ép illet ében,
amely a szállodától tíz percnyire 
van. Alig hogy a magas vendég el­
foglalta szobáját, Brunswick  alezre­
des a bejelentőlapokat kérte és ki is 
töltötte azokat:

»Nikolaus von Horthy. Relchsvcr* 
weser von U n g am . . .«

A szobáért, a m e ly e t a kormányzó 
elfoglalt, negyven schilUngct fizet­
nek naponta, Brunswick  alezredes 
szobája harminc scbillingbc, a detek- 
tívfőfelügyelőé és a vadászé 15—15
schillingbo kerül.*.

Éppen delet harangoztak , mikor a 
kormányzó megjelent az uoeán. g y a ­
log áthaladt a téren és l\runswi 'k al­
ezredes kíséretében bement abba a 
nagy sportiizletbc. amely a xÇafé- 
B a zár «-ni, a művészek nevezetes g y ü ­
lekezőhelyével szemben van. Itt  egy

»AVcttcrmnntrl«*t vásárolt: ujjúéi-
kuli UulcngaUért.1 , .4,  ̂f > (I

Az uccdn többen felismerték a kor­
mányzót, köztük számos magyar. 
Mindenki érezte azonban, bogy a ma­
gyar államfő magánemberként  akar 
Salzburgban néhány órát tölteni és 
scnJd sem zavarta sétájában- Mikor

később A  Reggel munkatársának al­
kalma volt Brunswick  alezredessel 
beszélgetni, a kormányzó ú t im ar­
sallja így szólt:

— öfömcltósága kitűnően érzi ma­
gát.

örül, hogy végre egyszer magán- 
4 emberként mozoghat

A  salzburgi közönség igen ta t in ta - 
to s . . .

Délben ’ál-kor a kormányzó és 
Brunswick  alezredes, ugyanabban a 
ruhában, amelyben érkeztek, lemen­
tek a földszintre, a nyilvános étte­
rembe.

A  15. számú asztalnál,
az étteremben

Nem a főasztalnál terítettek számuk­
ra, hanem a főasztaltól balra, egy 
pálma alatt, a 15. sz. kerek asztalnál 
Baloldalukon angol, jobbra tőlük, a 
főasztalnál amerikai társaság ebé­
delt. A szomszédoknak fogalmuk  -cm 
volt arról, hogy

e g y  államfő ül szerényen, egyet­
len kísérőjével a pálma a l a t t . . .

A pincérek, Danek József főpiacér 
vezetésével nagy figyelemmel szol­
gálták ki a magas vendéget, ök  
ugyanis tudták, hogy kinek hozzák 
az ebédet, de szigorúan tiszteletben 
tartották a kormányzó inkognitóját 
és nem árulták el azt. hogy tisztá­
ban vannak vendégük kilétével. Az 
ebéd, amelyet a kormányzó az alez­
redes társaságában igen jóízűen és 
derűs hangulatban fogyasztott el. a 
következő fogásokból állt: consomme 
csészében, sültcsirke burgonyával és

kompót fal, továbbá egy salzburgi 
specialitás, amelyet Mozart városá­
nak egyetlen előkelő látogatója sem 
szokott kihagyni az étlapjából,

a »Salzburger NockerU,

két körle, feketekávé, folyékony tej­
színnel. A csirkéhez a kormányzó egy 
pohár világos sört ivott. Teljes óra 
hosszat időzött az étteremben, majd 
fölsietett a szobájába, ahol délután  
négyig  tartózkodott. Akkorra előál­
lott a szürke Maybach és a zárt fe­
kete Mercedes. A kormányzó beszállt 
a kocsiba, amelynek födelét a zuhogó 
cső miatt felhúzták. A soíór mellett 
ezúttal nem a vadász, hanem Hain 
főfelügyelő foglalt helyet, -  míg a 
míg a másik két detektív a Mcrce* 
des-kocsibn ült. Néhány pere múlva 
a két autó végigröhögött a városon 
és eltűnt a hcllbrunni ú* irányában.

lökkor ment ki u kormányzó Hcllbrunnon keresztül a bajorországi 
Berciitesgadenbe, hogy meglátogassa Hitler Adolfot, a német állam

fejét.

Este félkilcnekor érkezett vissza 
ismét a Bristolba, fölsietett a szobá­
jába, átöltözött szoiókingba és az 
ugyancsak szmokingot viselő Bruns­

wick  alezredes társaságában a Fest- 
spiolhnusba hajtatott,  ahol már ak­
kor »A nürnbergi m e s te r  dalnokok* 
második felvonását játszották Tcsca-
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nini vezényletével. Az előcsarnokban 
csak néhány osztrák detektívet és 
jegyszedőt lehetett látni. A kapuban 
előkelő megjelenésű úr várta a kor­
mányzót: Puthon báró. a Festspiel- 
komité elnöke, akinek a köszöntését 
nagy melegségnél viszonozta az ál­
lamfő. mert a báró unokafivére, aki 
nyugalmazott ulánusezredes. valaha 
a haditengerészeti akadémia, növen­
déke volt: évfolyamtársa Horthy  
Miklósnak. . .  Puthon báró. — mivel 
a kormányzó felvonásközben nem 
akart  bemenni a nézőtérre —■ a tör­
ténelmi nevezetességű épület minden 
zugát megmutatta a magas vendég­

nek. Többek között a büffének és 
dohányzónak használt »EhronsaaI«-t 
— ez volt egykor a spanyol lovarda 
nagy manége-je! — ahol a kormány­
zó sokáig nézte a hatalmas arányú 
mennyezet festményt, amely spanyol 
lovagi tornát ábrázol. Ezalatt befeje­
ződött a második felvonás és a kö­
zönség kitódult.

Többen fel is ismerték a kor­
mányzót.

azonban nagyon tartózkodóan visel• 
kedtek és senki sem zavarta meg ma­
gányát.» » », .» “

Két szmókingos űr az e!sff sorban...
A harmadik felvonást az alezredes 

társaságában az első sorból nézte vé­
gig, ahol közvetlenül Toscanini mö­
gött várta a kormányzót és kísérőjét 
két zsöllyeszék. Páholyt már nem 
tudtak részére fentartani, mert a pá­
holyjegyek hetekkel előbb elkeltek. A 
közönség nagy tömege nem sejtette: 
ki az a szmókingos úr, aki a karmes­
ter mögött ül? A kormányzó nagy ér­
deklődéssel hallgatta a »Meistersm- 
gor« előadását és

igen lelkesen tapsolt Toscanini
maestronak.

Tizenegy óra volt, amikor az elő­
adás végén visszatért a Bristolba, 
ahol egyenesen az étterembe ment. 
A vacsora étlapja ismét cousomméval 
és sült csirkével kezdődött, a szár­
nyashoz zöldbabot és vegyessalátát 
szolgáltak fel, majd gyümölcsöt, fe­
ketét és folyékony tejszint. A szom­
széd asztaloknál ezúttal belgák és

ausztráliaiak vacsoráztak, akik tud­
ták, ki a szomszédjuk, de egyáltalán 
nem vétették észre a magas vendég­
gel, hogy fölfedezték a kilétét,

egy aznap Salzburgba érkezett 
képes újság segítségével.

Éjfélkor a kormányzó nyugovóra 
tért, majd kora reggel a szobájában 
teázott, lágytojást és gyümölcsöt fo­
gyasztott hozzá. Ezalatt az alezredes 
kifizette a számlát. A szobák árán 
kívül ebédért, vacsoráért és regge­
liért a kormányzó és a kíséret étke­
zéséért összesen

38 schilliiiget.

A számlához a kiszolgálásért tiz 
százalékot számított hozzá Krenn  
pénztáros. A kormányzó azonban 
úgy az ebéd, mint a vacsora után

személyesen külön borravalót 
osztott szét a pincérek között:

93 Igazi magyar gavallér !“
i <'■ 1 ’ .. r • *

- Igazi magyar gavallér! —* 
mondta Danek főpincér. . .  Erről 
mindjárt meg lehet ismerni a ma­
gyar ura t! . . .  ÉJn és kollégáim egy eb­
it ént olyan büszkék vagyunk erre a 
napra, hogy a pénzt, amit Seine 
Durchlaueht adott, eltesszük emlé­
kül ■..

Reggel nyolc óra harminc perc 
volt. az ^ső elállt, az ég is kiderült. 
A kapuben — ugyanazt az angol 
sportruhát és trencheoat-ct viselte, 
amelyben megérkezett! — megjelent 
mosolyogva a kormányzó és nyomá­
ban az alezredes. Wimmer  Károly 
igazgató fekete zsakettbe öltözve, 
mély meghajlással kísérte ki.

— Mindennel nagyon meg voltam 
elégedve, — mondotta a kormányzó 
az igazgatónak, — de arra kérném .. .  
önt  igazgató úr,

ha egy kis szép időt rendelne szá1
m unkra!..v-'V* n

I

Kezet fogott Wimmer  igazgatóval, 
beült a Maybach-kocsiba, ahová utána 
beszállt Brunswick  alezredes is, míg 
a Mercedes-kocsiban Hain főfelügye­
lő vezetésével a két budapesti detek­
tív foglalt helyet. Egy perc múlva 
az autók megkerülték a Dollfuss- 
plgtzot, a Dreifaltigkcits-Kirchenél 
megfordultak  — a Dollfussplatzon 
ugyanis egyirányú közlekedés van! 
— elhaladtak Leopold Mozart lakó­
háza előtt, majd Staatsbrücken ke­
resztül a belváros felé haladtak és 
nemsokára a reichenhaiti országúton 
száguldott a két kocsi, hogy bajor te­
rületen keresztül vigye a magyar  
kormányzót a tiroli Hinterriss-be, 
ahol zergékre fog vadászni.

Váradi Miklós

Húsz percig tartott a korm ányzó
és Hitler beszélgetése, 

amely négyszemközt folyt le
Bécs, augusztus 23.

(A Reggel tudósítójának telefon­
jelentése.) A vasárnapi lapok az első 
oldalon közük, hogy Horthy  kor­
mányzó meglátogatta Hitler kancel­
lárt Bcrchtesgadenben és azután 
Salzburgba utazott a ^Nürnbergi 
mesterdalnokok« előadására. A Neues 
Wiener Tagblatt berlini jelentésében 
azt írja, hogy

német részről a látogatást magán­
jellegűnek mondják, de a talál­
kozásnak az európai eseményekre 
való tekintettel mégis nagy jelen­

tősége van.
A két államfő találkozása, amely 

most első ízben történt meg. tovább 
mélyíti  a német-magyar baráti v i­
szonyt,' amelynek kialakulásához 
hozzájárult Gömbös miniszterelnök 
kétszeri látogatása N é met országban. 
A Neues Wiener Tagblatt budapesti 
jelentése ugyancsak hangsúlyozza, 
hogy I

a magyar államfő látogatásának 
Hitler Adolfnál nem volt politi­

kai célja.
és minden erre vonatkozó találgatás 
alaptalan. A kormányzó egész ú tjá­
nak: nincs más célja, mint vadászat, 
üdülés. A magyar közvélemény — 
írja a lap — az államfő útjai azzal az 
élénk kívánsággal kíséri, hogy kelle­
mesen érezze magát és vadászata si­
keres legyen. A berchtesgadeni ta lál­
kozót Budapesten olyan udvariassági 
lénynek tekintik, amely a két állam­
fő között természetes és megfelel a 
kél nép baráti viszonyának. A  Neues 
Wiener Journal  azt, írja, hogy Horthy  
kormányzó ausztriai útja az egész 
külföldi sajtóban élénk visszhangot 
kelt.

A kormányzó látogatása Hitler 
kancellárnál húsz percig tartott 
és hogy a találkozásnak nem volt 
politikai jellege, azt a lap szerint 
az a tény Is bizonyítja, hogy be­
szélgetésük négyszemközt folyt le*

A Neue Freie Presse berlini jelen­
tése szerint a kormányzó kíséretében 
egyedül Brunswick alezredes volt, 
amikor megérkezett Berchtcsgadenbe.

Bécsi vé lem ény  
a berchtesgaafeni 

látogatásró l
Bécs, augusztus 23.

(A Magyar Távirati Iroda jelen­
tése.) Horthy  Miklós kormányzó és 
Hitler kancellár találkozásának híre 
szombaton a délutáni órákban terjedt 
el az osztrák fővárosban a budapesti 
déli lapok jelentése alapján.

A hír politikai körökben élénk
feltűnést keltett

és érdeklődéssel várták a találkozás­
ról szóló hivatalos jelentést, amely 
este tíz óra után érkezett meg
Berchtesgadenből. A hivatalos közle- 

iy rai
lám fő találkozása magánjellegű voít.
mény rámutat arra, hogy a két ál-

Ezt a magyarázatot elfogadva, az 
osztrák politikai körökben

nem fűznek politikai kommentáro­
kat az eseményhez, hanem azt úgy 
tekintik, mint nemzetközi udva­

riassági t é n y t

Rámutatnak azonban arra, hogy mi­
ként Horthy kormányzó ausztriai uta­
zásában Magyarország és > Ausztria 
barátsága és szomszédi jóviszonya 
hangsúlyozódik, a berchtesgadeni lá­
togatás a Magyarország és Németor­
szág között fennálló szívélyes viszonyt 
juttatja kifejezésre.

& kormányzó Németország iránti 
lojalitásáról írnak a berlini lapok

Berlin, augusztus 23.
(A  Magyar Távirati Iroda jelen­

tése.) A berlini lapok részletesen 
foglalkoznak Horthy  Miklós kor­
mányzó útjával. A Berliner Börsen- 
zeitung budapesti tudósítója többek 
között a következőket jelenti:

A kormányzó külföldi útja megle­
petésszerűen érte a magyar közvéle­
ményt. Az utazás során nem kerül­
nek szóba külpolitikai kérdések, 
mindamellett magyar politikai kö­
rökben nagy érdeklődéssel fogadták 
azt a hírt, hogy Magyarország kor­
mányzója a hinter-rissi vadászterü­
letre való útján bajor területet is 
érint. Horthy  kormányzó, aki szenve­
délyes vadász, már régóta szeretett 
volna résztvenni zergevadászaton, de

ausztriai látogatását nyilvánva­

lóan külpolitikai meggondolások, 
a német-osztrák megbékélés kö­
vetkeztében elsimult ellentétek 
tényével adott új helyzet miatt 

csak most tette lehetővé.
A Volkischer Beobachter buda­

pesti tudósítója ugyancsak hosszabb 
cikk keretében foglalkozott a kor­
mányzó útjával h többek között eze­
ket mondja: Horthy Miklós kor­
mányzó magas hivatalát elejétől 
kezdvo a legteljesebb lojalitás szelle­
mében töltötte be. Ezt a lojalitást 
tanúsítja különösképpen a Német 
Birodalom iránt is.

A német-osztrák megbékélés le­
hetővé tette Horthy kormányzó­
nak, hogy látogatást tegyen a 
Magyarországgal baráti viszony­
ban lévő szomszédos államban.

A korm ányzó vasárnap 
Hlnfer-Rissbe érkezett

Bécs, augusztus 28.
(A Reggel tudósítójának telefon­

jelentése.) Horthy  kormányzó vasár­
nap Salzburgból tovább utazott é spe ­
dig egyenesen Hinter-Riss hegyi fa­
lucskába, a zergevad ásza tok színhe­
lyére. Ilin ter-Ri seben Reindl főer- 
dészmoster fogadta a kormányzót. 
Beavatott helyen közölték, hogy

a vadászaton az osztrák kormány 
egyetlen tag ja  sem lesz jelen*

A kormányzót néhány magasrangú 
erdőigazgatósági főtisztviselő kíséri. 
Horthy kormányzó a vadászat befe­
jezése után Ilinter-Rissből Veldenbe

utazik, ahol meglátogatja Miklas sző* 
vetségi elnököt. Veldenből a kor­
mányzó közvetlenül hazatér Buda­
pestre.

Bécsi illetékes helyen kijelentették,
hogy

a kormányzó ausztriai látogatá­
sának politikai része elintéződött 
azzal az audienciával, amely a 
béesi követségen volt, amikor 
Schusehnlgg kancellár kihallga­
táson jelent meg Horthy Miklós

e lő t t
— Folytatás a 7. oldalon. —

Vasárnap édesanyjával együtt temették el 
Réti Illés Elemért, akinek anyja halálos

ágyánál megszakadt a szive
(A  Reggel tudósítójától.) Az egész 

városban megindultan bőszéinek az 
emberek dr. Réti  Illés Elemérnek, a 
jónevü fiatal ügyvédnek, a telek­
könyvi jog egyik legkiválóbb szak­
értőjének megrendítő tragédiájáiról. 
A negyvenkétéves ügyvéd hetven - 
esztendős édesanyja haláloságyánál 
szerdán délután a szívéhez kapott, 
összeesett s másnapra, tizenkét órá­
val imádott édesanyja halála után 
meghalt. Vasárnap délelőtt egyszerre 
temették el őket a rákoskeresztúri 
temetőben.

Két egyforma fekete koporsót 
toltak két egyforma földbarna

sírgödör felé.
Az ‘egyikben

özvegy Réti Sámuelné
feküdt, a másikban

fia, dr. Réti Illés Elemér.
Menetközben össze-összeért a két ko­
porsó: mintha a halott anya simo­
gatná meg fiát, akinek

a szíve miatta hasadt meg. Most 
az egyszer nemcsak «költői túlzás* 
a meghasadt szív, hanem szósze­
rinti valóság. Réti dr. szívko­

szorúér-repedésben halt meg.
Együtt  ravatalozták fel őket és 

most együtt viszik u sírhoz. Rengeteg 
a  gyászoló tömegben a jóbarát: Réti

Illés Elemért mindenki szerette. A 
barátok éppen úgy sírnak. rniDt a ro­
konok. Aki így szerelte az édesany­
ját, nagyon jó ember lehetett. Mintha 
csak a gondolatra felelne valaki, pa­
naszos és halk hang szólal meg:

— Nagyon jó ember volt a doktor
ú r . . .

Szegényesen öltözött ember mondja 
ezt, körülötte és mögötte negyven­
ötven kopottruhájú, töpörödött öreg­
asszony és öreg férfi zokog.

— Ha naponta kétszer mentünk
fel hozzá, kétszer adott.

A sírba előbb édesanyja koporsóját 
eresztik le. Még hullanak rá a görön­
gyök és a virágok, amikor mar fia 
koporsóján is megkoppannak az eső 
lölddarabok. Egyszerre haltak meg, 
egyszerre borul rá.uk a föld. A jó­
barátok nevében r r. Sándor Béla 
megígéri, hogy mindig híven gondos­
kodnak majd árván maradt hétéves 
k i sl á n y á ró I : Juci káról.

E g y h e ti U d U ltfu ta iA s  a z  A d ta in á ra
A M .  P .  T .  R .  — 1. H U .  S /  a u p .  27*ó n  n z  .  f r z s é h e t  
k i r á l y n é 11 l e r m e s l u i  j ó v a l  e g y h e t i  l i d U l t f u t a s ó s t  
r e n d e z  a z  A l d u n á r n  ' K . i z A t f ç / o r o s ,  V ; n k n p u ,  AcJa- 
K n l c h  «Z’p e l  *1,10 i. o  P ,  | | .  o  1 1 9 . — V Ö n ­
k ö l t s é g g e l .  — Ú t l e v é l  s z ü k s é g e s ,  v í z u m  n e m  k e l l  — i n d u ­
l á s *  B u d a p e s t ,  I ö t v ö s  t é t r ő l  a u g u s z t u s  2 7 - é n  2 2 . rtO A r a ­
k o r .  V i s s z a é l  k e z e s  : s z e p t e m b e r  3 - á n  7 . 2 0  A r a k o r .  —  J e g y ­
e l a d á s  I .  B .  U ,  S z .  n i e n e t j  e g y  i r o d  Ab a n ,  V . ,  V i g a d ó  t é r  1
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t i H a r c  l e s z - e  v a g y  b é k e I

n e m  t ő l ü n k  f ü g g :  a  m e g e g y e z é s r e  

a  k o r m á n n y a l  m i  k é s z e n  v a g y u n k ! "
mondolta Eckhardt vasárnap Fehérgyarmaton és a választójog

kérdésében pártközi konferenciát indítványozott
Fehérgyarmat, augusztus 23.

( 4 Heggel tudósítójának telefon- 
jelentése.) Eckhardt  Tibor szombaton 
Szntmór megyébe érkezett, hogy sze­
mélyesen vegyen reszt itt a tiiggetlen 
kisgazdapárt szervezkedő gyűlésén. A 
községekben mindenütt nagy lelkeso- 
(i(',4 cf fogadták és vasárnap, bál 

olt az cső Fehérgyarmaton . 
messze vidékről — meg Féregből — 
?.s eljöttek szekereken, lovon és apa­
ion is sokszázan, hogy hallhassák a 
kisgazdapárt vezérét. A fehérgyar­
mati gyűlést Luby  Géza nyitotta 
meg, azután

Eckhardt Tibor

lépett az emelvényre és kezdte, meg 
percekig tartó ünneplés után beszé­
dét :

— Javult-e a maguk helyzete, ami­
óta a Gömbös-kormány választásai 
lezajlottak? Jobb lett-e a magul  
sorsa? — kérdezie E r fh a rd t.

— Nem javult! Rrmlo'H  — kiáltot­
ták mindenfelől, mire Eckhardt  így 
folytatta:

— Ebből azt következtetem, hogy 
azért folytak le a választások oly 
erőszakosan, hogy az uralmat bizto­
sítsák maguknak: anélkül, hogy a 
dolgozó emberek érdekében komoly  
intézkedések történtek volna, légy 
párt uralkodik ebben az országban, 
amely a törvényes rendelkezéseivel 
.figyelmen kívül hagyta, a közéleti 
erkölcsre semmi tekintettel nem 
volt és

a maga hatalmát csak a r ra
igyekszik felhasználni, hogy
uralmon maradjon és uralmát

megszilárdítsa.
— Mi küzdünk az ígéretek beválta 

fiáért, mert ha kivesz az emberekből

az ígéretek betartásába vetett re­
ménység. akkor pusztulás következik. 
Ezzel a veszedelemmel szemben vesz- 
sziik lel a harcot. Mi nem akarunk  
fel fordulást (élénk helyeslés), mi 
rendet akarunk az országban (él;en- 
zés), mert forradalommal, csak bajt 
lehet csinálni. (Igaz! Úgy van!) Min­
den attól függ, bogy a falu népén se­
gítsenek. ezért akarjuk a becsületes 
I if kos választójogot, meg valósi tan i. 
Lehet-e igazi közvélemény, ha a mai 
megvesztegetéssel létrejött, bírói íté­
letekkel megbélyegzett rendszer to­
vábbra is fennmarad?

A kormány maga mondta, hogy 
az érvényben levő választójog na­
gyon rossz, hogy meg kell változ­

tatni.

Kötelessége tehát, hogy amit ünnepé­
lyesen megígért az országnak, azt be­
iü l  fsa, mert aki bizalmat akar, annak  
kötelessége a szavát megtartani! Ma 
az erőszakos élharcosrendszer ural­
kodik, amely nem a munka, az elő­
élet és a képesség szerint osztályoz, 
hanem aszerint, hogy valaki a Nép­
pel szemben milyen magatartást ta­
núsít. Mi harcolunk e szellem ellen, 
mert az a diktatúra felé vezet és tá ­
vol áll a magyar lélektől. Ha nem  
vív juk  ki a választójogot, akkor csak 
idő kérdése, hogy ez a kormány vagy  
a következő kormány nem vezefi-e be 
a diktatúrái?  A kormány pártjában 
is számosán belátják, hogy

a Gömbös-kormány helytelen
úton já r  és

a megoldás útjá t  becsületes megegyezéssel kell keresni. Erre  a
megegyezésre mi készen vagyunk!

Mi néni vagyunk szélsősésogesek, 
tudjuk, hogy vannak dolgok, ame­
lyeken máról holnapra nem lehet se­
gíteni, de legalább lássuk végre a jó­
akaratot: lépjenek fel a kartelek, a 
bankok ellen, karolják fel a falu é r ­

dekeit, váltsák be ígéreteiket. A  par­
lament megnyitásáig várakozni fo­
gunk abban a reményben, hogy jobb 
belátás következik. Én nem adom fel 
a reményi, hogy

végre összehívják azt a pártközi konferenciát, amely a választójog 
kérdésében megteszi az elő készítő lépéseket és a kormány a 
választójogi törvényjavaslatot még ez évben a parlament elé viszi.

A  parlament megnyitása az a végső 
időpont, amelyen túl várakozni nem 
lehel! Ha addig nem akarják ezt 
megvalósítani, — ami nélkül pedig 
nincs nyugalom — akkor a parla­
ment megnyitásakor az eddiginél is 
kérlelhetetlenebb harcot fogunk in­
dítani a kormányzat ellen. (Hosszas 
éljenzés.)

Harc lesz-e vagy béke, nem tő­

lünk függ! A mi pártunk elvi 
alapon hajlandó tárgyalni,

de a becsület útjáról letérni soha 
nem fog. Ha hatalom adatik arra, 
hogy a kormányzat a kezünkbe ke­
rüljön, de a nép bizalmát nem érez­
nénk magunk mögött, egy percig sem 
maradnánk a helyünkön, lemonda­
nánk a hatalomról!

F

É jfé lk o r becsöngetett eg y  g y ő ri ü g yvéd h ez  
és v a s á rn a p  je le n tk e ze tt a  ren d ő rség en
V irá g a z  ú tp a n a m a  bu jdosó ja

Győr, augusztus 23.
(A Reggel I adásit ójánál: telefon je­

lenteje.) Vasárnap korareggel nagy 
csődület támadt a győri rendőrkapi­
tányság előtt: a dunaparti  város la­
kossága izgatottan várta Virág Imre 
ar-t, a kátránynyár igazgatóját . aki 
í!* 0,1 körözést adtak ki az útépítési 
panama miatt és aki a késő esti 
nrakban megérkezett G.vőrho, Haj- 
juőöan mar mindenki tudta a város- 
nnii, hogy a Budapesten bujdosó Vi- 
V!!l.. Meggondolta magát, hazatért
Győrbe és

reggel jelentkezni akar  a rendőr­
ségen.

A Központi Kedvezményes Szfnház- 
Í°í>yirocla (VI. kér., Teréz körút 7. az 
Oktogonnál), amelynek elfclejthe-
tetlen telcfonszáma 1 1 - 1 1 - 1 1  (hat
egyes) közli velünk, hogy sem fiókja 

01 üs telefonszáma nincsen és 
1 ‘ bcliogy összetévesszék hasonló 

11 j kis vállalatokkal.

/ábrák  Jenő vizsgálóbíró már szóln­
ia  Ion dilgtán táviratot kapott Vi- 
ráglól; az igazgató jelentette, hogy 
hét lön reggel jelentkezik ná la . .  
I 'gyancsak szombaton délután szó­
lalt meg J lárváik  László győri ügy­
véd telefonja: egy női hang a r ra  
kérte Budapestről az ügyvédet, hogy 
vállalja el Virág védelmét,. . .  ^

— De hol van Virág? — kérdezte 
izgatottan az ügyvéd, akit ilyen re j­
télyes módon kérnek fel egy szenzá­
ciós bünpőr vádlottjának védelmére.

— Legyen türelemmel, ügyvéd úr, 
— suttogta az ismeretlen nő — egy  
óra múlva, négykor

megérkezik az autóbusszal . . .
Horváth  ügyvéd kimerít az autó­

buszmegállóhoz. de a u t a s o k  között 
hiába kereste Virág igazgatót. Alig 
tért  vissza irodáiéba, amikor újra  
megszólalt a telefonban az előbbi 
női hang és közölte vele, h o g y Virág  
meg változtat fa szándékát: csak este 
nyolckor érkezik Győrbe, autóbusz- 
szál.

— De az Istenre kérem ügyvéd urat, 
ha már vállalta a védelmet, akkor

BECSI VÁSÁR

tar tsa  is meg az ügyvédi titoktartást! 
Ne mondja meg senkinek, hogy V i­
rág é rkez ik . . .

Lefognák az uccun . . .  ő pedig ön­
ként akar jelentkezni.

Az ügyvéd ismét kiment, az autó­
buszhoz és Virág ismét nem érkezett 
■meg. Várta védencét az csii személy- 
vonatnál is, de mindhiába.

Titokzatos 
éjféli vendég

Éjfélkor azután — odakünn zuho­
gott az cső! —

vad csöngetés verte fel Horváth

’ • •» i• ?" i

J 9 3 6  s z e p t e m b e r  6 - t ó l  1 2 - i g  
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K özép-Európa n agy  v á zé ra  !
K i á l l í t ó k  18 á l l a m b ó l ,  v á s á r l ó k  7 0  o r s z á g b ó l .

Brit-Indiai, F ranciaország, 
Hollandia, O laszország  és  

M agyaro rszág  külön kiállítása.

V í z u m  n é l k ü l ,  v á s á r  t g a z o l  v á n n y a l  é s  ú t l e v é l l e l  b á r k i  
s z a b a d o n  á t l é p h e t i  a z  o s z t r á k  h a t á r t .  C s e h s z l o v á k  á t ­
u t a z ó v í z u m  n e m  s z ü k s é g e s . J e l e n t é k e n y  m e n e t d í j k e d v e z -  
m e n y e k  a m a g y a r ,  c s e h s z l o v á k  e s  o s z t r á k  v a s u t a k o n ,  a 
D u n á n ,  v a l a m i n t  a  l é g i f o r g a l o m b a n .  V á s á r i g a z o i v á n y t  
(à P  5. —> é s  m i n d e n n e m ű  f e l v i l á g o s í t á s t  k é s z s é g g e l  a d  a

W iener M esse A . 6 ., W ien  VII.
v a l a m i n t  a z  a l a n t  f e l s o r o l t  t i s z t e l e t b e l i  k é p v i s e l e t e k
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H i v a t a l  m a g y a r o r s z á g i  k i r e n d e l t s é g é n e k  
v e z e t ő j e ,  V i l i . ,  R á k ó c z i  ú t  7.
W a g o n s - L i t s  ( C o o k  S.  A . ) ,  I V . ,  V á c i  t i c c a  t  
b c h e n k e i  e s  T á r s a t ,  B u d a p e s t  N e m z e t k ö z i  
S z á l l í t m á n y o z á s i  r t . ,  V . ,  N á d o r  u c c a  2b  
P o s t a f i ó k  5t>.
I d e g e n  f o r g a l m i ,  B e s z e r z é s i ,  U t a z á s i  é s  
R t . ,  ( M a g y a r  á l l a m v a s u t i  h i v a t a l o s  m e n e t -  
l e g y i i o d a )  V . ,  V i g a d ó  t é r  2. P o s t a f i ó k  109

B u d a p e s t  : M Á V .  H í v .  M e n e t j e g y i r o d a  B ó k j a i :
V. ,  N á d o r  u c c a  10. V I ., A n d r á s s y  ú t  51 .  1., G e l l e r t  té l  j 
l V . # K o s s u t h  L a j o s  u c c a  40 .  V I I . , E r z s é b e t  k o r ú t  4 5 - 4 7  
H L ,  M a r g i t s z i g e t ,  V 1 L .  R o t t e n b n l e i  u c c a  1. N y u g a t i  
p á l y a u d y a i . K e l e t i  p á l y a u d v a r  V i l i . ,  J o z s e i  k ö r ú t  50 
V i l i  , J ó z s e r  k ö r ú t  V . ,  V i l m o s  c s á s z a j  u t  Jö V i l i  , 
B a r o s s  u c c a  i .  V I 1., E r z s é b e t  K o r ú t  20. V I I L ,  B l a h a  
L u j z a  lei  X  I L ,  F ó  u c c a  i i V . ,  K a r o l y  K o r ú t  30. J V . ( 
P e t ő f i  S á n d o r  u .  L e s  a z  ö s s z e s  v i d é k i  m e n e t j e g y i r o d á l

Ú j p e s t  : Ú j p e s t i  f i ó k  ( M á r k u s  b a n k )  Á r p á d  ú t  67.

B u d a p e s t  :
B u d a p e s t

B u d a p e s t  : 
B u d a p e s t  :

B u d a p e s t  : 
S z á l l í t á s i

ügyvéd házának éji nyugalmát.
Az ügyvéd maga nyitott  kaput. Oda­
künn egy csuromvizes, szemüveges 
férfi  állt a küszöbön, dideregve. Vi­
rág igazgató volt! Az ügyvéd beve­
zette védencét a lakásába. Az igaz­
gató, akinek megviselt arcán és ru­
házatán látni lehetett az elmúlt na­
pok izgatott hajszájának nyomait, he­
ves szavakkal erősítgelte ártatlansá­
gát:

— Kérem, ügyvéd úr, engedje meg, 
hogy az éjszakát önnél tölthessen}. 
Majd reggel megyünk a rendőr­
ségre . . .

Az igazgató elmond (a, hogy az éj­
szakai személyvonattal érkezett, de 
nem ment be a pályaudvarig, hanem 
a. Győr-Iparlelepek megállónál szál­
lott le a vonatról és

a zuhogó csőben begyalogolt a
városba,

mindenütt kikerülve a rendőrörsic- 
meket. Az éjszakát csakugyan védö.io 
lakásán töltötte és reggel negyed 
nyolckor elindult a rendőrség fele. 
Érdekes, hogy a városban. Virág 
minden óvóintézkedésének ellenére 
már hajnalban elterjedt a hír, hogy 
a, bujdosó igazgató megérkezett és 
mire ügyvédje társaságában taxin 
megérkezett a rendőrség elé. már

nagy tömeg várta.
Az igazgató homlokába húzta a ka­

lapját, tenyerével e ltakarta  az arcát 
és ügyvédjével fölsietett az ügyeletes 
fogalmazóhoz, aki nyomban őrizetbe 
vette, majd megkezdte kihallgatását. 
Virág hevesen tiltakozott a vádak  
ellen. Hangsúlyozta, hogy

nem tud semmiféle visszaélésről,
utasítást senkinek szabálytalanságok­
ra nem adott, és ha valami visszaélés 
történt, arról ő nem tehet. A fogal­
mazó közölte vele, hogy mit vallott 
ellene Takács útmoster és közölte azt 
is, hogy milyen kompromittáló leve­
leket találtak és az ország különböző 
pontjain mennyi eldugott anyagra  
akadtak rá.

MegnyíU a JOdó/Uina téten
a t e l j e s e n  ú j j á a l a k í t o t t
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„Megsemmisítendő!!11
Virág  megtudta a fogalmazótól, 

hogy az útmestor lakásán azokat a 
leveleket is lefoglalta a csendőrség, 
amelyekre

Virág személyesen írta rá a jel­
zést: «Megsemmisítendő!®

Kikérdezték Virág  Imrét arról is; 
igaz-e, hogy Takács Lajos útmester 
1400 pengőt érő motorkerékpárjának 
havi részleteit ő fizette? Az útmester 
ugyanis, aki a győri rendőrség 
foglya, tiltakozik a megvesztegetés 
vádja ellen és azt állítja, hogy a 
motorkerékpárt neki nem ajándékba 
adták, hanem ő azt

részletfizetésre vásárolta.
Vasárnap érkezett Győrbe a buda­

pesti detektívek jelentése arról, hogy 
a motorkerékpár árát  az eladó buda­
pesti cégnél Virág fizette ki részle­
tekben.• • Vt, VV A. V » A  A v% f  J V V v-' » JA  -A M i ̂ V
kát, hogy fölülvizsgálják mindazo­
kat a városi építkezéseket, különösen 
átépítéseket., amelyekben Virág vál­
lalata részesült. Most kell kiderí­
teni: hová tűnt el az a száz méter- 
mázsa aszfalt, amelyet a városon kö­

vetel a Kossuth Lajos uccai átépítés 
fővállalkozója? A Kossuth Lajos 
ucca a bées—budapesti országút á t­
vonuló szakasza és 1034-ben teljesen 
átépítették. I t t  Virág vállalata úgy­
nevezett alvállalkozó volt. A fővál­
lalkozó viszont

száz métermázsa eltűnt aszfaltot 
akar behajtani a városon. . .

Délben szünetet adtak Virág igaz­
gatónak. Délután három órakor újra 
megkezdték kihallgatását, de a ká t­
ránygyári  igazgató továbbra is ta­
gadta bűnösségét. A rendőrség egyéb­
ként érdekes személyi adatot derí­
tett ki:

Virág újságírói igazolvánnyal és 
vasúti szabadjeggyel utazott,

mint egy hetilap>_ útügyi rovatának 
vezetője. . .  (?) Ugyancsak vasárnap 
jelentették a győri kapitányságnak, 
hogy a Tiszántúl különböző közsé­
geiben

új vermekre akadt rá a csendőr­
ség:

titkos anyagraktárakra, amelyekbe 
az útépítéseknél eltűnt anyagot rej­
tették.
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A s á r k á n y  
b i r o d a l m a

P a l a v e

M u l a t s á g o s
/ i l m l r a g é d i a

A film az olajügy- 
uöki foglalkozás 
<öcshímnusza. A 
pálya valóban 
gyönyörű, ezt nem 
is vita tjuk, do a 
film nem sikerült 
valami dicsősége­
sen. Mindenki á l ­
landóan összehú­
zott szemöldökkel 

beszél és nagyokat sóhajt. A milliomos 
olajtrösztről, a >Társasúg<t-xó\, olyan áh í­
tat:»] beszélnek az ügynökök, mint valami 
s z e n t s é g r ő l ,  amelynek pár százalék tisztu 
hasznáért hajlandók mindnyájan habozás 
n é l k ü l  odadobni az életüket. A cselekmény 
néni érdekes, Kína rettentően messze van, 
el kell i se nem ünk azonban, hogy néhány
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drámai feszültségű, komor jelenetén — # 1  
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U r á n i a

A l b e r s  ú j r a  
s z i v e k e t  tö r , 

só t  z ú z

Albers szobapin­
cért játszik,  olyat, 
aki  — hogy is 
mondják ezt f ino­
man  — hölgyektől  
pénzt fogad el.
Megint minden nő 
szerelmes belé, 
futnak, e pékednek  
és sóhajtoznak 
utána, amit  m i  —
elnézegetve a kiváló művész kopaszodó 
fejét és domborodó pocakját  — non tudunk  
fenntartás nélkül helyeselni. A komoly  
mese elég érdekes, csak kicsit t idbonyoluh.  
Az >éjjcli menedékhely jelenet megrázó , 
kitűnő!

Kaunitz , , főmérnök" 
budapesti otthonában

Hét városban tárgyalják
a s z éke sl ehér vári

Amslesn Testvérek valutaügyét

Budapest, augusztus 23.
(A Reggel tudósítójától.) Vasárnap 

'A Reggel munkatársa elment a Hol­
tán ucca 16. alatti bérházba, amelynek 
a földszintjén egyszoba-konyhás la­
kásban lakik az útépítési panama 
miatt letartóztatott és Győrbe szállí­
tott.

Kaunitz Károly igazgató családja.
A lakást zárva találtuk. A szomszé­
dok, akik nagyon sajnálják Kaunitz  
családját, elmondották, hogy a letar­
tóztatott igazgató felesége és kislá­
nya a szomszédoktól kölcsönkért pénz- 

Á ’bői utazott el szombaton Győrbe, a 
^ ^ t a r tó z t a to t t ( családfő után. Kaunitz  

egyébként gőzmalomtulajdonos volt, 
de tönkre ment. Később vidéken fű­
szerkereskedést nyitott, de ez a vállal­
kozása sem sikerült. Akkor költözőit

fel Budapestre és vette ki az egyszoha 
konyhás lakást a Hollán uecában. 
Egyszer az uccán találkozott

gyerekkori barátjával, Virág
igazgatóval,

aki alkalmazta öt útépítési vállala­
tánál: teljes ellátást kpolt és havi 100 
pengőt. A munkaköre és a vállalat­
nál viselt rangja  egyre emelkedett, 
de a fizetése nem. Ezért a felesége 
kénytelen volt reggeltől késő estig 
varrással és kézimankázással foglal­
kozni, mert vidéken tartózkodó fér­
jétől alig kapott valami pénzt, é rd e ­
kes egyébként, hogy Kaunitzot, aki­
nek semmiféle műszaki képzettsége 
nincsen, nemcsak igazgató úrnak, de

^főmérnök úrnak«
is szólították.

Székesfehérvár, augusztus 23.
(A Reggel tudósítójának telefon­

jelentése.) Óriási port vert fel másfél 
évvel ezelőtt a székesfehérvári

Arnstein Testvérek ötmilliólírás 
va 1 uta csempészési bíín ügye.

Emiatt egy ideig letartóztatásban is 
voltak, később azonban szabadon bo­
csátották őket. A valutaügy főtár­
gyalását szeptember elejére tűzték ki. 
À Reggel munkatársa megkérdezte

dr. Horváth Géza törvényszéki ta­
nácselnököt,

hogyan bonyolítják le az óriási bűn- 
pör tárgyalását, hiszen

az ügy szálai hét városba ágaz­
nak el és nem kevesebb, mint há­

romszáz tanú vau megidézve.
— A főtárgyalást technikailag igen 

érdekes módon bonyolítjuk le, — mon­
dotta dr. Horváth Géza. Minthogy 
városonként átlag ötven tanút kell 
kihallgatnunk, úgy határoztunk, hogy

nem a tanukat idézzük be Szé­
kesfehérvárra, vagy Budapestre, 
hanem a bíróság száll ki az illető

városokba.
Szekszárdon, Kaposvárott, Székes- 
feh érvár ott. Zalaegerszegen, Győrött, 
Veszprémben és Budapesten tartunk 
ket-há rom-négynapos tárgyalásokat.
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Olaszországban  
a tengernéli

^ o te E -F e n s io n e  „ H e lv e t ia ”
M i n d e n  k é n y e l e m .  I d e á l i s  f e k -  

C d  ***■ 4iHh v é s .  K i t ű n ő  e l l á t á s  M é r s .  á r a k .

Hofei Venier Villa Marina
M d o - V e n e x i a .  A l e g k e l l e m e s e b b  t a r t ó z k o d á s i  h e l y  
k o r s z e r ű  k é n y e l e m m e l .  G y ö n y ö r t  k e r t  M é r s é k e l t  á r a k *

P e n s i o n e  V illa  O telló
! i n n  \ / n  n n ^ i a  K i i s m e r  t e n  j ó  h á z ,  v i l l a n e g y e d b e n
L I U U *  V U l l w l l d  K o r s z e r ű  k é n y e l e m  — O l c s ó á r a k

S l r c s a  — Lago Maggiore E x p r e s s -

Regina Palace Hotel

- Ü r i e n t -  
v o n a l .

I ó p a r t i  f e k v é s .  T u l a j d o n o s  
é s  v e z e t ő  • B .  B ő s?  i

G ra n d  M otel C l  DO
Hí. $ ti C B O hí E  Vezető na e, tes-
k o r s z e r ű b b  L e r e n d e z é s .  N a g y s z e r ű  f e k v é s .  M é r s é k e l t  á r a k

9 9 Garda futárja 6 6 Mot&l R om a, RICGIONE
K i t ü n ő e n  b e r e n d e z e t t  s z á l l o d a ,  k ö z p o n t i  f e k v é s s e l ,  m i n ­
d e n  k é n y e l e m m e l .  K i i s m e r t e n  ió  k o m b a .  S v á j c i  v e z e t é k

Jó film a Radiusban, Átriumban és Casinohan \ H ólC i M tíO lld  R IM IN I
Wallace Bcerynck  nagyon a szívé­

hez nőhetett a «I iva Villan-beli hí­
res szerepe s nyilván addig rághatta 
a fülét a hollywoodi fi lm mogulok­
nak, hogy újra olyasvalamit sze­
relne játszani, mint a »Viva Villan 
kalandos, érdekes, izgalmas szabad­
ságharcosa, amíg csináltattak neki 
egy új »Viva Villa«-»zerepet. Ü.j sze­
repe, amelyet most játszik a Eoxék 
nagy filmében, a Garcia futárjában, 
valóban kísértetiesen hasonlít a 
Viva Villa-beli felejthetetlen szere­
péhez. Wallace Beery, — ezzel a 
könnyed szóval lehet mondani: 
kedvence ma az egész világ mozi- 
iát ogaió közönségének. Pedig nem 
karcsú, mint a nádszál, vines an­
gyali arca. mint Rudolph Valentiné­
nak, nem elegáns, m in t  Ramon Na­
varro. nem előkelő, mint Harry more, 
nincs sex-nppealje, mint, — illetve 
sex-appeal je igenis van! A  derűnek, 
belső szívjóságnak, a kedvességnek, 

d z  e g y s z e r ű  és tiszta, ártatlan és 
megható lelkiségnek olyan határozott 
sex-appealjr árad belőle, amely való­
szín meg magyarázatát is adja annak  
a példátlan népszerűségnek, melynek  
oz egész világon örvend, Wallace 
fíccryl szeretik az emberek! Szeretik 
az e'seflcn mozdulatait, dorb gesztu­
sait. arcának megható ellágyulásait, 
szeretik az egész lényét, amelynek

behemót külsőségei mögött egy tisz- 
taszívű, tisztalelkü, igazi ember és 
igazi férfi rejtőzik.

Még ebben a szerepében is, amely­
ben pedig percenként cikázik és vál­
takozik benne a jó és a rossz, — hogy 
úgyszólván szere fje végéig nem lehel 
tudni róla: gazember-e, vagy hős! Az 
egész film ennek a figurának napsu­
gara» kedvességére, játékának a szí­
neire, az egész alak érdekességére 
van alapítva! Természetesen szóhoz 
ju t  benne a kaland (sajnos inkább 
csak díszletek támogatásával) és a 
szerelem is, a ragyogó és érdekes Bar­
bara Stanwyck személyében (John 
Boles a partnere). Ha hirtelen meg­
nézzük ezt a Barbara Stanwycket: 
nem szép, de csodálatos kis arca: an ­
gyali! Micsoda nézése, milyen meg­
hatódé sa i, milyen tekintetei vannak 
a gyűlölet, a szerelem, a fájdalom, a 
boldogság kifejezésére! Amikor Wal­
lace Beery a mocsarak között kiope­
rálja  belőle a spanyol golyót a bics­
kájával, miközben fájdalmában John 
Boles kezét szo r í t ja . . .  ez a jelenet 
felejthetetlen! Szépek és harci tömeg- 
jelenetek és rengeteg apró játékbeli 
nüausz színesíti és gazdagítja ezt a 
telivér amerikai képet. Kilencven- 
kilenc és félszázalékos meggyőződés 
sel a jánljuk n szezón kezdd én oly 
moziéhea látogató meleg figyelmébe.

M o d e r n  s z á l l o d a ,  m i n d e n  k é n y e l e m m e l ,  a  s t r a n d  l e g s z e b b  
p o n t j á n .  N a g y s z e r ű  e l l á t á s .  S a j á t  s t r a n d f ü r d ő .  M é r s .  á r a k

MARINA Dl RAVENNA 
GRAND HOTEL PINETA
V e z e t ő  h á z ,  m inden  kényelemmel ,  
a tengerparton.  Olcsó árak !

Olaszországban  
a városokban s

H O T E E  MS T O R I M
J T  TbJ V  *7 W 7B  E l i s m e r t e n  i ó  m a g y a r  Ej  + * E j  Æj  M Am h á z ,  m i n d e n  k é n y e l e m ­

m e l .  k i t ű n ő  k o n y h á v a l .  K ö z p o n t i  f e k v é s .  M é r s é k e l t  á r a k

EŒ Bristol-Britannia
VENEZIA, i ̂ egelókelőbb ház pazar berendezéssel

Hotel-Pensione RAVASS0
F I R E N Z E

V i a  C u r t a t o n c  8

K i t ű n ő  c s a l á d i  h á z ,  s v á j c i  v e z e t é s s e l .  U n  
k é n y e l e m ,  k ő z n o n t i  f e k v é s .  A i ó  m a g y a r  
k ö z ö n s é g  t a l á l k o z ó h e l y e  P r o s p e k t i i

Pensione BUCKINGHAM
R Ó M A  v i a  B o n c o m p a g n i  3 7 .  —  E l ő k e l ő

c s a l á d i  h á z .  M i n d e n  k é n y e l e m

Savoy Hotel, NERVI
Svájci vezetésű elsőrendű ház, 
les tő i  szépségű pálmakerttel. 
Nagyszerű ellátás. Olcsó árak !

Hotel Fajrano Vittoria et Germaniae* fii I K & 3 3 Í Í 0  i - l s ő r e n d f l ,  « y ö n y ö r ü  s z á l l o d a ,  f c s -
B Z a k l  ' ó i é n  s z é p  k ö r n y e z e t b e n ,  m i n d e n  k é ­

n y e l e m m e l .  M é r s é k e l t  á r a k .

Hotel GAUDEAMUS, Capri 1<énye!.
m e s ,  k e l l e m e s  l a r l ó z k o d á s i  h e l y ,  g y ö n y ó i ü  k e r t t e l ,  m i n ­
d e n  m o d e r n  k é n y e l e m m e l  K i t ű n ő  k o n y h a .  O l c s ó  á r a k .

Royal Palace Hotel QUISISANA 
Castellammare di Stabia

E l s ő r a n g ú  h á z ,  m i n d e n  k é n y e l e m m e l .  K i r á n d u l á s i  g ó c p o n t

M tavaknál t
Hotel Grande Bretagne, Bellaggio
• z á l l o d a  n z  e l k é p z e l h e t ő e n  l e g s z e b b  k ö r n y e z e t b e n  N e m ­
z e t k ö z i  t á r s a s á g  t a l á l k o z ó h e l y e ,  T ó f ü r d ö k .  M érNkt l t  árak

Musztriában :
p u n n á '  E l s ő r e n d ű ,  f i n o m  c s a l á d i  h á z ,  n a p s ü t ö t t e  
i n i  o  r ; . f t | f e n s l k o n ,  3 0 0  m é t e r r e l  I n n s b r u c k  fe le t t ,  
i u L O )  l l l U l  e l r a g a d ó  k i l á t á s s a l  a  f e s t ő i  h e g y v i d é k r e .  
M é r s  á r a k .  I d e á l i s  s n o r t h c l y  é s  k l i m a t i k u s  g y ó g y h e ly.

Grand Hotel P0S1, SEEfELO, Tirol,
M ü n c h e n t ő l  a l i g  p a r  ó r á n y i r a  f e k v ő ,  s p o r t *  é i  
ü d ü l ő h e l y  e g y i k  l e g f ő b b  s z á l l o d á j a .  M i n d e n  k é n y e l e m .  
S p o r t .  T á n c .  K o n c e r t e k  a h o t e l  h a l i j á b a n .  M e r s .  á r a k .

Hotel-Pension Steinbock. Steinach am Brenner
Tirol Ú r i  k é n y t  l e m m e l  b e r e n d e z e t t  s z á l l o d a ,  a  fe s -  

v  tő i  s z é p s é g ű  a l p e s i  n e l y  e g y i k  v e z e t ő  haza*
t u r i s z t i k a .  M é r s é k e l t  á r a k

M o te !  L E R M d f l C  T i r o l .  A Z u g s p n z  k ö z v e t -  
P o s t  ■ ■ f c i i m i  ■ l e n  k ö z e l é b e n  f e k v ő  i d e á l i ­

s a n  s z é p  s p o r t h e l y .  k i t ű n ő ,  m i n d e n  k é n y e l e m ­
m e l  b e r e n d e z e t t  s z á l l o d á j a .  T a n f o l y a m o k .  M é r ­

s é k e l t  á r a k

HOIEL E G G E I S KUF8TEIN,T,ro''Az Alpokl e g s z e b b  f e k v é s ű  v á r á é i n a k  
e g y i k  l e g j o b b  s z á l l o d á i * ,  

m i n d e n  k é n y e l e m m e l ,  k ő z n o n t i  f e k v é s s e l .

Hotel Reiscb KITZBÜHEL
V e z e tő  ház, minden korszerű 
kényelemmel. Lcmérsckclt árak

Parkbotel Bellevue BADGASTEIN
E l s ő r a n g ú  h á z  k ö z p o n t i  f e k v é s s e l .  K o r s z e r ű  k é n y e l e m »  
g y ö n y ö r ű ,  l o g g i á s ,  n a p f é n y e s  s z o h á k .  M é r s é k e l t  á r a k .

HOTEL TIEFENBftUMMEH
KITZBÜHEL. T iro l SsaTS*.

s í t a t l a n  t i r o l i  h á z ,  a  l e g m o d e r n e b b  k é n y e i é i n *  
i » e l |  f o l y ó v í z z e l ,  k ö z p o n t i  f ű t é s s e l .  M é r s .  á rak*
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Mit kaptak és mit
nem kaptak győztes

olimpikonok
mit ígértek nekik és mit remélnek még...

A Reoi)^' tudósítójától.) Heteken 
keresztül örömmámorban úszott az 
„rt-áa lelkes emberek órák hosszat 
ácsorogtak az újságkiadók i rátátok 
előtt harsányan megéljenezték az 
errdm én >/ki í vasokat, i s mer el len f ér- 
fink es nők bonillák egymás nyakába  
eqy-eqy új világraszóló magyar  
diadal hallatára. I jjongott mindenki, 
az emberek minden érdeklődése és 
szeretető a Berlinben küzdő magyar 
bajnokok felé fordult s a hazaérkező 
olimpikonokat sokezer főnyi mámo­
ros törne ff várta az uccákon, felugrot­
tak autóikra, össze-vissza ölelgették
őket, m e g d o b á l t á k  virágokkal . . .  A 
lapok bosszú és lelkes cikkeket írtak 
a » n e m ze t  hálájáróU. Emlékszünk 
ugyebár még ezekre az időkre, pedig 
azóta már körülbelül három-négy nap 
is e lm ú l t  . . .  közben híreket hallottunk 
és olvastunk

gyors és meglepő kinevezésekről,
megelégedetten vettük tudomásul, 
hogy *az érdem elnyerte ju ta lm á t . . .« 
Végigjártuk az egyéni versenyekben 
győztes magyar olimpikonokat, a vi­
dékén tartózkodó és még telefonon 
sem elérhető Kárpáti  kivételével, 
hogy elbeszélgessünk velük a kineve­
zésekről és arról, hogy

ki hogy van megelégedve a ber­
lini eredménye után a budapesti

eredménnyel.
Következzenek ők szólásra.

1. C sák  Ibolya
Furcsa kép K á ­

dár né Csák Ibolya  
nagyságos asszony, 
kék szoknyában, 

fehér blúzzal, 
amint komoly arc­
cal, komoly prob­
lémákról beszél. 
Mindig az a kép 

van előttünk, 
amint fekete 

kis nadrágoeskn- 
ban, fehér trikó­

ban, összeszorított foggal, magasra 
fölhúzott, lábbal éppen a lf*2 centi­
méteres magasság fölött repül át a 
nagyságos asszony. Kicsit zavarban 
van. Kérni ünnepélyesség érzik ki a 
hangjából. Az első mondatnál látja 
az ember: kedves, csöndes, egyszerű 
asszony és igazán nagyon szerény. . .

— Gyors- és gépírást tanultam, ez 
lenne a foglalkozásom, de

eddig nem tudtam állást kapni.

Mire hazajöttem Berlinből, nagy 
öröm várt: válasz jött egyik kér­
vényemre, közölték velem, hogy ál­
lást kaptam. A Nemzeti Rank pénz- 
jég y n y o m dájái b a n les ze k telefonó s- 
kisusszony . . .  Tulajdonképpen nem 
is kisasszony, — teszi hozzá elgon­
dolkodva, mert hiszen asszony v a ­
gyok.. .  Nem is tudom, hogy kell
mondani.. .

— A foglalkozása: kisasszony lesz... 
Mennyi a fizetése?

— Százhúsz pengő körűi. Reggel 
nyolctól délután háromig leszek el­
foglalva. marad időm a tréningekre.

~  Hz az, amit vári?
Gondolkodj k. nehezen 

magát a válaszra.
— Kérőin, én nagyon boldog ra ­

gnak. igazán nem szabad szerényte­
lennek lennem.

■.. -4

szan.pi ra

Mégsem ez az, amit vártam.
fin sokka] jobban szeretném, ha nem 
angora hanem a férjemet neveznék ki 
1'Gi ami rendes állásba. Az uram
V .n }\n^ü f\n keveset keres és ezért 
Kell nekem is dolgoznom. Igazán nom

hogy

kívánok valami nagyo t . . .
Sóhajt, úgy mondja, mint valami 

elérhetetlen álmot:
— Ha bejut hatna, a Reszkárthoz 

tisztviselőnek!. . .
Talán helyettes kinevezéssel lehet­

ne elintézni a Csák-problémát. . .

2. C s ik  Ferenc
Az úszó versen y 
után beszéltünk ve­
le, szombaton, mi­
kor újra legyőzte a 
félelmetes Yusát, 
szorongatják a ke­
zét, ölelgetik, csó­
kolják. gratulálnak 
neki, éljenzik. Vég­
re nagy nehezen si­
kerül pár percre 
kiszabadítanunk a 
rajongók gyűrűjé­

ből. Kipirult arccal, Berlinben vcsén- 
dsolta csillagos, két: amerikai fürdő- 
köpenyben áll elöltünk és örül, — 
örül a győzelemnek és örül az állásá­
nak:

— Nagyon meg vagyok elégedve, 
többet nem is remélhettem.

Még csak cselédkönyvos orvos v a ­
gyok és máris van jövőre állásom. Az 
a tervem, hogy a diplomám elnye­
rése után kimegyek két évre külföldre 
tanulni, hogy ne csak úszó sikereim­
mel, de a tudásommal is megérdemel­
jem a kapott állást.

3. E lek Ilona
T isztviselő nőnek 

nevezték ki állító­
lag az IBlTSz-hoz, 
azt hallottuk róla, 
hogy nem kell már 
idegenekkel sza­
ladgálnia, hanem 
kényei mesén ülhet 
egy íróasztal mel­
lett az irodában. 
Vagy tizenötször 
hiába keressük a 
lakásán. Kiderül,

félötkor jár  haza ebédelni és 
tizenegy órakor vacsorázni.

Végre egyik dunaparti szálloda 
halijában el tudjuk csípni öt percre, 
egv angol és blega társaság kalauzo­
lása között. Fehér kosztüm, van 
rajta . kék sapka és kék cipő. Fiús és 
angolos.
_ Dehogy neveztek ki tisztviselő­

nek,
— tiltakozik — nem is kívánom. Sze­
retem a mesterségemet, nagy öröm és
!I)Jön y Örüscg idegeneket kalauzolni, 
megmutatni nekik a szép Budapestet. 
Véglegesítenek az IRUSz-nál, ennyi 
az egész, ezzel

nagyon meg vagyok elégedve.
Most már csak azt szeretném, ha a 
vállalat is meg l e n n e  elégedve velem 
és fokozatosan előre juthatnék.  

Nevetni kezd.
— Tudja, most meg egyelőre fu r ­

csán megy az idegenvezetés . . .  Akár­
hogy is titkolom,

mindig kiderül az olimpiai sike­
rem.

Gyakran felismernek cg y -egy helyen 
és megél jrtírznek, az idegenek perszo 
ilyenkor úgv néznek rám, mintha én 
lennék Budapest legnagyobb kurió­
zuma . . .  , . ,

Hátha nem is az, de mindenesetre:
nevezetesség!

BuiyovszKu utcai leánunevelö Intézet gtiahorloü Képzőié
T i t k á r n ő k é p z ő  I é v e s  d i p l o m a .  R u h a - ,  d i v a t l a p -  é s  p l a k á t t e r v e z é s .  I d e g e n  i s k o l a *
t í p u s o k  t a n í t á s a  é s  k o t  r e p t á l á s n ,  T ő k é i d é *  t o v á b b k é p z é s ,  F g é s z - ,  t e l b e n t l a k o k ,  b e i a r ó k .  1 r o s ]  
p e k t u s i  B u d a p e s t ,  B u l y o v s z k y  u t c a  10.  T e l .  1 5 -6 -9 3 . 3 0  t a n é v

4. Harangi Imre
A szemén még min­
dig kötés van, sok­
kal kisebb, mint 
három nap előtt, de 
még mindig egész 
csinos sebet takar. 
Harangi a mátyás­
földi repülőtéren 
volt órád Has sze­
relő, körülbelül 90 
pengőt keresett egy 
hónapban.

— Kineveztek, 
véglegesítettek — meséli. —

Most 120 pengő lesz a fizetésem,
ez mór nyugdíjas állás.

— Meg van elégedve?
— Az eddigi keresetemhez képest ez 

mindeneseire jelent valami javulást, 
mert az eddigi helyzetem egyszerűen 
szörnyű volt.

Kilencven pengőből öt embert kel­
lett eltartanom.

Rengeteg az adósságom, sok a házbér 
hátralékom, körülbelül, kétszáz pengő 
lenne az az összeg, amiből rendesen 
ki tudnék jönni.

Kis szünet uán ábrándozva teszi
hozzá:

— És akkor . . .  vehetnék egy mo- 
tork erek párt is,

nem kellene naponként 30 kilo­
métert bicikliznem Mátyásföldre

és vissza.
Ez a biciklizés egyébként, képzel­
heti, a kondíciómnak sem tesz va­
lami különösen jót. sőt előbb-utóbb 
egész biztos, nagyon is le fog törni. 
Nagy baj ez, de hát nem tudok el­
lene védekezni.. .

5. Kabos Endre
Kabosról hallottuk
a legörvendetesebb 
híreket: azt olvas­
tuk, hogy cégveze­
tővé, sőt aligazga­
tóvá léptették elő 
az Egyesült Izzó­
nál. Az Erzsébet 
k örú t on .egyik mozi 
halijában találjuk 
meg.

— Gratulálunk.
— Köszönöm. 

Mihez?
— Az aligazgatói, előléptetéshez. 
Megrándítja kicsit a vállát:

— Én néni tudok semmféle ki­
nevezésről.

Lehet, hogy meg fog történni, lehet. 
hagy nem: Aschner vezérigazgató úr 
egyelőre nincs Budapesten és így 
semmiféle intézkedés még nem is 
történhetett. Én nem várom, — nem 
is várhatom — ezt az előléptetést, de 
ha mégis megtörténne, igyekezni fo­
gok úgy ellátni tisztségemet, mintha 
— nem olimpiai, hanem üzleti érde­
mekkel szolgáltam volna rá!

6. Lő r in cz  M árton
Alacsony, nem is 

túlizmos kis em­
ber Lőrincz, a lég­
súlyú birkózás vi­
lágbajnoka. Szőke 
haja van és olyan 
ártatlan tekintete, 
mint valami cso­
dálkozó kis ele­
in istának. Kedves, 
szerény ember. El­
mondja, hogy mos­
tanáig asztalos

munkát végzett a HÉV-nél, óradíjas 
volt. Kérdezzük tőle, mennyit kere­
sett, erre hímez-hámoz, végre azt 
mondja, hogy keveset.

— Most végre komoly ígéretet
kaptam a polgármesteri hivataltól,
hogy véglegesítenek, még pedig va­
lami jobb beosztásban. Ma kellett
felmennem jelentkezni a polgármes­
teri hivatalba, fent is voltam, de a 
polgármester úr még nem érkezett 
vissza, így semmi sem történhetett
llllllllllllllll
=  L á t o g a s s a  m e g  a s  f f s s l
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Eli elejtett arcok
E. A. Dupont lélekbemarkoló filmje

EUelejtett arcok
A Ferii és a Nő örök szerelmi csatája

EUelejtett arcok
A Forum művész-ciklusának első filmje

Elfelejtett arcok
Az izzó szerelem és izzó gyűlölet drámája

Elfelejtett arcok
Herbert Marshall óriási alakítása

Elfelejtett arcok
Újszerű . . . újszerű . . . újszerű . . .

Elfelejtett arcok
Ezzel a filmmel indul a szezon !

M a este fél 10 órakor díszelőadás l

H o ln a p  p r e m ie r !

F Ó R U M
(Paramount-fi ;m)
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az ügyemben. Nem tudom még biz­
tosan, mi az a bizonyos jobb beosz­
tás, így egyelőre a legjobbakat re­
mélhetem. Én a kapott ígéretben tel­
jesen megbízom, száz százalékig.** 
Klencvenkilenc százalékig ■..

7. Z om bo ri Ö d ö n
Furcsa füle van 

ennek a Zombori- 
nak, igazi szabá­
lyos birkózó fül, 
lapos, mint egy  
darab papír, nem 
tudom róla leven­
ni a tekintetemet. 
Zombori az Elek­
tromos M ü vekniéi 
volt eddig segéd- 
hivatali. óradíjas 
tisztviselő. 29 pen­

gő 72 fillért, keresett hetenként.

A világért nem akar nyilatkozni 
új elhelyezkedési reményeiről,

azt mondja, hogy most van az ügye  
elintézés alatt, nem akar semminek  
sem elébevágni. Beszéltünk azonban 
egyik barátjával, aki felvilágosított 
a helyzetről. Nyomatékosan megkért 
azonban, hogy Zsomborinak el ne 
áruljuk, hogy ö az informátorunk, 
nem tanácsos egy birkózó világbaj­
nokkal. nézel élt érésbe keveredni.

— Zomborif 150 pengő törzsfizetés- 
sel véglegesítették , körülbelül 200 
pengő az összes javadalmazása. So­
kan. akik ,ió összekötet léssel kerültek 
az Elektromos Művekhez, minden, 
világbajnokság nélkül is eljutottak  
rövid idő alatt eddig a javadalmazá­
sig. Zombori

niég rendesen táplálkozni sem
tud, előfordul, hogy nem tud

húst enni,

pedig birkózónál, akinek nagyon  
kell vigyáznia a súlyára, ez rendkí­
vül fontos. Legalább háromszáz pen­
gőt kellene keresnie ahhoz, hogy ren­
desen meg tudjon élni és fokozni 
tudja  kondícióját. Én egyszerű em­
ber vagyok kérem, de azt hiszem, 
hogy aki három Európa bajnokságot . 
egy olimpiai bajnokságot és egy  
olimpiai második helyezést nyert, 
megérdemelne ennyit  . . .

A barát eltávozása után Zombori 
még egyszer lejött n szerkesztőségbe 
és nyomatékosan megkért, hoay az 
ő dolgáról ne ír junk semmit.  Most, 
hogy mégis írtam, őszintén szólva — 
én is félek egy k ic s i t . . .

Mikes György

PRÁGÁI NEMZETKÖZI
EXPORTVÁSÁRT

1 0 3 0
S Z E P T .  4 —1 3 - l p

A  c e e h e s l o v á k  I p a r t e r m é k e k  
l e g j o b b  b e v á e á r l á s l  f o r r á e a .

I n g y e n  v í z u m ,  3 3 %  k e d v e z m é n y  a m a g y a r  é s  
c s e h s z l o v á k  v a s u t a k o n ,  h a j ó  é s  r e n i i l ő v o n a l a k o n  
I g a z o l v á n y o k  é s  f e l v i l á g o s í t á s o k  • M a g y a r  C e e h -  
e z l o v á k  K e r e s k e d e l m i  K a m a r á n á l ,  B u d a *  
r e e t ,  V . ,  L l p ó t  k ö r ú t  1 0 .  ( T e l e f o n  1 - 2 3 1 - 7 1 )  
„ C i l i "  C e e h e s l o v á k  i d e g e n f o r g a l m i  I r o d á ­
b a n ,  V . ,  J ó z s e f  t á r  8 .  T e l e f o n  1 - 8 0 8 - 3 1 )  és  
n z  ő s s  r é s  b u d a p e s t i  é s  v i d é k i  M Á V  m e n e t  j e g y ­
i r o d á k b a n .  V á e á r i g a z o l v á n y o k  á r a  6  p e n g ő .
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Hűvösvölgyi 
Nemzeti Park  Penzió
és üdülő Vadorzó ucca  1—3, villa- 

mosmcgállónál.  Üdülés, weekenei, 
2000 Q - ö le s  őspark .  T. 1-G44-14 Olcsó árak
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S V Á B H E G Y E N  
Mátyás király üdülő"a
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A spanyol polgárháborúnak két angol 
hősnője is van, az egyik Katherin W il ­
liams, angol nyelvtanárnő, a másik Claire | 
Luce  primadonna, a tavaszi Cohran-revű 
sztárja, akik most számoltak be az angole*
közönségnek a spanyol forradalomban 
elszenvedett borzalmaikról. Williams kis­
asszony a Gaumont-British-híradóban 
beszélt élményeiről és rád ió in te r jú já t  a 
következő szavakkal fejezte be: *Ami-
kor a postáról szüleimnek sürgönyt  ad-*
tam fel, hirtelen le kellett hajolnám,  
mert  a szomszéd házhói gépfegyvertüzet  
adtak le.* A legszebb londoni színész­
nőnek ta r to t t  Claire Luce, aki San 
Sebastianból Maiorca szigetére menekült, 
az Evening S tandard m unkatársának  
adott nyilatkozatot. Délután egy katona 
rontott  be a szobájába — így adja elő a 
történetet a 22 éves primadonna — és tő­
ről hegyire felforgatta a lakást, még a 
m atracokat is kidobálta. Minthogy éppen 
Öltözködött, az ijedtségtől a r ra  sem volt 
lélekjelenléte, hogy ruhákat kapdosson 
m agára .  A  katona azonban rá se hede- 
riteit,  mert  egy ellenséges repülőgép p i­
ló tájának elmenokült feleségét kereste... 
Csak két  nap múlva vezette el valaki öt 
font tisztcletdíjért a  kikötőbe, ahol 
a megváltó Hadihajó  tízórai s o r b a á l l á s  
u tán  végre fe lv e t te . . .

Elegáns vendég érkezik ma délben 
Budapestre. Lilian Harvey,  a v i lág ­
h írű  filmszínésznő érkezik Velencéből  
repülőgépen Budapestre.  A Bristolban 
foglalta to tt  le m agának háromszobáe 
dunaparti  appartement. A Bristol 
szálló igazgatósága Alpár Gitta lakosz­
tá lya  mellett jelölte ki Lilian H arvey 
szobáit. (Reméljük, a világhírű  két sző­
ke jól érzi majd m agát egymás szom­
szédságában.)

8

Amióta Edmard  k i rá ly  a x-Nahlin* fe­
délzetén megkezdte tengeri c irká lásá t  
az Adrián és a  görög vizeken, London 
legelőkelőbb társasága némi irígyk^dés 
sel beszél lady Yule-téA, aki a pompás 
luxusjacht tulajdonosa. A férje Sir Da­
v id  Yule,  az angol indiai kereskedeóem 
koronázatlan fejedelme volt, 9 év lőtt 
halt meg és 9 millió fontsterlinget  ha­
gyot t  örökségül,  így há t  a lady a Brit. 
Birodalom négy leggazdagabb özvegyé­
nek egyike. Ugyanennyi  vagyona van  
lady Louis Mountbaitennek,  de náluk 
még gazdugabb lady Ludlow,  aki első 
férjétől, Sir  Júl ius  Wehnertől,  a  leg­
nagyobb afrikai gyém ántbányák birto­
kosától, i l  millió fontot  örökölt. Nem 
tartozik  a szegény Özvegyek közó lady  
Houstonn  sem, akinek 7 milliója  van. 
Mögöttük m ár  messze elmarad lady Mac­
donald Buchanan  — Lord Wodwington  
leánya a maga 3 és lady Dalried — 
a  Waggons Lits elnökének özvegye —
a m aga csekély 2 millió font  sterlinges  
örökségével. . .

otKjrV(7fV
A

r&  Gsdhwind't-gyár vezérigazgatójá­
nak, gróf Hadik  An tál né, Gsohwindt 
E d i th nek, aki egy év előtt ment fé r j ­
hez Hadik Antalhoz> néhai gróf  Hadik  
János fiához, az elmúlt héten kis lánya  
született .

Pestnek szenzációs hymenhíre van: 
A szép, karcsú, szőke Thain Bessy 
férjhez ment.  Senki sem tudott róla és 
a  Notesz  elárulja, hogy Thain Bessy 
már. több mint egy hónapja boldog 
asszony: Tószeghy Vilmosnak, Tószeghy  
Emil, a nagy sördinasztia f iának a fe­
lesége. Thain Bessy, — illetve most 
m ár Tószeghy Vilmosáé — évekkel ez­
előtt művészi pá lyára  készült és annak­
idején szép színpadi jövőt jósoltak 
neki, de ő következetesen elh á r t o t t a  
magától a fényos és színes lámpák k a r ­
rierjé t :  jobban érdekelték a kutyái,  az 
autója  és a háztartása , amelyek kör­
nyezetében a maga okos, bátor, angol* 
amerikaias módján jobban érezte m a­
g á t . . .  Egyéves raenyasszonyság után a 
múlt hó közepén ta r to t ták  meg az es­
küvőt, amelyet most publikáltak  és 
amelynek szívből örülnek azok, akik a 
kedves, csinos, snájdig, Thain Bessyt is­
merik és s z e r e t ik . . .

Utószezón Holovitsndl Balatonföldvá-  
ron. Fejedelmi ellátás, K alm ár  Tibor han­
gulatos művészkvintettje, olcsó utószezóu- 
árak. Szaladjon le gyorsan még egy hétre 
Holovitshoz.

6.
Pesten új já rv án y  pusztít ,  — a nim- 

ród-júrvány: mindenki  vadászik!  Per- 
szo, csak vasárnap. Minthogy azonban 
a vadászat nem tartozik a legolcsóbb 
passziók közé, fellépett egy új nimród- 
fa j ta :  a l e n g y e l . . .  Akinek se puskája,  
se tarisznyája, se vadászszékc, se ló- 
den-anzugja nincsen,  legfeljebb egy kis 
tollas zöld kalnpja, de m ár töltényre 
egyálta lán  nem ak a r  áldozni — ée aki 
mindössze annyit  invesztál az egész 
passzióba, hogy megváltja  a vadászje­
gyét és azután egész héten telefonál 
össze-vtssza, hogy meghivassa magát  
valahová vadászni. Ezeknek a lengye­
leknek most a vadászközvélemény új 
nevet adott: elnevezte őket Potyatov-  
s z k y a k n a k . . ,

A Prince of Wales bárban kedd este lép 
fel először a szép ée kedves Szabó Ica 
jaza-énckeenő, kíséri  Alács trió.

7.

Az Irány i  ucoai franc ia  kiskocsma, a 
Lúdldb királynő,  amely nemcsak a pesti, 
de a külföldi közönség körében is hírnek 
ée népszerűségnek örvend, mert teljesen a 
párizsi Reine Pedeuque m in tá já ra  készült, 
Szent István-hotében m ár  megnyílt  és 
minden este tőle van. F ranc ia  és orosz 
étel különlegességek, bortsch-leves, kontu- 
sovka, grillirozott nyárson sü lt  különle­
gességek.

s,
M egjár tuk  Kékest  ős ZillafÜrcdct 

Szent Is tván  napján  és örömmel láttuk, 
hogy mind «a két, m agyar  m agaslati  ho­
tel zsúfolva volt. A Kékest most egy 
Mtóragégölottel, va lam in t  az erdőben föl -

i. kér., Mátyás király út 7. Egész évre is kellemes 
otthont nyújt. Nagy park, komlortos, e rk é ly e s  
szobák, hideg-meleg folyó víz, központi f ű t é s ,  
diéta. Weekend. T. *1-653-91 és 1-653-62

építendő hatvanszobás új luxusszállóval 
bővítik ki, — Lillafüreden nincs ugyan 
egyelőre kibővítés^o szükség, de azért 
üres szoba egész Szent Is tván hetében 
nem igen volt a Palota Szállóban Mi­
lyen elragadó, édes hely mind a kettő, 
milyen biztatóak a színes külföldi au tó­
buszok előttük, milyen levegője van 
mind a kettőnek, Lillafürednek talán 
még a Kékesénél is különb,  pedig a la ­
csonyabban fekszik. Igen, mert hegyek 
között pompázik s nem az Alföldre to r ­
kollik, mint a K é k e s . . .  S persze, a tö­
kéletes, nyugateurópai h o te l . . .  örülni  
kell mind a két  nagyszerű magyar  
üdülőhelynek . . .

9.
Salzburgban a nevezetes Cafe »Glo- 

ckenspiel« előtt egy esernyő a la t t  t a ­
lálkozott a Notesz  salzburgi megfigye­
lője Hubermann Broniszlávval  s kis 
in terv jú t  csinált vele: — Nem megyek  
Palesztinába, — mondta a világ legna 
gyobb élő hegedűse a Notesz-nek, — 
eszem ágában 6Ínos Európából kivándo­
rolni. Sőt, a télen szoretnék néhány 
szór Budapesten hegedülni . .  Az sem 
igaz, hogy m egtalálták  az ellopott 
Stradivári-hegedümot. Sajnos, nem  
i g a z . . ,

m
E heti — névvel még meg nom írható

— hymen-hireink:  A világhírű  szemész- 
professzor leánya, aki nemrégen vált el 
első urától, újból férjhez megy. Vőle- 
gényo a m agyar hajózás egyik legfőbb 
volt szakemberének ó« irányító jának 
fia. Más: A sokat szereplő jukker  ál- 
lamti tkárné  fiacskája — akiről oddig 
nem igen tudott  a közvélemény, mert a 
fiatal mama nem rak ta  ki a k irakatba
— vőlegény; menyasszonya a Rotschild- 
hangznsúan előkelő pénz- és ipari d i­
naszta leánya.

Könyválakban jelent meg most A n ­
gliában az az ötszáz kifejezés,  amelyet, 
nem ta r tanak  egészen comme il font­
nak,  s amelyeket nem illik sem az 
alsó-, sem a felsőházban használni.  
Nem való a Brit  Parlamentbon ezek 
szerint azt mondani például, hogy: *az 
előttem szóló tisztelt képviselő úr kopo­
nyája sápadthéjú sajtra emlékeztet*, 
vagy  tbolond az is, aki  t iszteletreméltó  
kollégám őszinteségében hisz*, vagy 
*felfuValkodott béka, jobb volna, ha 
vízparton kurutyolnn*, vagy  >ahelye t t , 
hogy itt fon t ja  a levegőt, tán legelőre 
menne*.

Azt remélik, hogy az igen tisztelt 
b r i t  képviselő n rak  m egtanulják  mind 
az ötszáz válogatott  illetlen kifejezést 
éB sürgősen másokat, sokkal finomabba­
k a t  ta lá lnak  ki, amit azután  a leghe­
vesebb v i ta  a la t t  is használhatnak, a 
tisztelt Ház méltóságteljes lovegőjéhoz 
i l lően . . .

Abbáziában  augusztus 25 tői olcsó utó- 
szezónáruk a *Rcsidenzi-ben. Információ: 
Erényi (Diana-patika), Károly körút 5. Te­
lefon; 1-316-19.

11
Az idei Szont Is tván-hét  tapasz ta la ­

tai azt m uta t ják ,  hogy Budapesten  
nincs elég férőhely; tiz napja egyetlen 
kiadó szoba sincs az egész városban  
Ennek a ténynek felismerése alapjáu 
kezdődhettek meg azok a tárgyalások, 
amelyek a legnagyobb titokban folynak 
a Hungária-szálló  igazgatósága és az 
Első Magyar Általános Biztosító In té ­
zet  között a biztosító dunapar t i  székhá­
zának átvétele tárgyúban, amelyet a 
H ungár ia  részvénytársaság e»gy óriási 
»sóhajok h íd jának* közbeiktatásával  
hozzá akar kapcsolni a Hungária-szál- 
lóhoz, miután az épületet természetesen 
átalakította szállodává.

12.
Bodeni tő—Balaton túrát rendez a 

Királyi  Magyar Automobil  Club az 
Osztrák Automobil-Clubbal karöltve.  
Gyönyörű, több m in t  ezer kilométeres  
ulat  tesznek meg a versenyzők.  Bregenz- 
ből indulnak, Innsbruckon, Iíitzbil- 
helen keresztül hajtanak , megmásszák 
a Thurn hágót, Innen a híres ée félel­
mes Grossglockner ú t ra  monnek, onnan

C S 9 K E T  a m iniszter

JAPÁNOKAT
a

TROPOLE
konyhája húzta ki a vízből !1

Villach, Klagenfurt,  Grác útvonalom 
ju tnak  ol n Balatonhoz, ahol Siófokon
nagy ünnepséggel fogadták őket . . .  Aa 
autósok örömmel látják, hogy újra di­
vatba jönnek a régen oly népszerű^ 
nagy alpesi túrák,

13.
A Notesz-nek jelenti Salzburgból

A  Reggel  kiküldött zenekrltikuaa: a
salzburgi »Fcstsplelc« művészei és kö­
zönsége bemutatták hódolatukat a J25 
esztendős Liszt Ferenc géniusza előtti 
A salzburgi dóra világhírű orgonistája, 
M esmer  József tanár,  eljátszotta  a 
X II I .  zsoltárt, ma, vasárnap  délelőtt 
pedig Weingartner  Félix a Krisztus­
ora tórium ot vezényelte. Nagyszerű volt 
a két szólista: Svéd  Sándor éa Thor• 
b o r g . . .  A Fostspieleknok egyébként 
sok érdekes eseményük  van: Toscanini  
új  karmeslertehctségel  fedezett fel, egy  
lengyel tábornok fiát, Rodzinski t, ak i  
elvezényelte egy új zencszerzőtehetjég  
suite-jét. Az új komponista o bécsi 
f i lharmonikusok ki tűnő gordonkása ,, 
Jerger.  Nagy é« kellemes feltűnést 
te t t  Gluck >Orpheusá«-nak fölújítása l»í 
a zenei betanítás  Walter Bruno  műve* 
míg a rendező a kitűnő balettmesternS, 
Margarethe Wallmann  volt.

f e . * . )

K ú tásó  m u n k áso k  
g á z tra g é d iá ja  30 
m é te r m é ly ség b en

e
(A  Reggel tudósítójától.) Vasárnap 

délelőtt a Bécsi út 674. hrsz. telket) 
kutat ásott két munkás.  Már hat->
mincméteres mélységben  dolgoztak, 
amikor a fúrószerkezetnél álló hai> 
madik munkás észrevette, hogy <4 
mélységben dolgozók

már hosszú idő óta nem adnak 
jelt a jelzőkötéllel.

Leszólt a kút mélyébe, de ,
* p r • %

választ nem kapott.
Kétségbeesetten szaladt ekkor a 1 ©y* 

3 közelebbi rendőrhöz, aki m e n t ő k é r t  
telefonált. A mentők a  tűzoltókat 
hívták segítségül, ezek g á z m a  szkkal 
hatoltak le a mélybe, ahol

eszméletlen állapotban, súlyos
gázmérgezéstől ájulton találták a

két munkást:
Vagyura Józsefet és Valasovlcs Jó« 
zsefet. Felvitték őket a levegőre ée 
élesztgetni próbálták őket. ValasavU 
csőn már nem lehetett segíteni, né-» 
hány perc múlva

meghalt,
V agyurát pedig súlyos 'állapotban 
vi t ték  a Margit kórházba.

~~ Abbailéban a »Rosidoni« pálmuked-tarasíán
«sorakozik, vacsorázik, bridzsol az iotoroacioiià* 
Iis úri közönség. (Információt tel. is— 16 —10.)

LAKBERENDEZtSI 
ÉS HÁZTARTÁSI

RÁDIÓKIÁLLITAS
s z e p t e m b e r 3 - i3  B U D A P E S T , IP A R C S A R N O K
U ta z á s i k e d v e z m é n y e k
(1 íck 33®^ wrií11aih in i/ \ r  p\í\n i
és az Őszi

£ , augusztus 28-tól szeptember 20-ig — Bclíől-
\ Çï,ÏÏd'ek1nî k ?°7n* T Utazási i«ozolvúnyok n menet jegyirodát ban i Vasár tb. képviseleteinél már kaphatók, — Belépőjegy le— P

I*
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A vasárnapi francia lapok 
első oldalukon nagy cikkekben foglal 

koznak a kormányzó utazásával
beretvapenge m i n d e n ü t t  kapható

fillérED
Párizs, augusztus 23.

' (A Finnel tudósit okinak telefon- 
jelentése.) A francia sajtó vasárnapi 
szenzációja: Horthy Miklós kor-
Hiányzó ausztriai út ki ás talál/:ozása
Hitler kancellárral, amiről az összes 
lapok kivétel és pártállásra való te­
kintet nélkül az első oldalon számol­
nak he. Egyöntetű az a véleményük,
hogy

a magyar államfő utazása nom 
magánjellegű, haneai nagyjelen­

tőségű diplomáciai esemény
és hogy célja nom a közismerten szi­
lárd osztrák—mag>ar barátság meg­
erősítése, hanem ezen túlterjed, amit 
szerintük a berelitesgadeni látogatás 
látszik igazolni.

A Temps vezércikkben foglalko­
zik ezzel az eseménnyel, n cikk 
cime: «Horthy admirális Hitler

kancellárnak.
A mindenkori francia kormány kül­

politikai szócsöve kifejti, hogy a 
berchtesgadeni találkozó éppen idejé­
ben figyelmeztet arra, hogy n/. a 
játszma, amely eldönti a háború és 
béke problémáját, éppen Kö.ép-Enró- 
pában játszódik le ás a játszma tétje 
a I/una medence marja. Éppen ezért

a magyar kormányzó ú tjá t  a Ber- 
Iin és Róma által vezetett közép- 
európai diplomáciai fejlődés új 
jelentős állomásának kell tekin­

teni.
A Le Temps feltételezi, hogy a hi­

vatalos kommünikékben megjelölte­
ken kívül esetlen más személyek is 
elkísérlek útjára a magyar államfői.

Részt vett szerinte a tárgyalások­
ban Von Papén nagykövet és Bo­

ris bolgár király is.
A Le Temps vezércikke, kifejti, 

hogv e tárgyalások mögött végered­
ményben a németek és olaszok közölt 
megosztott dunavölgiji hegemónia 
terve húzódik meg. Sokat beszélnek 
mostanában — írja a lap — eUy "é 
met • olasz - magyar - osztrák lengyel » 
blokkról, amelynek megteremt ését 
Berlin könnyen összefüggésbe hoz 
hatja n maga szovjet ellenes tervei­
vel. Erre a célra pedig nagyon jól 
felit,aszná,l hatja M agyarországot,
amely átélte már Kun Beta bolsci'is- 
fa urat mának borzalmait .

^ ART jelent ő ség ü di pl o mariai ese­
ménynek állítja be a kormányzó

utazását
a íja République a kormányon levő 
radikális pórt szélső jobbszórnyának 
lapja is. Horthy  kormányzó — írja 
a lap — tizenhat év óta nem hagyta 
cl országát- Kizárt dolog, hogy a 
Habsburg kérdés képezte volna a 
kormányzó és Schuschnigg kancel­
lár beszélgetésének tárgyát, inkább
n<t kell feltételeznünk, hogy oz olasz­
nemet közeledés által adóit lelt el ősé­
nekről vetít szó. miután Magyaror­
szágot, a két nagyhatalomhoz egyfor­
mán szoros szálak fűzik.

Az Excelsior szerint a magyar dip­
lomácia úgy véli, hogy a német-oszt­
rák ki bek iilés jét alkalom a dunai 
kérdés elintézésére. Ennek az elinté­
zésnek Becs és Budapest lennének a 
nmzgatói. Egy másik lehetőségről is 
ír az Excel si or és ez:

a központi hatalmak blokkja, 
amelynek szerinte igen sok híve 
'an ú g y  Becsben, mint Buda­

pesten.
A eleiben megjelenő Paris Midi az 

* ső oldnl első hasábján közöl cik- 
tú a kormányzó útjáról. A cikk ríme: 

*A titokzatos berchtesgadeni össze-

jövetel .« A lap értesülése szerint
a tárgyalásokba okvetlenül bele­

kapcsolódik Mussolini is.
A Paris  Midi berlini telefon jelen­

tése szerint rövidesen német-magyar 
deklaráció követi az oszt rák-német 
I i 'jyezést. A lap nem tartja kizárt­
nak, hogy

a német diplomácia a háború- 
előtti hármas szövetség helyén 
egy új négyes szövetség kialaku­

lását szorgalmazza.
A szélső jobboldali Le ,lotir első ol­
dala számol be a kormányzó utazá­
sán')! és megemlíti, hogy hírei szerint 
a jelenleg Becsben Iartózkodó Beth­
len 1st rám gróf is bekapcsolódott a 
tárgyalásokba. A királypárti Action 
Française szerint a kormányzó útja 
új korszakot nyit az osztrák magyar- 
olasz-német viszonylatban és a ma­
gyar kormányzó Hitlerrel főleg a 
szovjetkérdésről beszélgetett. A kö­
zéppé rti Quotidienne

Bulgária bekapcsolódásával egy

öthatalmi szövetség kialakulását
várja.

Az egyébként jobboldali, de a kiil-

ELYSIUM gyártmány

szólásra, bogy a főváros nevében Át­
vegye az új szobormüvet.

Ez a szobor példázza számunkra,  —J
politikában Blumekat. alátámasztó I ondottn a polgármester — bogy mi*
L'Ordre szerint nemcsak

Boris bolgár király, hanem von 
Papén bécsi német nagykövet is 
résztvett a berchesgadeni tanács­

kozásokon
és megbízható forrásokra (?!) támasz­
kodva azt írja, hogy Horthy kor-

tyennelr kell lentiünk: bátraknak és iga­
zaknak!

Ezután a koszorúkat helyezték el 
a szoborra. Elsőnek a kormányzó  
hatalmas, tiemzetiszinű szalagos ko­
szorúját t'dte a szobor talapzatára 
Shvoy tábornok. azután Steward  
amerikai főkonzul tette le az ameri- 

mányzó rövidesen a Karinthiában I kai követség csillagos szalaggal dí-
tartandó osztrák hadgyakorlatok a l - j S7,tetf koszorúdat.I ír___  ... _ j •_i
kabn'ival találkozni fog Mussolini­
éi l is.

Ezeknél a fantasztikus kombiná­
cióknál, amelyeknek nyilvánva­

lóan semmi alapja sincs,
sokkal óvatosabb a Matin, amely 
szintén beszámol a berchtesgadeni 
tanácskozásokról és feltűnő formát,an
figye1 mezt éli a francia közönséget, 
hogy

elhamarkodott következtetésedet 
ne fűzzön a magyar államfő uta­

zásához.
Gonda Jenő

V a s á rn a p  le lep lez ték  
B a n d h o ltz  táb

a  N e m z e t i  M ú z e u m  a m e r i k a i  h ő s é n e k

sz o b rá t a  S z a b a d s á g  téren

— F a g y  m e g t i s z t e l t e t é s n e k  é n e m .  — 
kozdte beszédét az amerikai  főkonzul —• 
h o g y  h o n f i t ó l  sni t t  S z a b ó i  n ia i t  j a  e l ő t t  he­
l y e z h e t e m  el  i t t  B u d a p e s t e n  a z  a m e r i k a i  
n e m z e t  k o s z o r ú j á t  !

L á z á r  Andor a magyar kormány 
koszorúját tette le. Szalagján ez a 
felírás állott: " A  k o r m á n y  k ö s z ö n e t é ,  
t i s z t  A c t e  á s  h á l á s  h e g y e i é t  e  j e l é ü l .  '< 
f í a d v n r i s z k y  báró a fe’sőb-íz, K a r n i s  
Gyula a képviselőhöz. ( I i i i t l e a v m e .  
Árpád altábornagy a honvédség, 
Szev'ly polgármester pedig a fővá­
ros koszorú iát teMo le a tab'n/a'»-n. 
H ' m a n  kultuszminiszter a Nemzeti 
Múzeum koszorújával hódolt R a t d -  
h o t t z  tábornok szobra előtt. A mú­
zeum koszorúján ez a fölírás:

»Örük hálával jótevőjének — a 
Magyar Nemzeti Múzeum.»

H a t k s z a v é ,  k ö n n y e s  s z e m ű  k i s  a m e r i  
k a i  diái, f  i < m o n d o t t  m o s t  n é h á n y  m e g  
h a t o l t  s z ó t  á s  a  ' m á s o d i k  g e n e r  ’>eió  
h o z  t a r t o z ó  a m e r i k a i  m a g y a r o k  k o  
s z ó r ó j á t  h e l y e z t e  e t .  Számos koszorú 
tettek még le: a% ö s s z e s  t á r s a d ' d m  
e g y e s ü l e t e k  e l k ü l d t é k  a  m a g u k  h ó d  
t a t á t  n  n a  g  tj a m e r i k a i  k a t o n a  s z o b r a  
h o z .

oí

(A  Béggel tudósitójáfól.) l'nttcp 
tőbe öltözött vasárnap délelőtt a 
Szabadság tér. Díszruhád rendőrök, 
fehér lovakon, mint, érebeöntött 
szobrok álltak sorfalat a téren, ne­
héz selyemzászlókat lengetett a szél 
és ünnepi ruhába öltözött közönség 
gyülekezett. Az országzászló közelé­
ben. a Kiss Ernő neon torkolatával j 
sz e m b e n  kék csillagos fehér lepellel « 

megteremt ését leborítottan vár a leleplezésre
Harry Hill Bandholtznak, a hős 

amerikai tábornoknak szobra.
A szo b o r  mögött koszorúk sorakoz­

na.!:, a kormány, a főváros, a társa­
dalmi egyesületek, frontharcosok 
mellett ott látjuk az amerikai követ­
ség koszorúját- Egymásután érkéz­
nek n közéleti előkelőségek: Hóntan 
Bálint, aki nemcsak mint kultuszmi­
niszter jelenik mrg az ünnepélyen, 
hanem

mint a Nemzeti Múzeum kép­
viselője.

A magyar csapat legyőzte 
a németeket a müncheni 

sakko impiászon
München, anpr. 23.

( A  f í e p f j e ]  t u d ó s í t ó j á n a k  t e l e f o n • 
j e l e n t é s e . )  A sa.kkolinipiAs7.nn a m a ­
g y a r  furyiii tps e l k e s e r e d e t t  k u z  e l e ) n  
u t ó n  4 ' i —37 2 a r á n y b a n  r í j / u z ö t *  a  n é ­
n i é t  c s a p a t  e l l e n , a m e l y n e k  e z  v o l t  
e l s ő  v e r e s é g e .

....................  ........M _______ ... .. A többi  e r e d m é n y  a köve tkező :
trti köszönd, ö csak a kötelességét *vljc* I Svájc—Románia 1 Vj \ • Lonuje-

enürk( \  — kezelte ünnepi beszédét Peréiuj 
Zftigmoml báró. A m agya r  tör ténelemnek 
talán legválságosabb korszakát éltük, mi­
kor idejött hozzánk Harry Hitt lianrtholiz. 
aki valóságos bajnoka volt az igazságnak 
és nemes bará t ja  Magyarországnak.  Ani'cj 
élt a nagy tábornok, firm rôhaHuk le 
iránta hálánkat,  mort az ö

puritán szelleme visszautasított min­
den hálálkodást

és többször is kije lentette ,  hogy n?»i il-

si f rf t r.  Csak most, halála u tán  ö rök í the t ­
jük meg méltóképpen ennek a nagy fér­
f iúnak emlékét, akinek oly sokat köszön -

őrs z Hff—0 1 a s z o r s z a ír 5: 0. Lottorszn sr 7 
F i n 11 ö rs/íí ít 412:212. I zl a n d — I > ráz i it «1
2Vj_2Ví . Litvánia—Észtország 2:1,
Dánia—Norvégia IV2—11-. Ausztria -

hetünk, aki megmentette a pusztulástól  |  4:0, H o l l a n d i a —S v é d o r s z á g
1 Va—4V*. F r a n c i a 0 r s z á g—.1 u g o s z 1 á v i a 
1:5. Csehország szabadnapos volt.

Xemzeti  Múzeumunk kincseit.
Szendy  polgármester emelkedett

E  hét B é g é ig  fo ly ta tju k
pá l y á z a t unk on  dí jnyertes

maguaros ruhák, valamint
tábornok, a honvédség főparancsnoka ilshola- és intézeti ruháit
érkezik a kormányzó képviseletében.. • • (t 1 ' ' 1 _ CT f

azé a Nemzeti Múzeumé, amely oly 
sokai köszönhet az amerikai tábor 
nők hősiességénél:,* ott latjuk Lazar 
Andor i ga zs á gii g y n 1 i u i sz t e r t, St r ira 1 d
amerikai f ö k o n z u 11. Badvánszky  Al­
bert bárót, a felsőim/., b o n u s  Gyu­
lát a képviselőház alcímükét. Szendy  
Károly polgármestert. Percnyi Zsig­
áimul báró koronaőrt. Jekvlfalussy  
Zoltán volt fiumei kormányzót. Pon­
tosan 11 órakor tárogatók harsa mi ah

A H im n u s z  hangjai fogadjak Shvoy  
tábornokot, majd P erényi Zsigáimul 
báró lép a szónoki emelvényre és 
engedélyt kér a kormányzó képviselő­
jétől a szobor leleplezésére. Shvoy  
tábornok int s a következő percben

lehull a szoborról a lepel és a 
közönség előtt áll Bandholtz tá ­
bornok szikár, katonás ércalakja*

Nagyon szép a szobor, nemes művészi
munka: Ligeti Miklós alkotása.

_ , \ z  jut!) es idők emlékének rettentő
keserűségét is enyhíteni  tudja fínndhot*z
tábornoknak, a nagy amerikai katonának

b e m u t a t á s á t
8 női és ó gyermek-manekénnel

Rákóczi M 72-74
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KÉT KIS VERS
Irtai Apor Elemér 

LEVÉL A FÁN
I.

Egy levél lóg még a fán 
hunyt szemmel, fakón, 
csak lehellet tartja tán. 
Erein őszi víz szivárog. 
Már nem él.
A hegyekből a szél elindult 
és mindjárt ideér.

MEGÉRTEM
II.

Hervadtam fákkal, 
hulltam levelekkel, 
megértem.

És most, ha mondják: élet 
vagy azt, hogy halál, 
megértem.

Értékes szőnyegek is  függönyök tisztítója Kulcsár és Muppert
# ** **** M T e l e l ő n  1-126-43Ős z i g  d í j m e n t e s e n  m e g ő r i z z ü k !

A  S P A N Y O L  P O LG Á R H Á B O R Ú
HELYZETJELENTÉSEI :

A KORMÁN YCS APAKJELENTIK;
„ G Y Ő Z  N  K J  “ (Fordíts !)

— Szeles, hűvösebb, zivataros idő!
A Meteorológiai Intézet jelenti au­
gusztus 23-án délben: A nyugateuró­
pai hűvös, borult időjárás hazánkra 
is átterjedt, de a hideg légréteg egy­
előre még csekély vastagságú, azért 
a szél (a Dunántúl egyes vidékeit 
nem számítva) még ma délelőtt is 
csak mérsékelt erősségű volt. Igen 
sok helyen volt záporeső és több he­
lyen zivatar. Nagyobb esőmennyiség 
hullott már ma reggelig is Sopron­
ban (10 mm) és a somogymegyei 
Szakoson (13 mm). Budapesten va­
sárnap délben a hőmérséklet 21 fok, 
a tengerszíntre átszámított légnyo­
más 763 mm: mérsékelten emelkedő 
irányzatú. A Balaton vízének hőfoka 
Balatonfüreden 23, Balatonkenesén 
22, Balatonbogláron 22, Siófokon 22 
Celsius fok. Várható időjárás a kö­
vetkező 24 órára: Élénkebb nyugati­
északnyugati szól. Több helyen zápor, 
egyes helyeken zivatar. A  hőmérsék­
let keleten is csökken.

—■ T. előfizetőink figyelmébe! A mai 
napon postai befizetőlapot mellékel­
tünk azon előfizetőink lappéldányai­
hoz, akiknek az előfizetése augusztus 
15-én lejárt. Kérjük t. előfizetőinket, 
hogy a megújítást kellő időben küld­
jék be, nehogy a lap küldése fennaka­
dást szenvedjen. A Reggel előfizetési 
ára: egész évre 5 P, félévre 2.50 P.

A REGGEL kiadóhivatala.
— M a g u k n a k  k ö v e te l ik  a fu v a ro so k  a 

teher taxi-jogokat! Vasárnap délelőtt t a r ­
totta harmincadik évi ju b i lá n s  közgyű­
lését a B u d a p e s t i  K i s fu v a r o s o k  Ip a r tá r  
su in ta  a Vasúti és Hajózási Clubban. Kal-  
teneckcr  Ferenc elnöki megnyitójában 
ismertette az egyesület történetét, majd 
D o rm a n  Ede fő ti tkár  mondott beszédet. 
Kifejtette, hogy a k is fuvaroso lca t  a ha­
tó sá g o k  e ln y o m já k ,  a v á ro s  szélére, a k a r ­
j á k  k i t e n n i  őke t ,  m in th a  közveszé lyes  
v o ln a  n y i l v á n o s  t e v é k e n y s é g ü k .  A lovus 
teherkocsikat Budapest területén t a x i ­
ó rá k k a l  e l lá to t t  k i s t i p u s ú  te h e r a u tó k k a l  
k í v á n j a  a fő v á ro s  fe lcseré l  te ln i ,  ez ellen 
a  fuvarosoknak nincs is kifogásuk, de 
k ö v e te l ik ,  h o g y  a  t e h e r ta x i jo g o k a t  a d já k  
a fu v a r o s o k n a k !  S chön  Márton mérnök a 
M Á V  »Maház« szerződését — a háztól-  
k á z ig  va ló  t e h e r fu v a r o z á s t  — tá m a d ta  és 
követelte, hogy a szerződést teljes te r je­
delmében k ö zö l jé k  a ny i lvá n o ssá g g a l .  A 
tisztújí tás  során K a l te n e c k e r  Ferencet 
ismét elnökké, D o rm a n  Edét pedig főtit­
k á r r á  választották, majd kimondották, 
hogy az ipar tá rsu la t  országossá  a la ku l  és 
e z t  a változást n ev éb en  is fel fo g ja  t ü n ­
te tn i .

— Házasság. T ó s z o g h y  Emil és nej© se. 
E b h a r d t M a r i n  fin, V i l m o s  és néhai
T h a i n József és neje sz. P á c k o r  Lili leánya, 
E r z s é b e t  B e s s i e  házasságot kötöttek.

— Fóliámnál a teljesen újszorilen, modernül be­
rendezett l’liiladelphia-kávéliáz, amely Ehrhard 
Ernő építő iparművész tervei szerint csütörtökön 
nyílt meg újból a Krisztina téren, Szabó kávés­
nak, az Ipartcstülei alclnökének vezetése alatt.

(F orra i  Zo ltán  ra jza  A  R e g g e l  s zá m á ra )
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— Letartóztattak két furfangos 
áruházi tolvaj nőt. Nagy riadalmat és 
feltűnést keltett a Gólya Áruházban, 
hogy két elegánsan öltözött nőt visz­
nek be az igazgatói irodába. A két 
nő hangosan kiáltozott, zokogva til­
takozott a »molesztálás ellen«. Az 
igazgatói szobában az áruház női al­
kalmazottai megmotozták őket és 
egész csőmé) női, fehérneműt, sdyem-  
b'úzt, harisnyáit és egyéb apróra 
gyűrhető, könnyen elrejthető holmit 
találtak ruhájuk alatt, igazoltatá­
sukkor kiderült, hogy a két nő: Mo­
hácsi Jú l ia  és Rácz Lászlóim, már  
hónapok óta járják, a. nagyobb for­
galmú üzleteket. Bevásárlás ürügyé­
vel egész tornyokat halmoztatnak fel 
maguk elolt a pultra  és amíg az 
egyik alkuszik és válogat, a másik  
elrejt cgy-egy darabot. Hogy feltű­
nést ne keltsenek, itt-ott még vásá­
roltak is apróbb holmikat. Mind a 
kettőt letartóztatták.

— O rvosi  h í rek .  Dr. F r ied r ich  László fő­
orvos rendelésiét gyomor, bél, emésztőszervi 
betegek részére megkezdte. V., Vilmos 
császár ú t  72. 4—6-ig. T.: 1-231-68. — Dr. 
H aller  Tibor kozmetikusorvoM, bőrgyó­
gyász szabadságáról megérkezett. IV., Ap- 
ponyi té r  4. T.: 1-850-90. — Dr. É r c z y  v. r. 
főorvos ismét rendel plaszlikni sebészeti 
betegeknek. V., Berlini tér 6.

— Zongorát csakis leg^zoiidnbbriak elismeri 
cégnél vá.sároljan. Ilyen a Korosztály zongora­
terme, Vilmos császár út 66.

— K ile n c  v a s á r n a p i  ö n g y i lk o s sá g .  Ros
tov ics  Viktor irc 'laaltiszt felesége Petor- 
dy ucca 29. a la t t i  lakásán folvágta eleit. 
— Hula  Rózsi szobalány A tti la  uccu 8. 
a la tt i  szolgálati helyéi, gázzal m egm ér­
gezte magát. — B a y e r  József kifutófiú, 
aki a József körút 41. a la t t  lakik, szerel 
mesének lakásán, H ajdú  ucca 14. számú 
házban horesóval mogmérgezte magát. 
Tettének oka: szerelmi bánat. — B úza  
M argit  gyári munkásnő Sörgyár ucca 42. 
ala t t  ismeretlen mérget vett  be. — Rosen­
berg A ranka h áz ta r tá sb ó l  Magdolna ucca 
26. alatt, inegmérgezte magát. — K aszás  
Júliu  varrónő Várhegyi ucca 4. szám a la t­
ti lakásán ismeretlen méreggel megmér- 
gezte magát. — F eke te  A ntalné  gyári  
munkasnő Knoll Jenő ucca 2. a la t t  le­
ugro tt  az emeletről. — F eke te  Ilona v a r ­
rónő Visegrádi ucoa 103. a la t t  lu m in á l-  
lal  mérgezte meg magát. — Mind a k i ­
lenc  ö n g y i l k o s t  sú ly o s  á l la p o tb a n  a 
Rókus-kórházba szá l l í to t tá k .

— ^Ceglédi N apok* lesznek  a u g u s z tu s  
30-tól s z ep tem b er  6-lg„ Mezőgazdasági, 
termény-, szőlő-, bor-, gyümölcs-, kézi­
munka-, virágkiállítással és versenyek­
kel. A ^Ceglédi Napok« tiszta jövedelmét 
az ín ség esek  seg é lye zé sé re  fo r d í t já k .

— A szolnoki panamák dalnoka bo­
csánatot kért, Szolnokról jelenti A  
Heggel tudósítója telefonon: A szol­
noki törvényszék Kovács tanácsa 
nagy érdeklődés mellett tárgyalta  azt 
a sujtópert, amelyet Csighy Sándor 
nyugalmazott iskolaigazgató indított  
Szabó barna hírlapíró ellen. Szabó 
körülbelül félévvel ezelőtt gyalázkodó 
hangit röpiratot írt mindazok ellen, 
akik résztvettek a szolnoki panama> 
botrány leleplezésében és többek kö­
zött éles hangon, személyében és be­
csületében is megtámadta Csighy  
igazgatót. A szombati tárgyaláson 
Szabó ügyvedje hosszú mentegetőző 
boesúnatkerést olvasott fel, amelyben 
megköveti Csighy Sándort és elis­
meri, hogy vádjai alaptalanok voltak. 
C s i g h y  a bocsánatkérést elégtételül 
elfogadta, így az ügy befejeződött.
_ A v a s á r n a p  r e n d ő r i  k r ó n ik á j a .  R e i s z

János Maglód! út 14. szám alatti  vegyes- 
kereskedéséből az éjjel a rendőr világos­
ságot vett észre. Odasietett és é p p e n  a z  
a j t ó b a n  s i k e r ü l t  e l f o g n i a  a  b e t ö r ő t .  Az 
őrszobára vitte, ahol ö l s z á z  p e n g ő  k é s z ­
p é n z t  és egy hétszáz pengő értékű a rany  
fogsort ta lá l tak  nála. Kiderült, hogy a 
betörő H o r v á t h  Gusztáv, az ü z l e t  r é g i  
a l k a l m a z ó i t  j a .  Letartózta tták .  — A Bajza 
ucca és Vilma k irá lyné ú t  sarkán a BT  
535. számú motorkerékpár, amelyen S a l y  
József és F ü r s t  Gyula cukrászsegédek ül­
tek, összeütközött a Dl 150. számú szür- 
kotaxival. A hátsó ülésen ülő F ü r s t  
Gyula n a g y  í v b e n  a z  ú t t e s t r e  r e p ü l t  és 
súlyos töréseket és zúzódásokat szenve­
dett. A Rókus kórházba szállították. —* 
O r o s  Tibor kereskedő Cserhát ucca 17. 
alatti lakásán c l á n o z t á k  az egyik szobát, 
Oros egész nap a szomszéd szobában t a r ­
tózkodott. Am ikor délután lement az 
uccára, néhány lépés u tán  ö s s z e e s e t t .  A  
mentőorvos megállapította ,  hogy c i á n ­
m é r g e z é s t  s z e n v e d e t t .  — J u s t u s  Elemér 
ügynök a Teleki téren több öltözet ruhá t  
ak a r t  eladni. A detektívek megkérdezték, 
hol vette. E r re  Ju s tu s  megszeppent, gya­
nússá vált. TJjabb kérdéseket intéztek 
hozzá, miro bevallotta, hogy ö t  s z a b ó h o z  
s u r r a n t  b e  és ott emelto el a ruhákat. 
L e t a r t ó z t a t t á k .  — K i r á l y  Zsófia 70 éves 
gyári  munkásnőt a Mester ucca és a 
Ferenc körút sarkán  az új r > B S z K R f - h a • 
l ü l l t a n y a r n á U  eliitötto egy 6-os villamos* 
Mire a Szent Is tván  kórházba szállítot­
ták, m e g h a l l .  — J a k u b o v i c z  Adolf Akác­
fa ucca 27. a latti  lakásából az este egy 
b á t y u s  e m b e r  s u r r a n t  ki. A lépcsőhúzban 
észrevették, lekiálto ttak  a házmesternek, 
aki a z o n n a l  b e z á r t a  a k a p u t .  Tzgnlmas 
hajsza kezdődött most. A betörő ide-oda 
szaladgált az első és a hátsó lépcső kö­
zött a folyosókon, végül felmászott a 
padlásra, i t t  azután elfogták. Kiderült, 
hogy a rendőrség régi ismerőse, Kestyál 
József 44 éves napszámos. Négy nappal 
ezelőtt feltételesen szabadonbocéátották a 
sopron-kőhidni fegyliázból, ahol hatéves 
büntetését töltötte. K e s t y á l  a feltótr les 
szabadságot i s m é t  b e t ö r é s r e  h a s z n á l t a  
f e l .  L e t a r t ó z t a t t á k .

ü z l e t e i b e n  v&tároljon I 12 üzlet. 
Központ t Podmanlczky ueca 27

oéiciőtt : subalpin strandfürdő 
Este, vacsora a teraszon!

K ed v ezm én y es sz ín h áz-, 
mozi-, kabaré- é s  fürdő- 
jegyet kapnak az  ő sz i 

v á sá r  látogatói
(A  R e g g e l  tu d ó s í tó já tó l . )  Vasárnapig 

h á ro m szá z  v id ék i  k é p v i s e le t  jelentette a 
L a k b e r e n d e zé s i  V á s á r  és R á d ió k iá tU tá s  
rend"zősógén-ek, hogy m i l y e n  óriás i  ér­
dek lődésse l  vár ja  a m egnyitás t  a m agyar 
vidék. Az őszi Vásár 33 szá za léko s  u t a ­
zási k e d v e z m é n y é t  tö b b  mint. t í z e z ren  
fo g )á k  h a szn á ln i .  A vásár külön vked- 
vezmónyfüzeteU á ll í to t t  össze, amelyet 
minden utazási kedvezménnyel érkez,Ő 
vendég d í j t a la n u l  vehet á t  az Iparcsnr- 
nok főkapujánál,  ugyanott ,  aho l  lebé­
l y e g e z te t i  a z  i g a z o l v á n y á t . A kedvez* 
ményfüzet szelvényei ré szb e n  d í j ta lan ,  
részben  o lcsóbb  j e g y e k k e l  teszi lehetővé 
Budapest lá tványosságainak, a színhá­
zaknak, moziknak, kabaréknak  lá togatá­
sát, de a r r a  Is jogot ad, hogy u vendégek 
olcsóbb á ro n  h a s z n á lh a s s á k  Budapest,  v i ­
lágszer te  h í r e s  g y ó g y f ü r d ő n .

Az őszi V ásár  kedvez m enyei  é* »kod- 
vezményfiizotec a u g u s z t u s  23-tól s z e p te m ­
ber 20-ig é r v é n y e s e k .

— M űvész i  s í r e m lé k e k  F,ielibauin-nál> 
V., R u d o lf  t é r  3.

3 Értesítés !
G y & r i  < S y u ! a  temetése hétfőn déluián 

4 órakor r rákoskeresztúri izr. temetőben.
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_  Huszonkét pengőért — huszon: 

késszúrás. Veszprémből  jelenti 
4 Hernel tudósítója: Gyulai János 

cegiódberceli földmíves Osváth  Gyu­
l a  moncshel y i gazdálkodónál dolgo- 

A vasárnapi elszámolásnál hu­
tánké t  pengőn összekülönböztek. 
Osváth nem akarta  megadni Gyulai­
nak a huszonkét pengőt, mire az 
zsebkésével nekiesett , össze-vissza 
tu rká l ta  Osváth Gyulát . azután el­
menekült. A súlyosan sérült gazdál­
kodót beszállították a veszprémi kór­
házba, ahol az orvosok megállapítot­
ták hogy — éppen huszonkét, késszú­
rás érte. Gyulai János kérőbb önként 
jelent kezd  i a veszj íréin i rendőrségen, 
ahol őrizetbe vették.

_ Megőrült pffy rendőr és összevissza i
szurkait» a feleségét. Szeks .áráról je- 
leuti A Hegyei tudósítója: A tolname- 
gyoi Tamási községben hirtelen megőrült 
Zsidó Is tván községi rendőr. Vacsora 
közben igyszerre csak nagyot  ordított,  
felkapta a kenyérvágó kést és felesége 
mellébe szúrta. A  vér láttára Orjöngenl 
kezdett és még több szúrást ejtett  a sze­
rencsétlen asszonyon.  A szomszédok az 
asszony rémült segélykiá l tása ira  bero- 
hantnk, do a dühöngő rendőr most már 
nekik esett. Végül valaki  egy székkel  há­
tulról fejbevágta.  Zsidó Is tván  összeesett 
éfl ekkor sikerült a kezéből a kést kicsa­
varni. A több oobből vérző asszonyt a 
szekszárdi kórház sobészoti osztályára, 
férjét az olmeosztályra szállították.

_  Tizennégy embert és sok állatot 
megmart egy veszett kutya. Pécsvá- 
radról jelentik: Marion József püs- 
pökszer;törzsébeti gazdálkodó kutyá­
ja megveszett és nicamarta a nazda 
csaliul jónak három tápját, továbbá a 
gazda két tehenét é« üszőjét. Azután 
az uoeára rohant és az éppen itatni 
hajtott tehenek közül is többet meg­
mart. Az uccáu rohan iában még hat 
gyermeket és három felnőttet is 
meghorapott, úgyhogy a falu népe 
vnlósáfios hajtóvadászrvl ot tartott ár­
talmatlanná tételére. Hosszas kuta­
tás után ráakadtak a veszett kutyá­
ra és agyonverték, de még eközben 
is megmart két embert. A meghara- 
pottiakat a pesti Pnstour-intézetbe 
szállították.

— Leleplezték Lovas Is tván ,  a lezuhant 
pilóta síremlékét Szolnokon. Szolnokról  
jelenti A Heggel tudósítója: Vasárnap 
leplezték le az egész szolnoki társadalom 
részvéte mellett Lovas  ís tván pilótaok- 
tató síremlékét. Lovas  egy évve] ezelőtt 
repülőgépről lezuhant és 
Mártonffy Emil tisztiorvos, 
vében pedig Varsányi  Pál 
dott beszédet. A temető fölött az emlék- 
ünnepély a la t t  repülőgép keringett f 
amely koszorút dobott a sírra.

— H o l n a p  k e z d ő d n e k  a  3(1. m .  k i r .  o  z t á l y e o r s j á t é k
f ö h i ' u i i s a i .  A  m e g ú j í t á s i  (Vs s z e g :  e g ó s t  2 8 , f é l  11, 
n e g y e d  7, n y o l c a d  8 .5 0  p e n g ő  é s  a  h i v a t a ­
l o s a n  m e g á l l a p í t o t t  80 f i l l é r  k ö l t s é g á t a l á n y  a  h ú ­
z á s  e l ü t t  m e g f i z e t e n d ő ,  k ü l ö n b e n  a  n y e r e m é n y -  
i g é n y  é s  m i n d e n  J o g  e l v é s z .  U J  s o r s j e g y e k é r t ,  
v a g y  p é t s o r . ' j e g y e k  é r t  n y o l c a d  17 5 0 ,  n e g y e d  3."
(é l  70, e g é s z  140  p e n g ő  f i z e t e n d ő  a z  6 - i k  o s z ­
t á l y b a  rt.

szörnyethalt.  
váro« no-a

jegyző mon-

• r

u u g u s z l u s  2 5 - t ő l  a

•  • •
Tengerparti pormentes és 
központi fekvés! Csupa bal­
ls ón os és l o g g i á s  szoba ! 
Minden balkánról tengeri 
kilátás ! Tengerparti vacso­
rák a pálmakert-teraszon ! 
Tinóm konyha! Összesdié­
ták felár nélküli Me l e g  
tengeri gyógyfürdők min­
den emeleten! Cs e n d e s ,  
finom úrihely 1

kimerítő információ egész
(Hinna-patika), Károly 

körűi f, Tel. 13-16 19. -  Vidékieknek
■■ 111i ! icn képes prospektust !

A nagybeteg Baltazár püspök 
2téért a hívők ezrei imádkoztak

vasárnap

Fillérekért járhat 
a legelőkelőbb színházba!

Debrecen, augusztus 23.
(A  Reggel tudósítójának telefon- 

jelent ese.) Baltazár Dezső, a tiszántúl 
nagynevű református püspökének 
betegágyánál vasárnap konzíliumot 
tartottak orvosai: I lü t t l  Tivadar 
egyel erűi tanár, F őm ét  Gaszton fő­
orvos és Becker István kezelőorvos. 
\ z  orvosok megállapították, hogy

Baltazár Dezső állapota változat­
lan, de műtéti beavatkozásra

nincs szükség.
Vasárnap a püspöki hivatal a kö­

vetkező értesítést adta ki Baltazár

Dezső országos részvétet keltő beteg­
ségéről: »A beteg az éjszakát nyu ­
godtan töltötte, állapotában a va­
sárnap folyamán javulás nem állott 
be. A  laboratóriumi vizsgálatok a 
reméltnél kedvezőtlenebb eredményt  
mutatnak, de

közvetlen veszély nem fenyeget.®

Vasárnap a debreceni nagytemp­
lomban és az Alföld minden reformá­
tus templomában a hívek ezrei kö­
nyörögtek Istenhez a nagybeteg 
püspök felgyógyulásáért.

— Schacht Párizsba utazik. Párizs­
ból jelentik: Schacht, a Német Biro­
dalmi Bank elnöke, a jövő hét folya­
mán, valószínűleg csütörtökön vagy 
pénteken Párizsba utazik, hogy viszo­
nozza Labeyrienek, a Francia Bank  
kormán y z ó j ónak nemr é y iben Bér Un­
itén tett látogatását.

— Hirtelen halál egy győri kávé­
házban. Győrből jelenti A Reggel tu ­
dósítója: Vasárnap délután az egyik 
győri kávéházban hirtelen rosszul 
lett és meghalt Ratzek  Jenő 54 éves 
ismert győri nagykereskedő. Szív- 
szélhűdés ölte meg. Felesége Buda­
pesten tartózkodik és még nem tud 
férje haláláról.

A Vígszinhá Z, amely májusban ünnepelte fenn­
állásának negyvenéves jubileumát, az új színházi 

év küszöbén újra meghirdeti 
b é r le t i  re n d s z e ré t ,

amelyet évek előtt kezdeményezett s amelyet esz­
tendőről esztendőre megújuló sikerrel tart fenn.

Megölte a cirkusz 
idomított farkaskutyáját 
s megsebesítette az orosz­
lánt egy vérengző artista

Nyíregyháza, augusztus 23.
(A  Reggel tudósítójának telefon­

jelentése.) Vasárnap délelőtt a Tiszá­
inkon szereplő Serényi  János-féle 
cirkuszból

vadállati üvöltés, kétségliccsett
kutyaugatás és különös, idegbor­

zongató sikoltás
hallatszott. A tiszalökiek rémülten 
rohantak a cirkusz sátra felé, ahou- 
iian éppen

akkor futott ki véres késsel a ke­
zében egy férfi.

Többen 
az rájuk

utánavetették magukat, do 
kiáltott:

— Aki hozzám ér. azt leszúrom!
Ezután akadálytalanul elmenekül­

hetett. Néhány perccel később egész 
testében reszketve megjelent a tisza- 
löki csendőrörsön

Berényi János eirkuszigazgató
és elmondta mi történt.

— Egyik artistámmal, Kardos 
Gyulával elszámolási eltéréseink tá ­
madtak. Kardos azt mondta, hogv ha 
azonnal meg nem adom neki a köve­
telt összeget, valami retteneteset csi­
nál. Három percig várt  és mikor ón 
meg mindig nem fizettem neki

kirohant és hosszú, éles tőrével 
megölte Idomított farkaskutyá­
mat, a cirkusz egyik loattrakció- 
ját és legkedvesebb idomított

m a j m o m a t .

A kutya elhaló ugatására és n sze­
gény kis majom borzasztó sikoltozá­
saira Kardos után rohantam. Az ak­
kor

éppen az oroszlán ketrecet nyitotta 
ki és hátulról heledöfött az orosz­

lánba.
Mikor engem meglátott, nyitvahagyta  
a ketrec ajtaját és ki rohant . Nekem 
előbb bo kelle,ti. zárnom a ketrecet, 
csak azután futhattam utána. Akkorra
m ár  eltűnt. ,

A csendőrök a falu kocsmájában 
csakhamar elfogták Kardos Gyulát. 
Ekkor kiderült, hogy életveszélyes fe­
nyegetés és zsarolás miatt, már két 
év óta körözik. Letartóztattak.

— H am isí to t t  ^beadványra* töröltek a 
választói névjegyzékből 930 ellenzéki pol­
gárt .  Békésgyuláról  jelenti A  Reggel  tu 
dóoítója: Titokzatos eset t a r t j a  izgalom­
ban Békéé vármegye ellenzéki érzelmű 
polgárságát.  A vármegyo központi v á ­
lasztmányához Boldocky István aláírásán 
■val beadvány érkezett, amely azt kérte, 
hogy 930 tótkomlóst polgárt töröljenek a 
választói névjegyzékből.  A véletleneknek 
elgondolkoztató játéka, hogy ez a 930 v á ­
lasztó egylöl-egyig ellenzéki volt! A köz­
ponti választmány fürge buzgósággal tett  
eleget a kérelemnek t** törölte is őket a 
névjegyzékből!  M ’kor azután a sTó’kom- 
lósi Friss  Újság* keményen m egtám adta  

ij Boldocky  I s tván t  azért, mer* ilyen *ze- 
£ repró vállalkozott, Boldocky ti!lak ,zó 

nyilatkozatot  ) ülclott be a szerkesztőst g- 
be, azt állítva, hogy ő soha ilyen bead­
vány t  nem készített,  ő most hall az egész 
dologról e lő s zö r . . .  A tótkomlósiak é« 
egész Békés vármegye rendkívül k ív án ­
csi most a r ra :  vájjon melyik  élharcos 
hamisí totta  a viharosan tiltakozó Bol­
docky  Tstván nevét a beadvány alá? A rra  
is kíváncsiak, mi lesz most már a 930 
polgár törlésével? Mert, ha  a beadvány 
hamieílvány. akkor nem is lehet el in­
tézni. Nem létező kérelemre nem lehet 
senki ellen eljárni. Még akkor sem, — 
ír ja  igon helyesen laptársunk, a Békés 
megyében megjelenő >,Magyar Alföld* — 
ha az illetők ne ta lán tán  ellenzéki  érzel- 
mfiok v o l n á n a k . . .

Filléres bérlet
Ez tizenkét különböző darab előadására szól, 
meghatározott helyre és meghatározott napra. 
iX  BecjfSrâgâbb h e ly  3  P  8 0  f i l lé r ,
a zenekari ülés első sorába. Ennek a jegynek 
rendes ára a színház pénztáránál 8 pOQgÓ 80 fil­
ler. A többi hely ugyanilyen arányban olcsóbb.
M ár e g y  pen«|3ért is le h e t  
bérelne jjá fö ld s z in t i h e fy e tf

2. Szabad-bérlet
Ez tíz különböző darab előadására szól. Nincs 
meghatározott naphoz és helyhez kötve, a na­
pot a bérlő szabadon választhatja A rendes 
pénztári áraknál
3 0 —4 0  s z á z a l é k k a l  o lc s ó b b ,

3 Premier-bérlet
A szezon tíz bemutató előadására, meghatáro* 
zott helyre szól. Mindenki tudja milyen híresek 
a Vígszínház premierjei. Minden bemutató nagy 
művészi és társadalmi esemény.

A tavalyi premier-árak leszállítva!
4 bérlők rendkívüli árengedményt élvednek a 
Ví gszínház társ zmkáza ba, a ^esti Színházba és 
az újonnan megnyílandó Royal Színházba. Külön
kedvezmények gyermekelőadások, matinék stb.

nPU

— Edward király elutazott Korfu­
ból. Korfuból  jelentik: Az angol ki­
rály yachtja két angol torpedó­
romboló kíséretében elhagyta Kor­
fut.

— ötvenéves a kisújszállási ipar tes tü ­
let. Kisújszállásról  jelentik: A Kisújszál­
lási Ipartos tü le t  vasárnap ünnepelte 
fennállásának 50. évfordulóját, amelyet 
ipari kiállítással és vásárral kötöttek 
egybe. A kiállításon 240 magyar kisipa­
ros állította, ki  remekeit.  Az ipartestületi  
díszközgyűlés u tán  Ndndssy  Lajos ip a r ­
testületi elnök mondott megnyitó boszé- 
det, majd Hcrczcgh  Zsigmond tanácsos, 
Bornemisza  miniszter képvisolőjo, üdvö­
zölte az iparosság vezetőit és k itünte tést  
adott á t  Füzy  Bélának, aki 50 éve ön­
álló iparos, majd elismerését fejezte ki 
Ndndssy  Lajos tevékenységéért. K am arai  
elismerő okira tta l  Nagy  Kálmán, Kabodi  
György és Oláh A lbert iparosokat tün- 
totlék ki.

—  A  M ű e g y e t e m  K ö z g a z d a s á g t u d o m á n y i  Kará­
n a k  k é t ó v o s  k e r e s k e d e l m i  t a n f o l y a m á r a  a  f e l v é ­
t e l i  k é r v é n y e k e t  3 t - t g  k e l l  a  d é k á n i  h i v a t a l b a  
( I V . ,  S z e r b  u c c n  2 8 . )  b o n y u j t a n t .  A t a n f o l y a m o t
v é g z e t t  h a l l g a t ó k  k e r o f t k e d e l m t u d o m á n y i  b i z o ­
n y í t v á n y t  k a p n a k  á s  t o v á b b i  n é g y  f é l é v  u t á n  
d o k t o r á t u s t  i s  s z e r e z h e t n e k .

Ajánlatos a bérletet megrendelni, 
mert a jó helyek gyorsan elfogynak

Mindenféle részletes felvilágosítást és tájékozta­
tást megad

a Vígszínház gazdasági hivatala
V., Pannónia ucca 1. 'felelőn 1*153-44.

— Diákamnesztia Ausztriában.
Bécsböl jelentik: A közoktatásügyi 
miniszter közkegyelmi rendelettel el­
engedte a politikai bűncselekmények  
miatt elítélt diákok és egyetemi hall­
gatók fegyelmi büntetéseit.

— Halálozás. Csiky  László nyugdíjas  
színész, a régi magyar színészet egyik ki­
emelkedő tagja, 73 éves korában elhunyt. 
Temetéso kedden, augusztus 25-én dél­
után négy órakor lösz a Kerepesi úti te ­
metőivel!. — Wallcshausen Fanny  nyuga l­
mazott tanítónő Kiskunfélegyházán, 7D 
éves korában elhunyt. Közeli rokonság­
ban állott Móra Ferenc családjával.

— A »Duna« nem szelte ketté a
»Taslau«-t. Illetékes helyről végro megma­
gyarázzák: hogyan történt a MFTR
»Duna<n nevű hajójának Összeütközése a 
i>Taslau<t román gőzössel? A ->Duna« nem 
szelte ketté a »Taslaut«, mert, az saját ere­
jével ment  a parthoz és nem süllyedt el. A 
vizsgálat eddigi adatai  a román hajó pa­
rancsnoka ellen szólnak, amit az is bizo­
nyít, hogy a román hatóságok a *Dund*-t 
útjára bocsátották.

—  A  B ú v á r  a u g u s z t u s i  s z á m á b a n  a z  ú j  s z e r ­
k e s z t ő ,  d r .  C a v a l l i e r  J ó z s e f ,  Í g y  h a t á r o z z a  m e g  
e n n e k  a  n a g y s i k e r ű  f o l y ó i r a t n a k  h i v a t á s á t  a  m a ­
g y a r  s z e l l e m i  é l e t b e n :  m ó d o t  a d n i  a  m a g y a r  t e r ­
m é s z e t t u d o m á n y  é s  a  m ű s z a k i  t u d o m á n y  m i n d e n  
e g y e s  k é p v i s e l ő j é n e k  a r r a ,  h o g y  m o n d a n i v a l ó i t  
a  m a g y a r  é r t e l m i s é g  k ü l ö n f é l e  r é t e g e i  m e g h a l l ­
j á k .  L a m b r e c h t  K á l m á n  ú t t ö r ő  m u n k á j á t  e b b e n  
a  s z e l l e m b e n ,  t e r v s z e r ű e n  f o l y t a t j a  a  B ú v á r  
a u g u s z t u s i  s z á m a ,  m e l y n e k  m i n d e n  c i k k é t  k i t ű n ő  
s z a k e m b e r  i r t a .

— Állami sofőrtanfolyam nyílik. Az ál­
lami gépjárómü vezetőképző tanfolyam a 
technológiai intézetben (Budapest. VIII.,  
József körút fi.) augusztus 31-én e«to Vj7 
órakor nyűik  meg.

Urak! Jön



a Reccel 1936 augusztus 24.

I l l a n j

a a s kalapm a g
I r t a  : R ó t h  M a t g i t

Idén a tenger mellett nyaraltam és így 
alka.maiu nyiii, renuki\ üii tuoneu láthatni  
Párizst. Dacára, hogy nem volt szezon, sok 
érdekeset láttam. Nem tudom, más hogy 
van vele, de én percig so tudom elfelej­
teni a mesterségemet. Ha egy elegáns nőt 
látok, legyen fiatal vagy öreg, hercegnő 
vagy japán íutóbajnokuö, é n  b i z o n y  c s a k  
a f e j e t  n é z e m ,  de azon se a szép szemét, 
hanoin a  Icai a l t j á t  gusztálom.

A szerencse ezen a téren határozottan 
mellém szegődött idén nyálon. T a l á l k o z t a m  
P á r i z s b a n  M a r l e n e  D i e t n c h h e l ,  c s o d á l a t o ­
s a n  n é z e t t  k i ,  fekete ruha volt raj ta  és 
ó r i á s i  c o b o l y - k u c s m a .  Szörnyű meleg nap 
volt ez, m a g y a r  p a p r i k á s  é t e l e k e t  e v e t t  a 
p á r i z s i  L u k á c s - i ’t t e i  e m b e r t ,  ahol kiment a 
konyhába s b i z o n y o s  é t e l e k e t  i d ő n k é n t  6 
m a y a  f ő z ö t t  m e g . . .

Még egy nagyon érdekes asszonyt lá t­
tam, világhírű név. M a d a m e  A l f o n s i n e -  
nak hívják. E g y i k e  a p á r i z s i  k a l a p d i k t á ­
t o r o k n a k .  Egyszerű nő, igazán nem lát­
szik meg rajta, hogy kreációit az egész vi­
lág várja. Tavasszal volt egy kalapja, kis 
b ö r k l o s ,  hátul magasan álló szalagdísszel. 
Nem túlozok, ha azt mondom, hogy s z á z a i  
l á t t a m  b e l ő l e  ú g y  L o n d o n b a n ,  m i n t  P á ­
r i z s b a n  v a g y  O s t e n d é b e n .

*
S z a l a g  é s  t o l l .  Színes madártoll.  Ezek 

Madame Alfonsine specialitásai. (Egyéb, 
ként is imádja a madarakat,  szobája, ahol 
a modelleket kreálja., tele vau madárral 
és kalitkával, ebben a légkörijén szület­
nek meg ezek a legsikkesebb kalapok.) Be­
kukkantottam a műhelyekbe és valahogy 
kialakul már bentiem, milyen lesz körül­
belül az őszi divat. A  m a g a s s á g  f e l é  t e n ­
d á l u n k .  ez tagadhatatlan. M a g a s  k a l a p  t o l ­
i a k k a l ,  m a d a r a k k a l  é s  s z á r n y a k k a l .  B á r -  
s o n y o s  a n y a g o k ,  b ő r ö k ,  t e r m é s z e t e s e n  fi-lz 
i s .  Előreláthatóan k e v e s e b b  l e s z  a  f á t y o l ,  
ami azonban nem azt jelenti, hogy egyál­
talában nem fogják hordani. A fátyol to­
vábbra is dísze marad a kalapnak.

Sokan kérdezik tőlem, m i t  t a p a s z t a l t a m  
L o n d o n b a n ,  v a n - e  k ü l ö n  l o n d o n i  k a l a p ­
d i v a t  f  Erre csak egy szóval felelhetek: % 
legnagyobb masamódok, anélkül, hogy kér­
deztem volna, mikor mutatták ka lap ja i ­
kat., rögtön hozzátették, m e l y i k  p á r i z s i  
c é g n e k  a  k r e á c i ó i .  A tulajdonosunkét na- 
iryon irigyeltem, amikor közölték velem 
hogy tegnapelőtt jöttek Párizsból s holnap­
után újra odamennek modellért.. Ügy jár  
nak ét. Párizsba., mint ón a lakásomról a 
boltomba.

*
A  B é g g e l  azzal tisztelt meg. hogy j ó s o l ­

j a k  a z  ő s z i  k a l a p d i v a t r ó l . .  Elmondtam, 
amit  láttam, jósolni nem lehet és nem is 
szabad. De. lm az ember odnk int. járt ,  ha 
csak nyaralni is. kap ott valami perspektí­
vát a jövőt illetőleg. Az én őszi kalap- 
prognózisom tehát:  m a g a s  k a l a p o k ,  f o k k n k  
é s  k a r i m á s a k  i s .  Szín; legelegánsabb a fe­
kete (mint mindig). Sok lila s helyenként 
bőrszínnel is találkozunk.

Ne felejtse el
1. Nyaralása után n e m  t u d  e l é g  z s í r o s  

k r é m e t  h a s z n á l n i ,  hogy kiszáradt bőre 
bársonyosságát, visszahozza. . .  2. Nem­
csak arcának kell a zsíroskrém, de é j ­
j e l r e  e g é s z  t e s t é t  b e  k e l l  m o s t  d ö r z s ö l n i e ,  
hogy eltüntesse a strandokozta érdessé­
g e t . . .  3. Ilyenkor nélkülözhetetlenek iga­
zán a z  a r c  f r i s s g y i i t n ö l c s - p a k k o l á s a i ,  — 
legalább oly fontosak az nrcbőr rendbe- 
hozúsára, mint a lakásnak az ősz! nagy. 
takarí tás .  N a g y  e r e d m é n y t  é s  s iker t ,  é r ­
t e k  e l  T h i r a b é e  k r é m j e i  é s  s z é p s é g á p o l á s i  
e l  t á r á s a i :

tószegi TÓSZEGHY VILMOSNÉ 
Róth Margit ka!apban

( A n g e l o  f  r i v e t  (’l e  A  R e g g e l  s z a m á r a . )

Új gladiátor lép 
az őszi divat arénájába: a posztó

( A  R e g g e l  t u d ó s i t  ó j á t  ó l  ) Start! M o s t  
i n d u l  a  t é l i  d i v a t  — s indulása pil lanatá­
ban izgalmas meglepetést okozott. A 
p o s z t ó ,  hogy így mondjuk, t e g n a p  m é g  
s e h o l  s e  v o l t .  A nagy lyoni gyárak nyár­
végi ajánlataiban, a francia textilpiac 
őszre télire készült kollekcióiban, sőt, 
még az augusztus derekán megjelent, ve­
zető divatlapokban sincs nyoma. (Magya­
rázatul meg kell jegyezzük, öt világrész 
szabója mindig sokkal hamarabb tudja. 
m i b ő l  csinálja majd az új divatot, mint 
azt., hogy hogyan fogja csinálni: az új 
vonal az új anyagnak mindig csak ntá- 
naiiget.) Allez, passez, changez, marche* 
ha feldobom, fehér, ha leesoik. sárga — 
most k i l é p  a  h a u t e  c o u t u r e  m i n d e n  k o l ­
l e k c i ó j a  és

a posztónak nyújt ja  a pálmát.

Tudni kell. hogy amit n francia gyárak 
eddig erre az idényre mutattak anyag­
ban, a .nagy  Hódiért is beleértve, az pon­
tosan a z  e l l e n k e z ő j e  a  p o s z t ó n a k :  l a z a ,  
l e v e g ő s  s z á l k ö t é s ü  s z ö v é s e k ,  á g y n e v e z e t I 
> p o r ő z «  a n y a g o k ,  s z ő r ö z ,  s z á l k á s  f e l ü l e ­
t e k ,  \ m a n i f i U ,  azaz k é z i s z ö v é s j c l l e g ü ,  s z í ­
n e s  f o n a l m i n t á z á s s a l  — vagyis olyan 
irány a szövetben, amely már tavaly 
ment s az idén csak felfrissült s igazán 
szép vál tozatokkal , . . .  Es iine. a h a u t e  
c o u t u r e  a  t i z e n h a r m a d i k  ó r á b a n  d ö n t :  
neki ú j  ü t ő k á r t y a  kell! — n e k i  p o n t  a z  
e l l e n k e z ő j e  k e l l ,  m i n t  a m i  e d d i g  v o l t ! . .

E t  ai ellenkezője: a posztó!
De nem a régimódi, amely hosszúszálú, 
merev és nehéz volt. Uj posztót kellett

kreálni, rövidszálasat, teljesen puhát, 
amely fénytelen előkelőségével is tekin­
tetbe veszi, hogy a  d i v a t  m i n d e n  t e r é n  a  
f é n y e s  a n y a g o k n a k  k e d v e z .  Ugyanis, a m i  
p é l d á u l  a  s e l y m e i  i l l e t i ,  e l ő r e t ö r t  a  k r e p -  
s z a l é n ,  a c i r é ,  a I á m é  é s  a  b r o k á t .  De visz- 
szn kell térnünk a posztóhoz, amely ma 
úgy leköti a közfigyelmet, mint a sztár 
a színpadon — s épp ezért nincs kizárva, 
hogy egy két turné helyén csúfosan meg­
bukik. hiszen tagadhatat lan,  sok hibája,  
hátránya,  támadási felülete v a n . . .  Vi­
szont ne feledjük, a  m a i  v o n a l  — és ez 
fontos! — a l u l  b ő v ü l ,  sőt legtöbb esetben

harangba áll.

H a r a n g  a t r o t t ő r s z n k n y d n ,  a z  a n g o l  r u ­
h á n ,  a k a k i é i -  é s  e s t i  r e m e k e k e n .  Nos, az 
angora- és a dzsalapszerü, lágy esésű és 
lazaszövésű anyagok e r r e  a  r ó n a i r a  a l ­
t ta l  m a t i n  n a k !  Ehhez annyi kikés/.ítctlség 
és rávnlóság kell. amennyi az, új posztó­
ban megvan. Nem is hagy ki a posztó 
egyetlen esélyt-sem: k é s z ü l  a z  k a b á t -  é s  
k o s z t  i l m a n y a g n a k ,  a n g o l -  és  e s t i r u h n  
n a k  i s  . . .

Egy bizony, estére Is.

O l y a n  v é k o n y ,  h a j l é k o n y  é s  m e g c s i l l a n ó  
j e l l e g g e l ,  m i n t h a  l e g f i n o m a b b  d o u b l e -  
s a t i n  v o l n a .

Persze, a legendák sem hiányozhatnak 
a sznkmezőnyökröl, amelyek elfíirészel- 
nék a posztó jelentőségét. E/.ek épp fran- 

eia gyári érdekeltségekből röppennek 
f e l . . .  Az egyik úgy szól. hogy

kozmetikai intézet, 
Párizsi uoca 4, első 
emelet, ée 8 * t  Lu- 
káee-f&rd&OTiBotei

nai?v választékban
SCHMIDEG SZŰCS o

Párisi 0 . 0

M olyneux  v a la m i  b á r s o n y  c s o d á t  ma* 1 
t a t o t t  volna be A m e r ik á n a k ,

amely gyorsan megrendelt ebből igén 
sokféle színváltozatot é« a skót kapitány 
(mármint Molyneux) erre nagy rendelést 
adott fel Lyonnak. De a gyárigazgató 
mosakodott; beszéljen a szabó a festődé 
mérnökeivel;  a mérnök kimentet te  má­
dat ; beszéljen a munkások bizalmijával ; 
a bizalmi nevetett. — Molyneux! — 
Fin en fous . . .  fiity Hifik rá . . .  Vegyen 
Molyneux posztót, az van. v>dögiben« a 
raktáron. így  vett volna Molyneux , a 
festődé szabotázsa m ia t t , posztót s

igy lett a muszájból világdivat.
Ez a számtalan legenda egyik változata, 
de sántít. Ugyanis: a posztó nem a régi. 
Olyan és annyiféle, amilyen és amennyi-  
féle még néni v o l t . . .  Talán mégse szüle­
tett véletlenül.

Első beszámolónak erről a sok hullá­
mot verő új divatról még esnk annyit, 
hogy a .leun Patou részvénytársaság két 
új vezetőszíne: az »arbois« és a >h1eu de 
furnér*. Az arbois: hlás bőrszín . Nem q 
bordoanxi vagy a burgundi boré. hanem 
a Jura vidéken termeit arlxdsi vörösborét 
amit a franeia ember, ki borivó, tökéle­
tesen értékel. A bleu de furnér, a f iistkék, 
kissé szürkésbe, patába játszó ahogy q 
füst hifi illilc. S a két szín egymás mel­
lett szép, meleg kontrasztot ver k* Per­
sze. külön is lehet használni őket, sőt, 
mondjuk f»‘hér satin nappali vagy fé­
nyes aranylamé plisszébe rakott esti 
blúzzal. Mégis a nagy szí)) (némi barna 
melleit) a fékéin. Fekete poszt ókosztüm 
ueeára. délutánra; fekete posztó zsakett­
kosz fiún esengőa ran y blúzzal koktélre. 
Sok furcsaságról kell azután beszámolni 
— n sok szép mellett — sok szűrről* és 
káoszról, do ma még csak azt a tréfát, 
hogy Hochast a párizsi szabóság enfant 
terribleje  —

hol rendes bőrkesztyűt, hol miniatűr-
esernyőt varr  normál szabóöltéssel 

ruháira  — zseb helyett!
Ezt nevezik magyarán úgy, hogy falnak 
állítja a jó p o lg á r t . . .

*
Egyébként a posztó államcsínye annyi 

port vert fel a mi magyar porondunkon 
is, bogy a trljrs divat kép kedvéért meg­
szólaltattuk a belvárosi kereskedők egyez­
ményének társehuMxétt Pali ai Lászlót, a 
Szémusy, Hoffmann é« Társa  cég főnökét, 
mint szakembert, a posztódivat kérdésé­
ről: Stop! Álljunk meg egy pillanatra. 
Kéjiytelen vagyok vitába szállni a fent- 
idéízett. púrizsi beszámolóval, miután fi­
gyelembe kell vennünk , nem elsősorban 
nekünk, kereskedőknek, hanem a magyar 
fogyasztóközönségnek is a posztó gyakor­
lati értekét.  Kétségkívül, igen sok mo­
dellt láttunk a franeia kollekciókban eb­
ből a hálátlan anyagból, azonban ha szá­
zalékban akarjuk m agunkat kifejezni, 
nem volt az több, mint 30%. A francia 
haute  eonturenek feltétlenül ki kellett va­
lami újabb (!?) annyaggal jönnie, rl* 
rosszul választotta meg ‘*u.irlonAágát«. 
Mert a posztó, bármily f inom minőség In­
gyen is, használatra a legrosszabb. Ta­
pasztalatból tudjuk, hogy az eső minden 
cseppje annyira nyomot hagy rajta. hogy 
otthon, kézitisztítással azt el tüntetni  nem 
lehet , ha pedig leülnek benne, a leülés 
helyén foltot kap, miután minden posztó­
nak úgynevezett >sfrich*-je van. Nekünk, 
kereskedőknek, meggyőződésünk, hogy en­
nek n divatnak nem fesz hosszá élete s a 
magyar hölgyközeinség linmarosan rátér
a célszerű gyapjúnnyagok viselésére.

Biztos, hogy a posztó támadható vise­
let. A kérdés tehát • posztó vagy nem 
posztó7 Majd elválik.

Dénes Zsófin.

)( R. Késmárk y Róza: Még egy Schlemlb
Irodalmi élményeink közé tartozik Chn-  
missó halhatatlan novellája: P e t e r  S c h l c -  
m i l .  a g y ö k e r é t  v e s z t e t t  e m b e r  t r a g i k o ­
m é d i á j a  . . . Most egy HO esztendős élet­
korát meghazudtoló, csodálatos frisse- 
ségű nőíró: Ti, K é s m á i k  y  Ró? a verses 
regényében ennek n típussá vált alaknak 
n ő i  v á l t o z a t á t  állítja elénk. Egy leány 
sorsnnplója ez, a nőé. aki mindenhonnH 
megkésett, ahol a boldogság és betel’O- 
sedés kínálkozott. Csak n mennyország 
kapujá ig  jutott  el. de oda belépni már 
nem volt e r e j e . . .  Az érdekes könyv a 
Magyar Széni roda Írna t Pártolók Egye­
sülete kiadásában jelent meg.

B, Salamon Hermina
^Irághás, Szervita tér 1 0 .  V c n y a s s z o n v i  c ? o k r o k  í z lé ses  
UsH l é s s e l  5  p e n g é t ő l  k e z d v e  N v o s / o l y ó  c s o k r o k  2  peri­
é t ő l  V i r á g k o s a r a k  v í v ó i t  v i r á p o k  i e v o l c « é b b a n .

koszorúk (temetésrei 
szalaggal, 
felírással már 6
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Angol hadihajók 
tűzetésre készen 

útnak indultak Gibraltárból,
hogy kiszabadítsanak egy angol gőzöst, 
amelyet feltartóztat ott a spanyol kormány

G ibraltár, augusztus 23.
f j  Jl cuter-ü g y  n ö k ség jelentévé.)
[vatalos helyről eredő Uirek szerin t  
G i b e l z c r j o n  a n ff o 1 K ö z ő s t ,  

v P1 y G i b r a l t á r  és  M a r o k k ó  
} z ö 11 b o n y o l í t j a  l e  a s ze- 
é 1 y s z á 11 í t ó- é s  t e h o r á r u -  
, fra l m at ,  a s p a n y o l  k o  r- 
á u y e g y i k  h a d i h a j ó j a

v  i 11 t c ti ff e r e n t e I t a r t ó z-
t Ma.  A G ibclzerjon m a délben in- 
ilt útnak G ibraltárból, de eddiff 
éff nem érkezett be M ctillába, 
íová a m enetrend szerin t már meff 
.llett volna jönnie. A sp an yo l hadi* 
ijó elfoffta a spanyol gőzöst és 
a l a g á i  ff k í s é r t e .  A g ib ra ltár i

hadihajóba
tengerészeti hatóságok kijelentették 
a Reuter-iroda tudósítójának, hogy

a z  a n g o l  g ő z ö s t  s p a n  y o l  
t i s z t e k  f e n é k t ő l  f e d é l ­

z e t i g  á t k u t a t t á k .

A » R e p u l s e «  c i r k á l ó t  és  
t ö b b  t o r p e d ó r o m b o l  ó t Me * 
I i 11 á b a k 1 ti dt  é k a f e l t a r t ó z ­
t a t o t t  a n g o l  h a j ó  v é d e l ­
mé r e .  A Repulse délután liárum- 
negyednégykor indult el Gibraltárból 
és 20 c s o m ó s  s e b e s s é g g e l  s i e t  
M e l i l l  á b a.

A h a j ó  l e g é n y s é g e  k é- 
s z é n i  é t b e n  v a  n, a ii a j ó- 
á g y ú k  t ü z e l é s r e  k é s z e k .

Két hétig tart még a polgárháború! 
— m o n d j a  G irat miniszterelnök

Madrid, augusztus 23.
G i r a 1 miniszterelnök újságírók 

előtt a következőket jelentette ki:

A polgárháború két héten belül 
befejeződik, de kisebb csatározá­
sok még hónapokig eltarthatnak.

A madridi kormány kártérítést ad a 
külföldieknek a polgárháború alatt
szenvedett károkért.

Madrid egyik fegyházában, ahol 
sok fasisztát tar tanak fogva, nagy 
tűz ütött ki. A tűzoltóság a katonák 
segítségével hamarosan eloltotta a 
tüzet.

Unamuno Miguel, a világhírű 
írót és tudóst, a salamancai 
egyetem tanárát, megfosztották 
egyetemi tanszékétől és rektori

címétől.

Meggyilkolták Tatragona
érsekét
Burgos, augusztus 23.

Barcelonában a kommunisták meg­
gyilkolták Tarragona érsekét, Vidal 
y B a r  r a q u e r  bíborost. A meg­
gyilkolt érsek nagy szerepet játszott 
a katalán mozgalmakban és igen nép­
szerű volt egész Katalóniában

f o r d u la t o t  v á r n a k
a  b e c s a p o t t  

H e rm e s -fo a n lt  ü g y é b e n
bűntársak bandája  csalta ki a pénzt

« •' ».

(A Boy gél tudósítójától.) Vasárnap 
egész délelőtt folyt a főkapitányság 
intellektuális osztályán

annak a pénzügyünknek a kihall­
gatása. aki a Hermes Bank 
11MIIK) pengős kölesöncsalási ügyé­

ben közvetitott.
Augusztus 8-án egy nő, aki

Slrasser Izidorné háztulajdonos­
nak adta ki magát, .lókai tér 8. 
S7‘ánui házára Ulí.tlOO pengős kői- 
esőnt kért és kapott a »Hermes« 
Magyar Általános Váltóüzlet Rt.-

túl.
péuziigyuök elmondta, hogy au­

gusztus 5-éu abban a körúti kúvéhnz- 
>nn uh, aliol a pénziigynökök szok- 
h'K üzletfeleikkel tárgyalni.

7~ ‘G'ső délután félrehívott egy tile- 
lJn)'sr,n öltözött asszony és bemutat* 

Z0U öli n t Slrasser  Izidorné. Rl- 
1 ml t u, uogy négyemeletes bérpalo- 
7u?u szerelne kölcsönt felvonni- Nó- 

any szó uiá„ odahívta astzalunkhoz 
«•rsasagaban levő urat is, akit

mint ügyvédjét mutatott  be.
hajlandó voltam az üzlet közvetí- û fcere, azonban

® k<ír*- összeg olyan feltűnően ma- 
volt, hogy egymagám üöm 

tudtam hozzájutni.
t r ! T  11 A: ügyvédjét,
más ; ír  ’ V t ó t ó t ó 1 «I» n v n l kat és
mes n! o menjünk el n Her- 

'n/c Petőfi Sándor uccui épü*

a  banktól!
létébe. A nő és a férfi másnap meg is 
jelent az okmányokkal: a születési 
bizonyít vány tói kezdve a telekkönyvi  
kivonatifi mindent elhoztak maijuk­
kal. Gondosan átnéztem mindent, és 
megállapítottam, hogy

az okmányok reflílben vannak.
A Hermes Bank tisztviselő is 
ugyanezt állapították meg. Egy hiba 
volt csak: a telekkönyvi kivonatban 
szerepelt

ogy háború előtti, azóta már el­
évült kölesön bejegyzése.

A 36-ik ossiálysorsjáték
5 .  o s z á á lj fá n a fk

befejező féSiúzásat

N e m i M í a s s s a  efl a  m e g ­
ú j í t á s i  összeget a töárusítóknál
h ű i s á s  eü fe 'ií b e f iz e tn i*  jg

nem vett fej. A bank ekkor először 
házi nyomozást folytatott és csak ami­
kor ez teljes kudarccal, járt, jelentette» 
a rendőrségnek az ügyet.

Különösen izgalmas mozzanata a 
nyomozásnak, hogy a detektívek  
pénteken már látták is a szélhámos 
asszonyt, azonban elfogni nem tud­
ták. A pénzügynőknek ugyanis a 
Gresham-káveházban volt taiálko-» 
/.ója az asszonnyal. A z  ügynök mel­
le in  asztaloknál detektívek helyez-1 
kedlek el. Amkior a taxin érkező asz- 
szony

meglátta, hogy az ügynök jelt ad, 
azonnal tovább robogott.

A taxi sofőrjének vallomása sze­
rint  az asszony egy József-kör úti 
taxiállomáson, szállt a kocsiba és Bu­
dán, a Batthyány téren kiszállt«
A sofőr személyié író sa teljesen meg- 
egyezik azzal, amit az ügynök adott.
A Hermes Bank  igazgatósága

táviratban rendelte haza azt a
tisztviselőt, aki a kölcsönügynek

referense volt.
A tisztviselő ugyanis közvetlenül a 
kölcsönügylet lekonyul ti ása után  
vette ki nyári szabadságát és utazott. 
Olaszországba. A rendőrség alig 
várja, hogy a tisztviselő visszaérkez­
zék, mert azt reméli, hogy

kihallgatása bizonyos fordulatot
ad a teljesen holtpontra jutott

nyomozásnak.
Hétfőn érkezik Budapestre Gasteiu^ 
bői Strasser  Izidorné és ügyvédje, 
ifj. Vüss Iniro is. xVz ő kihallgatá­
suk is nagyon fontos mert 
csak ők tudják megmondani, kik is­
merték annyira Strasser Izidoráénak 
és a Jókaidéri háznak ügyeit , hogy  
teljes biztonsággal tárgya1 haltak a 
háziulajdonostiö névéiben. A rendőr? 
ség meg van arról győződve, hogy a 
csalásban nemcsak az ál-Strassernó 
és »ügy védje* részes, hanem

alaposan megszervezett bandával .*
állanak szemben.

Emellett szól az iss. hogy az á l-S tras-’, 
sprné hamisítótL útlevéllel igazolta 
magát a bankban.

A bank megkérdezte, hogy ez 
miért nincs törölve- Az ügyvéd erre

eltávozott, és egy óra múlva vissza­
tért a kijavított telekkönyvi kivo­
nattal. Ezután a bank igazgatósága 
is megszavazta a kölcsönt, amelyet

augusztus 8-án készpénzben ki is
fizettek.

A főkapitányságon két csoport de-
tektívjei a pénzügynök vallomásá­
nak minden adatát  ellenőrizték és 
rendben találták. Ezután az ügynö­
köt, aki egyébként is évtizedek óta 
éill kapcsolatban a Hermes Bankkal,  
el bocsátották a rendőrségről. Jelez­
ték azonban, hogy hétfőn még szük­
ség lesz rá.

Világattrakció-sorozatunk
első filmje:

03.6A  CSEH O VJI
A K O S R S A S T  

IPEÏESS PETER SEN
» • W I •* f *•••

főszerep lésével

F e l t ű n ő  j e l e n s é g e k !
A rendőrség már is megállapította, 

hogy
a bank a pénz kölcsönzésénél szo­
katlan mulasztásokat követett el.
A bankok még a legkisebb, né- 
liányNzáx pengős kölcsönöknél is 
a legnagyobb alapossággal és óva­
tossággal járnak cl. Ebben az 
esetben a bank érthetetlenül felü­

letesen kezelte az ügyet.

Feltétlen ül gyanút kellett volna 
fogniuk például altkor, mikor az álli- 
tólayos Strassertié ügyvédje II órakor 
dînent a bankból, hogy a háború előtt 
bejegyzett kölcsönt töröltess»* a te­
lekkönyvi kivonatból es tizenkét, óra­

kor már meg is jelent a kijavított  ok­
mánnyal. A rendőrség szerint a bank­
tisztviselőknek tudniok kellett volua, 
hogy

egy óra alatt  nem lehet a járás­
bíróság legforgalmasabb irodájá­
ban az ilyen bonyolult telek­
könyvi átírási ügyet elvégeztetni. 
Rendkívül megnehezíti a nyomo­

zást az is, hogy
a bank nem fordult azonnal $

rendőrséghez.
Már Hi-án megkapták ugyanis az 

igazi, Strass erne, levelét, amelyben 
közli velük, hogy semmiféle kölcsönt

■- •
M a r ia  S kophan  regénye 

J o s a f R o v e n s k y  rendezése

Felejthetetlen film !
Európai premier:

Kedd este Í/210 órakor

StOYAL APOSLLO
« • i'

. 4 • I • • ** . h; i,



10 a Reccel 1936 augusztus 24.

7 R ara
l a pa magas Ka

Irta : Róth Margit
Idén a tenger mellett nyaraltam és így 

alkalmam iiym, renukiviiii lueeen láthatni 
Párizst. Dacára, hogy nem volt szezon, sok 
érdekeset láttam, lsem tudom, más hogy 
van vele, de én percig se tudom elfelej­
teni a mesterségemet. Ha egy elegáns nőt 
látok, legyen fiatal vagy öreg, hercegnő 
vagy japán futóbajnokuo, én bizony csak 
a fejét nézem, de azon se a szép szemét, 
hanem a kalapját  gusztálom.

A szerencse ezen a téren határozottan 
mellém szegődött idén nyáron. Találkoztam 
Párizsban Marlene Dietnchhel, csodálato­
san nézett ki, fekete ruha volt ra jta  és 
óriási coboly-kucsma. Szörnyű meleg nap 
volt ez, magyar paprikás ételeket evett  a • 
párizsi Lukács-étteremben,  ahol kiment a 
konyhába s bizonyos ételeket időnként 6 
maga főzött m e g . . .

Még egy nagyon érdekes asszonyt lá t ­
tam, világhírű név. Madame Alfonsine- 
nak hívják. Egyike a párizsi kalapdiktá­
toroknak.  Egyszerű nő, igazán nem lá t­
szik meg rajta, hogy kreációit az egész vi­
lág várja. Tavasszal volt egy kalapja, kis 
börklos, hátul magasan álló szalagdísszel. 
Nem túlozok, ha azt mondom, hogy százat 
láttam belőle úgy Londonban, mint  Pá­
rizsban vagy Ostendében.

Szalag és toll. Színes madártoll. Ezek 
Madame Alfonsine specialitásai. (Egyéb, 
ként is imádja a madarakat, szobája, ahol 
a modelleket kreálja, tele van madárral 
és kalitkával, ebben a légkörben szület­
nek meg ezek a legsikkesebb kalapok.) Be­
kukkantottam a műhelyekbe és valahogy 
kialakul már bennem, milyen lesz körül­
belül az őszi divat. A magasság felé ten­
dálunk.  ez tagadhatatlan. Magax kalap tol­
iakkal, madarakkal és szárnyakkal. Bár­
sonyos anyagok, bőrök, természetesen filz 
is. Előreláthatóan kevesebb lesz a fátyol,  
ami azonban nem azt jelenti, hogy egyál­
talában nem fogják hordani. A fátyol to­
vábbra is dísze marad a kalapnak.

Sokan kérdezik tőlem, mit taposhattam  
Londonban, van-e külön londoni kalap- 
divat f  E rre  csak egy szóval felelhetek: g 
legna gyobb masa módok, anélkül, hogy kér­
deztem volna, mikor mutatták ka lap ja i­
kat, rögtön hozzátették, m.-lyik párizsi 
régnek a kreációi. A tulajdonosnőket na­
gyon irigyeltem, amikor közölték velem, 
hogy tegnapelőtt jöttek Párizsból s holnap­
után újra odamennek modellért. Ügy já r  
nak á t  Párizsba, mint én a lakásomról a 
bol tóm ha.

♦
A Reggel  azzal tisztelt meg, hogy jósol­

jak. aa őszi kalapdivatról.  Elmondtam, 
am it  láttam, jósolni nem lehet és nem is 
szabad. De, ha az ember odakint já r t ,  ha 
csak nyaralni is, kap ott valami perspektí­
v á t  a jövőt illetőleg. Az én őszi kalap­
prognózisom tehát:  magas kalapok, tókkok  
és karimásak is. Szín: legelegánsabb a fe­
kete (mint mindig). Sok lila s helyenként 
bőrszínnel is találkozunk.

N e felejtse el
1. Nyaralása után nem tud elég zsíros 

krémet használni, hogy kiszáradt bőre 
bársonyosságát v isszahozza . . .  2. Nem­
csak arcának kell a zsíroskrém, de éj­
jelre egész testét be kell most. dörzsölnie, 
hogy eltüntesse a strandokozta érdessé­
g e t . . .  3. Ilyenkor nélkülözhetetlenek iga­
zán az arc frissgyümölcs-pakkolásai,  — 
legalább oly fontosak az arcbőr rendbe­
hozására, mint a lakásnak az őszi nagy. 
takarítás. Nagy eredményt és sikert ér­
tek  el Thirabée krémjei  és szépségápolási 
eljárásai:

kozmetikai Intézet, 
Párizsi necn 4, első 
emelet ée Szt. Lm* 
káce-f&rdfiLOTélloda.

tószegi TÓSZEGHY VILMOSNÉ 
Róth Margit ka'opban

(Angelo felvétele A  Reggel számára.)

Új gladiátor lép 
az őszi divat arénájába: a posztó

(A Reggel tudósítójától.) Start! Most 
indul a téli divat — s indulása p il lanatá­
ban izgalmas meglepetést okozott. A 
posztó, hogy így mondjuk, tegnap még 
sehol se volt. A nagy lyoni gyárak n y á r ­
végi ajánlataiban, a francia textilpiac 
Ős7re-té1ire készült kollekcióiban, sőt, 
még az augusztus derekán megjelent, ve­
zető divatlapokban sincs nyoma. (Magya­
rázatul meg kell jegyezzük, öt világrész 
szabója mindig sokkal hamarabb tudja. 
miből csinálja majd az új divatot, mint, 
azt, hogy hogyan fogja csinálni: az új 
vonal az új anyagnak mindig csak u tá ­
naüget.) Allez, passez, changez, marche, 
ha feldobom, fehér, ha leeseik. sárga — 
most kilép a haute couture minden kol­
lekciója és

a posztónak nyújtja a pálmát.

Tudni kell, hogy amit a francia gyárak 
eddig erre az idényre mutattak  anyag ­
ban, a .nagy Hódiért is beleértve, az pon­
tosan az ellenkezője a posztónak : laza, 
levegős szálkötésü szövések, úgynevezett  
»porőz« anyagok, száraz, szálkás felüle­
tek., *manifil«, azaz kéziszövésjellegií, szí­
nes fonalmintázással  — vagyis olyan 
irány a szövetben, amely már tavaly 
ment s az idén csak felfrissült s igazán 
szép vá l to za to k k a l . . .  És ime, a haute  
couture a tizenharmadik órában dönt: 
neki új  ütökártj/a. kell! — neki pont az 
ellenkezője kall, mint. ami eddig volt! ..

Ez. az ellenkezője: a posztó!
De nem a régimódi, amely hosszúszálú, 
merev és nehéz volt. Uj posztót kellett

kreálni, rövidszálasat, teljesen puhát, 
amely fénytelen előkelőségével is tekin­
tetbe veszi, hogy a divat minden terén a 
fényes anyagoknak kedvez.  Ugyanis, ami  
például a. selymet illeti, előretört a krep- 
szatén, a ciré, a lamé és a brokát.  De visz- 
sza kell térnünk a posztóhoz, amely ma 
úgy leköti a közfigyelmet, mint a sztár 
a színpadon — s épp ezért nincs kizárva, 
hogy egy két, turné helyén csúfosan meg­
bukik. hiszen tagadhata tlan ,  sok hibája, 
hátránya, támadási felülete v a n . . .  Vi­
szont ne feledjük, a mai vonal — és ez 
fontos! alul bővül, sőt legtöbb esetben

harangba áll.

Harang a trottörszoknyán, az angolru­
hán, a koktél- és esti remekeken.  Nos, az 
angora- és a dzsalapszerü, lágy esésű és 
laza szövésű anyagok erre a vonalra nl- 
kal ma liánok! Ehhez annyi kikés/.ítet t.ség 
és rá valóság ke,11, amennyi az új posztó­
ban megvan. Néni is hagy ki a posztó 
egyetlen esélyt-sem: készül az kabát- és 
kosztümanya gnnk, angol- és esfiruhn  
nak i s . . .

Egy bizony, estére Is.

Olyan vékony, hajlékony és megcsillanó 
jelleggel, mintha legfinomabb double- 
sa t i n vol na.

Persze, a legendák sem hiányozhatnak 
a szakmezőnyökről, amelyek elfűrészo]- 
nék a posztó jelentőségét. E/.ek épp fran­

cia gyári érdekeltségekből röppennek 
f e l . . .  Az egyik úgy szól, hogy

imbée

M olyneux  v a la m i  b á r s o n y c s o d á t  ma* 1 
t a t o t t  vo lna  be A m erikának»

amely gyorsan megrendelt ebből igen 
sokféle színváltozatot é« a skót kapitány 
(mármint Molyneux) erre nagy rendelést 
adott fel Lyonnak. De a gyárigazgató 
mosakodott; beszéljen a szabó a festődé 
mérnökeivel;  a mérnök kimentette ma - 
[jdt; beszéljen a munkások bizalmijával:  
a bizalmi nevetett. — Molyneux! — 
l 'm'en f o u s . . .  fü tyü lök  rá . .  • Vegyen 
Molyneux posztót, az van, vdögiben* a 
raktáron. íg y  vett volna Molyneux% a 
festődé szabotázsa mia t t , posztót s

így lett a muszájból világdivat.
Ez a számtalan legenda egyik változata, 
de sánt í t , Ugyanis: a posztó nem a régi. 
Olyan és annyiféle . amilyen és amennyi­
féle még nem v o l t . . .  Talán mégse szüle­
tett vél ellenül .

Első beszámolónak erről a sok hullá­
mot verfi új divatról még esnk annyit, 
hogy fi .lean Patou részvénytársaság két 
új vezetőszíne: az »nrhois« és a Aden ne 
furnér«. Az arbois: lilái bőrszín. Nem a 
bordeauxi vagy a burgundi boré. hanem 
a Jura vidéken lei mell arboisi vörösboré, 
amit a francia ember, ki borivó, tökéle­
tesen értékel. A bleu de furnér, a füs tkék , 
kissé szürkésbe , palába játszó ahogy a 
füsthöz il l ik . S a két szín egymás mel­
lett szép, meleg kontrasztot ver k* Per­
sze. külön is lehet használni őket, sőt, 
mondjuk fehér satin nappnii vagy fé­
nyes aranylamé plisszébe rakott esti 
blúzzal. Mégis a nagy síin (némi barna 
mellett) a f  ekele. Fekete poszt ókosztüm 
neonra, délutánra; fekete posztó zsakett- 
kosztüm csengőn rn ny hl ijzza 1 koktél re. 
Sok furcsaságról kell azután beszámolni 
— a sok szép mellett — sok szűrről* é« 
kaos/ró), de ma még csak azt a tréfát, 
hogy Horhos, a párizsi szabóság enfant 
terribleje —

hol rendes bőrkesztyűt, hol miniatűr-
esernyőt varr  normál szabóim ásse! 

ruháira  — zseb helyett!
Ezt nevezik magyarán úgy, hogy falnak  
állítja a jé) p o lg á r t . . .

Egyébként a posztó államcsínye annyi 
port vert fel a mi magyar porondunkon 
is, hogy a teljes divatkép kedvéért meg* 
szólaltattuk a belvárosi kereskedők egyez­
ményének társelruMxét, Pali ni Lászlót, a 
Szénósy, Hoffmann és Társa cég főnökét* 
mint szakembert, a posztódivat kérdésé­
ről: Stop! Álljunk meg egy pillanatra. 
KéjiytHen vagyok vitába szállni a fenf- 
i < 1 é 7/c 11 \ ki rizsi 1 > ( ** zá i n oil ó v a I, min t á n fi -
gyrlrmbe kell vennünk ,. nem elsősorban 
nekünk, kereskedőknek, hanem a m agyar 
fogyasztóközönségnek is a posztó gyakor­
lati értékét . Kétségkívül, igen sok mo­
dellt lá ttunk a francia kollekciókban eb­
ből a hálátlan anyagból, azonban ha szá­
zaié k b a n akarjuk  magunk a t kifejezni*
nem volt. az több, mint 30%. A francia 
haute eonturenek feltétlenül ki kellett va­
lami újabb (!?) annyaggal jönnie, rio 
rosszul választotta meg ‘̂ újdonságát*. 
Mert a posztó, bármily finom minőség le­
gyen is , használatra a legrosszabb. Ta­
pasztalatból tudjuk, hogy az eső minden  
cseppje annyira nyomot hagy rajta , hogy  
otthon, kézit iszf ff ássál azt eltüntetni  nem 
lehet., ha pedig leülnek benne, a leülés 
helyén foltot kap, miután minden posztó­
nak úgynevezett »strieh*-je van. Nekünk* 
kereskedőknek, megyyözodésinik, hogy en­
nek a divatnak nem lesz hosszú élete s a 
magyar hölgyközönség hama rosan rá tér
a célszerű gyapjúanyagok viselésére.

*
Biztos, hogy a posztó támadható vise­

let. A kérdés t e h á t • posztó vagy nem 
posztói  Majd elválik.

Dénes Zsófia.

natív választékban
SCHMIDEG Q

Párisi u .tJ

)( R. Késmárky Róza: Még egy Sehienilb
Irodalmi élményeink közé tartozik ('ha* 
missó halhatatlan novellája: Peter Schlc- 
mil. a gyökerét vesztett ember tragiko­
m é d i á j a . Most egy 80 esztendős élet­
korát meghazudtoló, esődéin tos frisse- 
ségü nőíró: H. Késmárky  Ró?a verses 
regényében ennek a típussá vált alaknak 
női változatát  állítja elénk. Egy leány 
sorsnnplójn ez, a nőé. aki minden homr't, 
megkésett, ahol a boldogság és betel íe- 
sedés kínálkozott. Csak a mennyország 
kapujá ig  ju to tt  el, de oda belépni már 
nem volt e r e j e . . .  Az érdekes könyv a. 
Magyar Széni roda Imát Pártolók Egye­
sülete kiadásában jelent meg.

B. Salamon Hermina
t/lrághái, Szervita tér 10. Venyasszonvi csokrok ízléses
Ürítéssel S prmrétől kezdve Nyoszolyé csokrok 2 pen** 
ótól Vtrágkosarak vi^oll viráeok leeo lcsébban*

( t e n i e i é s r e i  
s z a l a g g a l ,
f e l í r á s s a l  m á r  Mm r a n g o t o k

v iv'l
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Angol hadihajók 
tűzetésre készen

útnak indultak Gibraltárból
hogy kiszabadítsanak egy angol gőzöst, 
amelyet §eStartóztatotta spanyol kormány

Gibraltár, augusztus 23.
(J  Reuter-ügy nö kség jelentése.) 

Hivata los  helyről eredő l i irek szerint
a G í b e l z e r j o n  a n g o l  g ő z ö s t ,
a me l y  G i b r a l t á r  é s  M a r o k k ó  
k ö z ö t t  b o n y o l í t j a  l e  a s ze* 
ni é 1 y s z á 1 l í  t ó- é s  t c l i e r á r u .  
f o r ga I má t ,  a s p a n y o l  ko  r* 
n, á u y e g y i k  h a d i h a j ó j a  
n y í l t  t e n g e r e n  fe 1 1 a r t ó z- 
t a t  ta. A Gibelzerjon ma (léiben in­
dult útnak Gibraltárból, de eddig 
még nem érkezett be Metillába, 
ahová a menetrend szerint már meg 
kellett volna jönnie. A spanyol hadi­
hajó elfogta a spanyol gőzöst és 
M a l a g á i g  k í s é r t e .  A gibraltári

hadihajója
tengerészeti hatóságok kijelentették 
a Reuter-iroda tudósítójának, hogy

a z  a n g o l  g ő z ö s t  s p a n  y o l  
t i s z t e k  f e n é k t ő l  f e d é l ­

z e t i g  á t k u t a 1 1 á k.

A »R e p u 1 s e« c i r k á l ó t  é s 
t ö b b  t o r p e d ó r o m b o l ó t  Me - 
I i 1 1 á b a k 1 ü dt  é k a f e l t a r t ó z ­
t a t o t t  a n g o l  h a j ó  v é d e l ­
mé r e .  A Repulse délután három­
negyednégykor indult el Gibraltárból 
és 20 c s o m ó s  s e b e s s é g g e l  s i e t  
M e 1 i I I á b a.

A h a j ó  l e g é n y s é g e  k é ­
s z e n l é t b e n  v a  n, a h a j ó- 
á g y ü k  t ü z e l é s r e  k é s z e  k.

Két hétig tart még a polgárháború! 
— mondta Giral miniszterelnök

Madrid, augusztus 23. 
G i r a l  miniszterelnök újságírók 

előtt a következőket jelentette ki:

A polgárháború két héten belül 
befejeződik, de kisebb csatározá­
sok még hónapokig eltarthatnak.

A madridi kormány kártérítést ad a 
külföldieknek a polgárháború alatt
szenvedett károkért.

Madrid egyik fegyházában, ahol 
sok fasisztát tartanak fogva, nagy 
tűz ütött ki. A tűzoltóság a katonák 
segítségével hamarosan eloltotta a 
tüzet.

Unamuno Miguel, a világhírű 
írót és tudóst, a salamancai 
egyetem tanárát, megfosztották 
egyetemi tanszékétől és rektori

címétől.

Meggyilkolták Tarragona
érsekét
Burgos, augusztus 23.

Barcelonában a kommunisták meg­
gyilkolták Tarragona érsekét, Vidal 
y B a r r a u u e r bíborost. A meg­
gyilkolt érsek nagy szerepet játszott 
a katalán mozgat inakban és igen nép­
szerű volt egész Kataióniában

Fordulatot vá n a k
a b e c s a p o t t  

H e r m e s -b a n k  ü g y é b e n
bűntársak bandája  csalta ki a pénzt

(A Reggel tudósítójától.) Vasárnap 
egész délelőtt folyt a főkapitányság 
intellektuális osztályán

annak a pénzügynöknek a kihall­
gatása. aki a Hermes Bank 
11 fí.000 pengős kölcsönesalási ügyé­

ben közvetített.
Augusztus 8-án ogy nő, aki

Strasser Izidorné háztulajdonos­
nak adta ki magát, .lókai tér 8. 
&*ámu házára llti.UOM pengős köl­
esönt kért és kapott a »Hermes« 
Magyar Általános Váltóüzlel Rt.-

tói.
Pcuziigyiiök elmondta, hogy au­

gusztus 5-éu abban a körúti kávóház- 
/,a,n ,n' | < ahol a pénzügynökök szok- 

k üzlet feleikkel tárgyalni.
T Késő délután féliehívott fífJV ele- 

//en.vro) öltözött asszony és bemutat- 
zo^ taint Strasser Izidorné. El- 

* ..Vrlla' nagy négyemeletes bérpalo- 
juin szoretno kölcsönt, felvonni. Né- 

< >_y szó után odaliívta nslzalunkhoz 
arsusagabm, lövő urat, is, akit

mint ügyvédjét mutatott be.
‘,a .hajlandí» voltam az üzlet közvetí-

t^ere. azonban
ö kert összeg olyan feltűnően ma- 
K M V(d«. hogy egymagáin bem 

tudtam hozzájutni.
!l f i g y e l  és ügyvédjét,

másnMr ", •lit!1i,. i ifil okmányaikat és
ol h M a r-

' Pelnf Siimlor uocii rmj-

a banktól!
létébe. A nő és a férfi másnap meg is 
jelent az okmányokkal: a születési 
hízom/itványtól kezdve a telekkönyvi  
ki vonal iy mindent elhoztak maijuk­
kal. Gondosan átnéztem mindent, és 
megállapítottam, hogy

az okmányok refltlben vannak.
A Hermes Rank tisztviselő is
ugyanezt állapították meg. Egy hiba 
volt csak: a telekkönyvi kivonatban 
szerepelt

ogy háború előtti, azóta már el­
évült kölcsön bejegyzése.

A bank megkérdezte, hogy ez
miért nincs törölve- Az ügyvéd erre

A 36-ik osziálysorsjáték
5 .  ©saEAállyáwa&t

befelező főhúzásai
homagi9 foetítíera 

k e s t i ő i & n e f c
N e m iita s s iia  eB a m e g -
ű p f t a s S  összeget a főárusítóknál
hűi s á s  e8 ü t i  befizetni*

..At
nem vett fel. A bank ekkor először 
há'zinyomozúst folytatott és csak ami­
kor ez teljes kudarccal járt, jelentette 
a rendőrségnek az ügyet.

Különösen izgalmas mozzanata a 
nyomozásnak, hogy a detektívek  
pénteken már látták is a szélhámos 
asszonyt, azonban elfogni nem tud­
ták. A pénzügyünknek ugyanis a 
G resham-ká véh a zba n volt találko­
zója az asszonnyal. A z  üyy  nők mel­
lein asztaloknál detektívek helyez•> 
kedlek el. Atnkior a taxin érkező asz- 
szón y

m eglát ta  hogy az ügynök jelt ad, 
azonnal tovább robogott.

A taxi sofőrjének vallomása sze­
rint az asszony egy József-körúti 
taxiállomáson, szállt a kocsiba és Ru- 
dán, a Batthyány  téren kiszállt.
A sofőr személyiéi fása teljesen meg­
egyezik a z z a l . amit az ü yy  nők adott.
A Hermes Rank  igazgatósága

táviratban rendelte haza azt a
tisztviselőt, aki a kölesönügynek

referense volt.
A tisztviselő ugyanis közvetlenül a 
k ö l ( • sö ti ü y y let lebonyolít< í s a u tán
vette ki nyári szabadságát és utazott. 
Olaszországba. A rendőrség álig 
várja, hogy a tisztviselő visszaérkez­
zék, mert azt reméli, hogy

kihallgatása bizonyos fordulatot
ad a teljesen holtpontra jutott

nyomozásnak.
Hétfői) érkezik Budapestre Gasteiiig^ 
bői Strasser Izidorné és ügyvédje, 
ifj. Vúss 1 niro is. Az ő kihallgatá­
suk is nagyon fontos mert 
csak öh tudják megmondani, kik is­
merték annyira Strasser Izidoráénak 
és a Jókai déri háznak ügyeit, hogy 
teljes biztonságnál tárgyalhattak a 
házíulajdonosjiö nevében. A rendőr-: 
ség meg van arról győződve, hogy a 
csalásban nemcsak az ál-Strassernó 
és »ügyvédje« részes, hanem

alaposan megszervezett bandával , 
állanak szemben.

Emellett szól az iss. hogy az á l-Stras- 
sçrné hamisított útlevéllel igazolta 
magát a bankban.

eltávozott, és egy óra múlva vissza­
tért a kijavított telekkönyvi kivo­
nattal. Ezután a bank igazgatósága 
is megszavazta a kölcsönt, amelyet

augusztus 8-án készpénzben ki is
fizettek.

A főkapitányságon két csoport de-
tektívjei a, pénzügynök vallomásá­
nak minden adatát ellenőrizték és 
rendben találták. Ezután az ügynö­
kül, aki egyébként is évtizedek óta 
áll kapcsolatban a Hermes Bankkal,  
elbocsátották a rendőrségről. Jelez­
ték azonban, hogy hétfőn még szük­
ség lesz rá.

' i

$ Világattrakció-sorozatunk
első filmje:

O IM  CSEVVOVA
MARS ft  A N S3E R Ő A ST  

P E T E R  P E T E R S E N
főszereplésével

P

F e l t ű n ő  j e l e n s é g e k ! /.

A rendőrség már is megállapította, 
hogy

a bank a pénz kölcsönzésénél szo­
katlan mulasztásokat követett el.
A bankok még a legkisebb, né- 
bányszáz pengős kölcsönöknél Is 
u legnagyobb alapossággal és óva­
tossággal járnak cl. Ebben az 
esetben a bank érthetetlenül felü­

letesen kezelte az ügyet.

Feltétlenül gyanút kellett volna 
fogniuk például akkor, mikor az állí­
tólagos Strasserné ügyvedje II órakor 
( Imént a bankból, hogy u háború előtt 
bejegyzett kölcsönt töröltesse a te­
lekkönyvi ki vonalból és tizenkét óra­

kor már meg is jelent a kijavított ok- 
mánnyal. A rendőrség szerint a bank- 
tisztviselőknek tudniok kellett volna, 
hogy

egy óra alatt nem lehet a járás­
bíróság legforgalmasabb irodájá­
ban az ilyen bonyolult telek­
könyvi átírási ügyet elvégeztetni. 
Rendkívül megnehezíti a nyomo­

zást az is, hogy
a bank nem fordult azonnal a

rendőrséghez.
Már l(i-An megkapták ugyanis az 

igazi. Strasserné levéléi, amelyben 
közli velük, hegy semmiféle kölcsönt

M a r ia  S te p h a n  regénye 
Jo sef R o v e n s k y  rendezése

Felejthetetlen film !
Európai premier:

Kedd este i/o 10 órakor

R O Y A L  A lm i®
r « * ',  *



a R cccel 1936 augusztus 24 *

a  r e g g e l  k ö z g a z d a s á g  a
Magyar bankok 

hanyatlása és emelkedése
A  pesti tőzsdén hossz van bank­

részvényekben s ha ezeknek a rész­
vényeknek árfolyamát hivatalosan is 
jegyeznék akkor valószínű, hogy igen 
nagy üzlet alakulna ki bankrészvé­
nyekben, mint ahogy a bécsi tőzsdén 
az elmúlt héten már jelentős forgal­
mat bonyolítottak le magyar bank­
papírokban. Ez a jellegzetes hossz el­
sősorban a rendkívül kedvező eredmé­
nyekre vezethető vissza, amelyek a. 
most lezárt félévi mérlegekben meg­
mutatkoztak, ezenfelül nemcsak ma­
gyar pénzügyi körökben, de

külföldön is igen kedvezően íté­
lik meg a magyar bankok hely­

zetét.-

Sőt, azok az előnyös megállapodások, 
amelyeket a magyar kormány pénz­
ügyminiszterének az elmúlt évben , de 
különösen az idén Londonban meg­
kötnie sikerült, az a nagy eredmény, 
hogy a londoni St ill haltcabkommen- 
hoz most már az angolokon és ame­
rikaiakon kívül a svájci és hollandi 
hitelezők is csatlakoztak, lényeges 
mértékben annak az elismerésnek 
volt köszönhető, amellyel külföldi  
nagy bankárok és fináncpolitikusok 
a magyar bankok ügyvitelének adóz­
tak. Tény az, hogy

egész Közép-Európában a ma­
gyar bankrendszer bizonyult az 
elmúlt válságos öt évben a leg- 
szivósabbnak és legellenáilóképe-

sebbnek.
Nem omlott össze egy nagy magyar  
bank sem, az államnak nem kellett 
milliárdos áldozatokat hoznia, mint  
Ausztriában és N émet országban, sőt, 
Olaszországban is, a magyar bankok 
'Óz 1931. évi nagy megroppanás után 
a maguk erejéből állottak talpra. 
Igaz,

a szerencse is szolgálatukba sze­
gődött,

a. font és dollár erős devalválása kül­

földi tartozásaik összegét lényegesen 
csökkentette s döntő súllyal esett a 
latba az, hogy

bankrendszerünk legveszedelme­
sebb impegnója, a 301) millió körül 
járó rövidlejáratú külföldi tar to­
zás átváltozott alacsony kamato- • 
zású és hosszúlejáratú kölcsö­

nökké,

ami bankjaink mobilitását felfokozta 
és hitelpolitikájukat mozgékonyabbá 
tette. Most utólag bevallhatjuk, hogy a 
bankzárlatot megelőző és közvetlenül 
követő évek mérlegei a könyvelési 
kozmetika erőteljes igénybevételével 
jöttek létre s a beavatottak ezeket a 
mérlegeket mindig auguri mosollyal 
olvasták. Ma már a bankmérlegek in­
kább az ellenkező véglet felé hajla­

nak. inkább le, mint fel fokozzák az 
elért eredményeket, vagy hogy egy 
külföldi szakember szellemes mondá­
sát idézzük,

a magyar bankok öt év alatt be­
lenőttek régi mérlegeikbe.

Ez az eredmény annál jelentősebb, 
mert hiszen ez elmúlt eveiben a nagy- 
bankoknak főleg vidéki affiliációk 
révén a gazdaadósságok rendezésé­
nek terhét is nem kis mértékben yál- 
lalniok kellett. Nem csupán dicséret 
jár  ezeknek az eredményeknek a 
nyomában, hanem bizonyos etikai 
jellegű követelés i ;. A bankói: hely­
zetének erőteljes javulása azt a kö- 
telezett séget rója a pénzintézetek ve­
zetőire. hogy

kissé bátrabban, kissé iratrylel- 
kűbben kezel‘ék az ország hitel-

szükségletét,
kissé lefokozott igényekkel, úgy a 
várhaté) nyereséget, mint a bizton­
ságot illetőleg.

A bankellenes hangulat az or­
szág gazdasági közvéleményéből 
az utóbbi hónapokban majdnem

teljesen eltűnt,
kár volna szűkkeblűséggel és kicsi­
nyességgel újbéil felidézni, különösen 
maid akkor, ha a külföldi pénzne­
mekre szóló záloglevél es kölcsönök 
rendezése lehetővé válik

MIÉRT?
'Dunántúli Levél

ürdő, augusztus 23. I hogy néhány szép új szállóhelyen k\-
lósitójától.)^ Baranya emberöi fővel ezelőtt, kukoricaföldek s

aszott tarlók övezik, unnak elsősorban 
a tőkehiány, vagy meglevő tőkék rossz 
fel használása az oka. Ami azonban a 
gazdaságilag csak felületesen isko’á- 
zott figyelőt is megdöbbenti az. hogy

az ernyedtség és fáradtság Jelei 
mindenütt kiütköznek.

Gazos tengeriföldek, ápolatlan ker­
tek, új településnek, értelmes kert- 
gazdaságnak kevés vagy semmi nyo­
ma, friss főzeléket, jó gyümölcsöt 
Pécsről kell behozni, el leinzott, törő­
dött asszonyok, elhanyagolt külsejű  
férfiúié — ezt látja az ember lépten 
nyomon. De tát a figyeli') szem máit  
is! Lát lépten-nyomon derék paraszti

Harkányfürdő
(A Reggel tudósítójától 

délnyugati sarkában fekszik ez a kis 
magyar fürdőhely. Forró kénes vi­
zét több mint egy évszázad óta hasz­
nálják beteg emberek, de neve csak 
most, néhány év óta vált ismertté. 
Ápolt, nagyúri park közepén régi 
kastélyból átépített régies, de tiszta 
és kényelmes szálloda, modern, szá­
zados fáktól övezett, strandfürdő. — 
ez a kis fürdő mindenült a világon 
arra volna hivatva, hogy ez enyhén  
ívelő dombok közé ágyait szép mor 
gyar vidéken a fejlődés, az urbani­
tés és haladás középpontja legyen. 
Hogy ez nincs így, hogy

a forró meleg víz az év nagyobbik 
felében hasztalan ömlik el,

A nyárutó csodálatos szépsége Olaszországban!
1 0  teljes, helyszínen e ltö ltö tt  p a n z ió n a p ,  minden mellékköltséggel,  111. o sz tá lyú

gyorsvonatjeggye l  oda*vissza  !

2 nap Venezia _
3 nap Riva (Garda lí)
5 nap C ortina d’Ampezzo Æm H  m

lO nap Maicesinében
vagy
T orbo lében
(G a r d a - 1 ó i

2 nap Venezia _
1 n ap  Verona 7*
3 n a p  t f ia rd o n e  ümda-to
2 n a p  Cernobbio iComo-tó 
2 nap Pallaraza 'Lago Maggiorc

Vidéki
o lvasóinknak  

postán  intézünk  
el m inden t  

a leglelkiismere> 
tesebhen.

Luxusantocarufazás 
a Dolomitiskfea §

(Szeptember 6—11-ig)

198

Az utazás 
minden gond/a

a mienk!
V a l u t á / á t  k i i g é n y e l j ü k  a  l e g p o n t o  
s a b b  u t i i e r ű v e l  s z o l g á l u n k  s e g y é n i  
u t a z á s a i n k n á l  i s b i z t o s í t / u k  a  
t á r s a s u t a z á s o k  g o n d t a l a n s á g á t  h

lO  n a p  a  R iv ie n z tn  t
1 nap Venezia  
1 nap Milano  
* nap G enova
7 nap San Rem o v. Bordighera v. Ospednletti 

v. Nervi v. Alassio v. Sta Margherita

P 223
10 nap a k la ssz ik u s  o lasz varosokban !
2 nap Venezia ...
2 nap Firenze ...
3 nap R óm a ....
1  nap N á p o l y  ...
2 nap C ap rt......

P 209
70 n a p  a z  M d n id n á t  t

Lido-Veneziában... P  159
A b b á z iá b a n ..........  P  167
Porto roséban  ...... P  165
R av en n áb an .........P  213
Riccionéban........... P  203
Riminiben ..............P

A legszebb nászút !

P1892 nap Venezia
3 nap Firenze  
5 nap R om a ....

70 nap a Földközi 
tengernél:

A lass ióban ...................  P  197
Santa  D la rg h e rítá b an ......P  217
V ia regg lóban ......... P  207

/ A ra inkban  helyszínen eltöltött t e l f e s  panziónapok  kifejezetten jó  szá llodák ­
ban, m inden m ellékköltséggel, III. oszt. gyo rsvon atjegy  od a -v issza  u tazássa l benn fog la ltatnak  I

Prospektusok, felvilágosítás, d í j ta lan  szobafoglalás, je len tkezés

A REGGEL UTAZÁSI IRODÁJÁNÁL
Indrássy út 48. (Oktogon tér) T. 1-295-54 és 1-295-55. Hivatalos órák d. c. */29-töl '/22-ig és d. u. 4-tól 6-ig

em b erek e t ,  férfiakat és asszonyokat, 
tehetős gazdaembereket, furdoznek, 
sétálnak, térzenét hallgatnak . k o c s ­
mában esznok-isznak, de ezek fürdő- 
v e n d é g e k ,  p a r a s z t i  fiirdövendégek 
R á c s  kából .  T o ln á b ó l .  B aranyából,
nem  k ö r n y é k b e l i  r e f o r m á t u s  magya­
rok.  nem  az  O r m á n s á g  e g y k é s ,  módon 
és r á ta r t i  m a g y a r j a i  k ö z ü l  kerülnek
ki,

ezek a fürdő vendégek svábok.

akik nyugodtan, csöndesen és minden 
feltűnés nélkül élvezik életük kemény 
munkájának a gyümölcseit. A fá j ­
dalmas kérdésre, miért csak a dunán­
túli sváb paraszt boldogul és gyara­
podik,

miért csak a baranyai nemesgáz- 
dának jut ideje és pénze, hogy 
beteg tagjait gyógyittassa s miért 

nem a magyarnak,

csak egy a válasz. Itt, a kis ország­
nak ebben a sarkában találkozott két 
olyan tényezője a mi életünknek, 
amelynél szeiencsétlenebbet kigon­
dolni is nehéz: a rosszul vezetett 
nagybirtok és a. rosszul vezetett pa­
rasztság! Hány helyen ismétlődik 
meg ez a boldogtalan találkozó, ki 
tudja kívülről megmondani! Csak az a 
vigasztaló, hogy a szomorú képből 
lassan kiütköznek a közelgő jobb jövő 
hordozói. A fürdőtelepiül alig kö­
ti újít ásnyir a áll egy kis tanya. Fe­
hérfalu lakóház, rendes tiszta istálló, 
jól megművelt dinnyeföld, szép fehér 
Orpington-tyúkok serege. Bevándorló 
lakiír ezen a kis tanyán Bácskából 
jött s a fiz holdja vételárán, kívül csak. 
egy kosárnyi cókmókot hozott magá­
val, a dolgos asszonyát s a kél. kis­
fiát.

A házat, az istállót, a vermet, az 
ólat egyedül, a saját két kezével 
építette fel, ma már van három 
tehene, öt disznaja, elsőrendű ba­
romfija, van egy kis pénze is!

Ez a szívós magyar paraszt, ez kép­
viseli a jövőt, ez az ir/azi fajvédő s 
az ö fiai és unokái ti.Ián eléri! azt, 
hogy sváb gazdatársai!.- példájára 
magulr is fiirdôzhetnek Harkány me­
leg, gyógy Hó vizében!

Kiss Dezső.

X Ugrásszerűen emelkedik az oszt­
rák Idegenforgalom. Becsből jelenti 
A Reggel tudósítója: Az Ausztria es 
Németország közóit kötött megegye­
zés hatása legélénkebben uz osztrák 
idegentorgalom számadatainak ala­
kulásában mutatkozik meg. J ú l i u s ­
ban 160.327 külföldi érheiel.1 Auszt­
riába, ami a tavalyi júliust idegen­
forgalomhoz képest 38.883 főnyi. ~  32 
százalékos — emelkedést mulat. Az 
oszt rá k—nemet k u I kereskedői mi mér­
leg viszont úgy alakul, hogy 1936 első 
jelemen Ausztria 101.3 millió schil­
l ing értékű árut importált Németor­
szágból, ami 16.2 millió schilli nggel 
több a tavalyinál. Ausztria exportja  
Nemeiorszán felé 76 milliót tett ki, 
200.000 schilling gél kevesebbet, mint
fiz e l m ú l t  e e b e n ,  Németország főleg 
készárukat adott el Ausztriának, 
amelyek sorában vezető helyen álla­
nak a fémipari cikkek, autók, gépek 
es motorok. Ezek a számadatok azt 
oizonyit.ják. hogy a m i t  A u s z t r i a  v e ­
s z í t  a r é v e n ,  az t  b ő ség ese n  m e g k e r e s i  
a v á m o n ,  m e r t  az  osz t  rá k  —német,  ke-  
r e s k e d  el m i m é r l e g  nő k  A  n s z í r  iára
h á t r á n y o s  a la lru lásá l  bőség  -sen el len-  
s ú l y o z  -.a az i d e g e n f o r g a l o m  t e k i n t é ­
l y e s  no Vekedése .

Bazas munka a debreceni nagyerdőn.
Debrecenből jelentik A Heggel nek: Va 
Mirnap is táras munka  folyik a debreceni 
Nagyerdő bejáratánál:  építik a Tiszántúli  
Ipán  Vásárt. A g y á r ip a r  köréből a leg- 
jelentősebb vállalatok vonulnak fel erre a 
debreceni kiállításra, amelynek különösen 
<7 textil- es vasi pari csoportjai lesznek 
igen gazdagok. A dohányosok is nagyon 
készülnek arra ,  hogy elszívjak a Dn- 
luiny jövedék első vidéki kiáll if ásón 
a le g este g első t-Debrecen -cigar' Hát.
Szenzáció lesz a légvédelmi kiál- 
m as, amelyet Darányi  Sándor « á -  

szcrygz. A debreceni fnkereske- 
légvédelmi kiállítás céljaira a fó­
nagy részét di jimént esen ad ták

pnvillonban mutatkoznak be. a ke­
letmagyarországi baromfitenyésztők, de 
remekművekkel lép fel a debreceni aszta- 
fos ipar, a c i p é s z  -, a kalapos- é s  a s t u b é k é x -  
m ti vesse g U Szentember fi-án. a kiállttá* 
hetében lösz a *fíortobdgyi Eapr,  nagv-

zados 
dője a
anyag
Óriási
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Adrenalin injekció
Hallgassák meg, mi történt né 

hány napja velem. Clarisse, a szép, 
elegáns, fölényes Clarisse föl hi rot l 
telefonon. Éjjel. És sírra.

— Okvetlenül beszélnem kell ma­
gárai  . . .  Azonnal!

Mi történt az Is tenér t?
Újabb sírás. Az tán  nagynehezen  

egyetlen szé) magyarázat:
— Péter . . .
X(t, megérkeztünk ,  gondoltam.  

Clarisse-t, a tündéri, okos, kedves,  
szemeden Clarisse-t utolérte a vég­
zet. Milyen fölényes volt m ind ig , 
hogy így lenézi, meg úgy lenézi a fér­
fiakat, neki. ugyan szavalhatnak, ő 
úgysem hisz egy iknek  sem. Am ió ta  
P ában ,  az urában esni ód olt, vége 
e ’ötfe minden férfidiesöségnek. Le- f 
vonta a konzekvenciákat ,  elvált s 
azzal pássz, p u n k tu m ,  rézpor. Soha 
többet, soha többet mon kötné le 
magát egy férfinak. Péternek sem. 
De hát elvégre nem élhet társtala- 
nul ö sem, Péter halát osan szerel­
mes belé, ezt. ö tudomásul veszi, 
ennyi az egész, sem m ive l  sem több. 
A kko r  mehetne  férjhez hozzá, a m i­

volt, az inas jelentkezett:
— A  nagyságos úr  nincs idehaza, 

vacsorázni m ent  az angol urasá- 
gokkal. Nem, hogy hova m en tek , 
azt nem  tudja. Mondjon-e valamit  
a nagyságos ú r n a k ?

— N e mondjon semmit,  csak azt, 
hogy kerestem és nagyon furcsának  
találom, hogy a nagyságos úr egész 
nap nem  jelentkezett .

meg is adta magát véglegesen . Se­
gítsek rajta, ad jak  va lami tanácsot  
neki, mert  ő — öngyilkos lesz. ö  n- 
g y  i l - k  o s lesz, becsületszavára. 
Se én, se Vera nem ism er jük  őt, ö 
meat eszi!

Hagytam, hogy kibőgje magát,  
aztán megszólaltam:

— Idefigyeljen. Elég erősnek érzi  
magát, hogy egy kegyetlen  igazsá-

Mikor leiette a kagylót,  m á r  h a - i  got megtudjon tőlem?
fám inkább, m in t  m ondtam  a  ked ­
ves, lánynak, ak inek  friss arcocs­
káján  lehelle tnyi nyomot sem ha­
gyott  a virrasztás. Két  perc m ú lva  
bent voltam a ké t  asszonynál. K é t  
üres pezsgősüveg és megszánd ét ha­
tatlan elszívott cigarettavég jelezte, 
hogy i t t  aztán kom oly  eszmecsere  
fo ly t  megérkezésemig. Leteleped- \ 
tern, rágyú j to t tam  és kedélyesen  
od aszó! -am C larisse-nak :

— Na halljuk, angyalom, m i  tör­
tén t? Csupa fül vagyok.

Clarisse sóhajtott, de egy teljes 
méterm ázsányi I:

— Vége m indennek!
— Péterrel?
— Igen. Azzal  a gazemberrel!
— Hogy h o g y? S m ió ta!
— Tegnap óta.
— Na ne mondja! S  ez úgy fá j  ? 

m agának '? Hol a híres fölény? A  ■ 
szép, szabad, független egy Ultiéi: i; 
m indenki  azt csinálja, am it  akar, \ 
m indenki  odamegy, (dióvá a k a r . . . '

— Maga is kínoz?! Ezért h ív tam  
ide magéit?!

Azzal el kezdett  zokogni, m in t  a
kor akar, de nek i  ez esze ágába sem záporeső. Na, gondoltam m agam ­

ban, ennek  fele sem tréfa. R ész t ­
vevő  arcot vágtam tehát s m egkér­
tem, m ondja  el szépen összefüggően, 
mi történt. Nagy  nehezen megtud-  j 
k im  a köve tkezőke t  : Péternek né- ] 
hány  nap óta angol vendégei van- jj 
nak, egy idősebb házaspár és a leá- 
n y u k ,  egy 18 éves csinos, fitos, k u ­
koricaszőke, kis  angol csirke. A  
lány az a bizonyos roppant önálló, 
autó t  vezető, golfozó, hat ku tyá v a l  
hancurozó, alacsonysarkú cipőt v i ­
selő, lobogó hajú, nagyokat  nevelő,  . 
csillogó szem ű és csillogó szájú  jj 
áranivonal-tipus. Egészséges, buta, 
kedves és k ívánatos.  Péter jelle­
mezte  így. aznap, amikor  megis­
m erkedet t  vele. Eddig csak a lány  
apjá t  ismerte, üzletileg volt vele  

*dolga Londonban és elég kö n n ye l ­
műen m egh ív ta  őket Pestre. Most  
itt vannak,  v igye  a manó, Cla­
risse ne  haragudjon, de most m ár  
mégis csak együ t t  kell lennie ve ­
lük. Clarisse nem  haragudott. l)e 
ez most m á r  egy hete fo ly ik  így  
mindennap. Péter délben, este, dél­
után, délelőtt, m indig  ve lük  van, — 
hát ami sok az sok. Két  nap ja  Cla­
risse egyszerűen letiltotta Pétert, 
követelte, hogy mondjon te nek ik  
és aznap este legyen vele. Péter le 
is mondott,  de egész este olyan  
volt, m in t  az ecetes uborka. Cla­
risse, elég ügyetlenül, példálózni  
kezdett:

— Kedvesem, talán fáj a szíve  
az után a k is  angol macska utóin. 
Bocsánat, nem tudtam, hogy bele­
szeretett. Holnaptól kezdve megint  
eg yü t t  lehet velük,  ha akarja, akár  
ítéletnapig. A k k o r  lássam magát  
drágám, am ikor  a hátam köze p it . . .

I t t  kezdődött a baj. Péter u g ya n ­
is a fölényes széláradatra — egye t­
len hanggal sem felelt. Clarisse 
igyekezett  másról beszélni, de a 
h an gutáin a k  végé r rév y  csen bi ' fel­
legiét t. Szói tanút, kelt et ten ül rá! lak  
et. A. kapuban Clarisse azért meg­
kérdezte:

— Telefonál?
— Hogyne, ok vett énül, — dadog­

ta Péter, m in t  aki át maikéit riad 
fel. Aztán  kezet  csókolt és elment.  
Most kezdőd ik  a tragédia. Péter  
nem telefonált . Se délelőtt, se dél­
után, se esta, egész nap nem jelent  
kezeit.  Clarisse erre e lkövet te  az 
első számú bibéd. Mikor mb ' r eg ­
geltől estig minden tclefoncsenge-  
tésrr szívgörcsöt kapott,  hot/y na 
végre, ez Péter, s mindig más volt. 
— vagy a szabónő, rag y  a fodrász, 
vagy a masszőr, vagy va lam ely ik

..barátnője, — elhatározta, hogy ö 
hívjn föl Pétert, Este nyolc óra

jut. Nagyon jót vannak így, ő nem  
akar senkiben sem csalódni többé, 
nem tartoznak felelősséggel sen k i ­
nek  sem, m ind  a kelten  függetlenek,  
így szép ez s ez a szép; ez a szabad  
elhatározáson nyugvó, okos, kelle­
mes együtt  léi. Hogy nincsenek  
együtt, csak akkor, ha mind a ket- 
ten örülni tu d n a k  egym ásnak  . . .

. . .  E z  tényleg így is volt. Cla­
ris sc-al nem lehetett  bírni, úgy  bánt  
néha, szegény Péterrel, m in t  a k u ­
tyával. Csatlogoit,  esiesergetl, étel- 
veszélyesen flörtölt, garázdálkodott,  
szegény ember ri g y  rohant  el néha  
a társaságból, m in t  a k in ek  kés t  dö f­
te k  az oldaléiba, sápadtan és tám o­
lyogva a belső sér üléses vérveszte­
ségtől. A  mentők  nyugodtan  beszál­
l í tha t ták  volna a. Rókus-kórházba...  
Mi történhetett  itt, hogy Clarisse 
hajnalban  — .s Péter m iatt!  — belc- 
zokog a te lefonba? Csití tottám :

— Hát majd holnap megbeszé­
lünk  minden1, szépen, nyugodtan  . . .

— Sem m i holnap! Most! Maga 
egyszer megígérte nekem, hogyha  
bármi okom vagy apropóm tesz, k i ­
ugrathatom akár az ágyából is, 
■maga gondolkodás nélkül rendelke  
zésemre fog állni! Carte blonche-ot 
adott! E m lé k s z ik ?

Persze hogy emlékeztem. Világ- 
életemben kö n n ye lm ű  náció voltam  
és elragadtatásomban olyanokat  
szoktam gügyögni, hogy később  
a dán attól koldulok, ('larisse töl is 
valószínűleg el leheltem ragadtatva,  
mikor az emlékezetes  carte blati- 
ehe-ot adtam neki. Megadtam m a ­
gam sorsom nak:

— Hát fessél', parancsoljon v e ­
lem , . .

— Öltözzön fel és jö j iön azonnal  
ide . a Vera lakására. Itt vactgok 
náLt, Eagébként ö tanácsit!ta, hogy  
h ír  ink fel m a g á t . . .

Vara Clarisse barátnőié, volt. A  
tariiohb borát nője, minden titkánál,' 
tűdé)ja. rauetlcn bizalmasa, test 
vére, t i tkára, egyszóval, ha aka ­
rom . — halálos ellensége. Csak ez 
eddig méo n o n  d e  ü l t  ki. Mit tehe t­
tem? Felöltöztem, bevágtam magam  
egy taxiba és k i  lift)1 (diám a hadai  
villába. A  viHa egész első emelete  
ki volt világitvn. a szobalány már  
<i hoi'ta dóban ál ff és vári.

— Mi újság Juci?  — kérdeztem  
Szorongva.

— Semmi,  nagi/sáaos úr, a nagy  
sénos us'"‘on m l b e s z é l g e t n é k . . .  
T fián  un iák m ooukn f  és rönőzm  
ni zó t'nnk, azért h í r tá k  a nagyságos  
urat . . .

— Juci, maga. ('gesz biztosan a 
Inennyországba fog jutni, —  gondol-

latosan meg is bánta, am it  m on­
dott. I lye t  üzenni s pláne az m a s ­
sed! De visszacsinálni már nem le­
li "tett. Nagynehezen elaludt. Dél- 
jelé éhredt. Első kérdése az volt a 
sz<>bal cm y  hoz, hogy Péter kereste-e. 
Nem, nem  kereste. Lehetetten! De 
így van, nagyságos asszony, m a  
egész délelőtt senki sem telefonált,  
a szakácsnő meg is jegyezte, hogy  
ma szokatlanul csendes nap v a n . . .

Clarisse-nak zúgni kezdett  cl feje. 
Mi ez? Ez  is lehetséges? Nahát,  
majd ö megmutatja .  Vakon és sü­
keten  rontott neki a telefonnak és 
fe l lővta  Pétert  a hivatalában. Pé­
ter jelentkezett .  Elárasztotta szel­
ni on kérő szemrehányással, hogy
micsoda tempó ez, ehhez ő nincs  
hozzászokva, ha Péter ténylegesen  
és végérvényesen beleszeretett az 
angoljaiba, különösen és valószínű­
leg pedig abba a vacak kis angol 
görlbe, csak mondja meg egész 
nyugodtan, ö aztán igazán enny i t  
sem törődik vele (s piti  yen te t t  
egyet az újjá ved a telefonba), fel is 
út, le is út, de ezt a viselkedést  nem  
tűri! S  hogy van-e Péternek  vala­
mi mentsége erre a kvali f iká la tlan  
vised kedésre? Péter kielentette,
hogy nem ju t  eszébe m om entán  
semmi, amit  mentségére fel tudna  
hozni, ha csak az nem, hogy az­
előtt való este Clarisse szokatlanul  
nyers volt hozzá. Gondolta, m eg­
várja, amíg  k i fú j ja  magát. Más­
kor is előfordult m ár , hogy napo­
kig  nem  jelentkezett .  Miért veszi

Szipogva felelte:
— Igen.
— Nahát akkor előbb megígérem  

magának, hogy  — ki  fognak békül­
ni. E z  a narkózis, az injekció. Per­
sze meg kell ígérnie, hogy vakon  
engedelmeskedni fog. Megígéri?

— Megígérem, megígérem.
•— A kko r  jöhet a kés. H át  drá­

gám: Péter megunta  egy kicsit a 
dolgokat. A  flörtölést, a hencegést, 
jö t t  ez a Lány, kedves volt hozzá, 
nem ugrált, nem bántotta, Is ten  
tudja, Péternek talán a szíve is 
megdobbant egy k i c s i t . . .

Clarisse ajka ived sikoly röppenti
— Jaj, csak azt  ve! Nem, n e m , 

nem! Nem akarom!
— Drágám, ezt lilába akarja,  

vagy  nem akarja, ez nagyon k ö n y - 
nyeri megtörténhetett ,  ezzel tehát  
számolni kell. Most mi a teendő? 
Verának is segíteni kell. Vera, m a ­
ga holnap fellővja Pétert  telefonon. 
Előbb mindenféle  szamárságot fog  
csacsogni vele, aztán mellékesen  
megemlít i  neki, de csak egy tizen- 
hatodrendű mellékmondatban, hogy  
ma este Clarisse magánál vacsorá­
zott s megemlítette ,  — így, érti: 
megemlítette!  — hogy az egész do­
lognak v é g e . . .  S  hogy ö, már mint  
Clarisse, belátja, hogy ez így  van  
jól, nem volt már semmi értelme  
az egésznek, ő rájött, hogy tulajdon­
képpen sohasem szerette Pétert , 
egy pillanatig ugyan bántotta a 
hiúságát, — de csak a hiúságát!
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Clarisse most egyszerre annyira  « ° *  az ^ f 01 ' fegenveze tes i  passzió-
szivére, máskor en n y i t  sem törődött zasa t e t e m e k  de most mar m ula t

az egeszen s őszintén szólva nem is
érti , hogy tudott  egyáltalán bősz-
szánkód ni a dolgon. Azza l  gyorsan
befejezi a beszélgetést és leteszi a
kagylót. M egér tette?

Vera mosolygott. Megértette.
— Maga pedig Clarisse, esküdjön

meg, hogy ha vasvUlaszúrást érez
a szíve helyén, cikkor sem hívja fel

között

vele, — s ö is p i l tyen te l t  egyet a 
te le fonba . . .

Ez m ár  aztán igazéin több volt a 
soknál. Hogy ő a szívére veszi?! 
Hát vegye  Péter tudomásul, hogy  
ezennel m indennek  vége! Már úgy ­
is ún ta  az egészet, örül, hogy az az 
angol béka megszabadította a sok 
fél féken y  ségi seen ától. Alászolgája,
legyenek boldogok hol lak ik  a brit 1 \ f m , e s k ü s z i k ? '
tündér s m i  a pontos neve . virágot T . .. "pontos neve. virágot  
akar küldeni nek i  hálából, hogy  
ilyen szép s imán megoldotta ezt az 
ennúgyis megoldásra váró kérdést... 
A m i  ezután következett ,  arra már 
nem tehetett egyebet tenni , mint  
lecsapni a kagylót. Péter ugyanis  
ezt; mondta jegesen a telefonba:

— Clarisse kérem, ne legyen íz­
léstelen! . . .

Mosolyogtam:
— Na és aztán mi tör tén t?
— Semmi. A z  angolok tegnap el­

utaztál,', s Péter  — nem ietentke- 
zett  továbbra sem. E r r e . . .  erre ö 
ma délután újra fe lh ív ta  s m egkér­
dezte, de most már igazán nagyon  
kedvesen, hogy reméli, hogy a v a ­
rázs megszűntével  mégis csak ke ­
gyes lesz leereszkedni h o z z á . . .  Mi­
re Péter kelle tlenül az t  felelte, 
hogy nem tálja sem m i értelmét,  
hogy a káposztát felmelegítsék,  — 
n ő d  yen vulgáris kifejezés!  — m ost  
már maradjon minden úgy, ahogy  
van, ö különben is el szándékszik  
a napokban u t a z n i . . .  Hova? Talán  
Londonba a lapossarkú Dulcineája. 
után? Clarisse ne haragudjon, de 
az már igazán nem tartozik  őreá. 
Mire Clarisse — a m in t  azt Verá- 
val, sajnos, már megállapították,  — 
újabb szörnyű hibát köve te t t  el: 
kérlelni kezdte  Pétert, hogy csak  
nem fognak ezen a jelentéktelen  
semmisegén összeveszni, az ő szé]) 
barátságuk igazán nem ilyen véget 
érdemel, slb., stb. De Péter hallga­
tott  . . .  Hát erről van szó. Ezt  
pedig ö, Clarisse, nem hajlandó e l ­
tűrni, itt s:it,'rázott és villám főtt 
a hangja. de nem is bír in ki, — 
itt viszont már a kö n n yek  elmos­
ták  a: egész villámlást és szilerá­
zást. És Clarisset a fö lényes , itt

Esküszöm.
— Most pedig jól f igyeljen. Ha  

netalán Péter fe lh ívná  magái, — 
ez egyszer legyen (ez egyszer? ú j ­
ra! — ) fölényes és szemtelen! A
hangját se nagyon ismerje  meg: —1 
»ja, maga az?« — (ezt á lmatagon) 
s hogy mit zavar ja  magát? . . .  M a­
ga már végérvényesen befejezte a. 
dolgokat, sz íveskedjék  Péter magát  
megkímél ni a telefonálgatásaitól. 
A ztán  a többit majd meglátja. De 
okosan engedjen és nehezen békiil- 
jön k i . . .

Clarisse könnyben  úszó szem ek­
kel, de megclicsöült mosollyal nézett  
ream:

— S  gondolja, hogy fel fog hívni?
— Biztos vagyok  benne.
A  többit már Verától tudom. Pé-

ter -í megette a telefon maszlagot és 
mélyen meg volt sértve, hogy Cla­
risse ilyen könnyen  veszi az egész 
szakítást s hogy ö ezt meg is 
mondja Clarisse-nak mielőtt e lu ta­
zik', fe l tör  ja és a szemébe vágja, 
hogy hiú, üres, léha, kacér semmi  
teremtés, de nem is vár t  tőle 
e g y e b e t . . .  Szombat este aztán Cla­
risse-t és Pétert  (a nevek  term é­
szetesen költö ttek)  eg yü t t  lá t tam  
vacsorázni összebújva a budai v e n ­
déglőben. Ragyogóit mind a kettő. 
Clarisse töveit felém egy leborulóan  
hálás pillantást, a nőit szegény P é­
ter félreértett,  mert az area elborult  
és mondott is valami mérgeset Cla­
risse-nak. El töt kezdve  ('tarisse még 
abber. az irányba sem néze t t , ahol 
ültem. Mikor e lmentek ,  még csak 
nem is köszöntek  nekem.

íg y  adjon a ? ember adrenalin-in­
jekciót, egy haldokló szerelemnek.

Egyed Zoltán



Szavazattöbbség helyett
ranglista döntse el 

i  oilmniászok helyét!
irias Pataky Károly

«

Mikor lesz oiimpiász Budapesten? 
Amikor ezt a kérdést intéztük a 
Nemzetközi Olimpiai Bizottság: tag­
jaihoz, a legtöbben szinte vállvono- 
gatva jelentették ki,, hogy

erről egyelőre szó sem  lehet.
Az eddigi olimpiai játékok mérlege 
azt mutatja, hogy az oiimpiász meg­
rendezése nagy gazdasági, társadal­
mi, bel- és külpolitikai s természete­
sen sportbeli előnyökkel já r t  az illető 
országokra nézve. Minden eddigi 
olimpiászt felülmúlt a berlini, amely | 
a rendezés iökéletessépével újabb 
aranyérmet, y>Goldenet<& szerzett a 
német birodalomnak.

A  béke igazi o lim piásza  v o lt a 
berlini v ilágversen y ,

ahol a nemzetek kiküldöttei valóban 
a legnagyobb békében, sportbarátság­
ban, testvériségben éltek együtt és 
mindegyik küzdelem végig lovaglás 
és fair volt. Az egyetlen diszharmó­
niát a Peru—Austria futballmérkőzés 
hozta, ahol egyes túl vérmes délameri­
kai nézők győzelmi mámorukban be­
rontottak a pályára, majd egyikük­
nek incidense támadt az osztrák hát­
véddel és a délamerikai futballdruk- 
ker ezt a nézeteltérést úgy intézte cl, ( 
hogy^ egyszerűen lerúgta az osztrák 
hátvédet. Peru csapatát a nemzetközi 
futball szövetség utasította újabb já­
tékra, ők azonban csomagoltak és ha­
zautazlak. Viszont észre sem vettek 
távozásukat. . ,

A legélénkebb hare a nem zetközi 
olim piai b izottság ülésén volt,

ahol a delegátusok arról döntöttek, 
ldnelc. ítéljék oda a legközelebbi ol<m- 
piászt. Finnek és japánok harcoltak 
érte. A küzdelemben a. finnek marad­
tak. alul. A többség izgalmas szavazás 
után Tokiónak adta a legközelebbi 
olimpiászt, jóllehet a finnek alapos 
érvekkel támasztották alá kérésüket. 
Az ülés után olyan hangok hallat­
szottak, hogy a tokiói oiimpiász mel­
lett a nemzetközi olimpiai bizott­
ságnak

több olyan tag ja  szavazott, akik  
bizonyos üzleti összeköttetésben  

állnak  a japánokkal.

Az egyik finn delegátus beadványt 
is szerkesztett az olimpiai bizottság­
hoz és újabb ülést akartak össze­
hívni, de Bail lett Latour gróf elnök, 
mint  ̂békeangyal o’, kibékítette a 
szemben álló feleket. Jgy tehát a 
legközelebbi japán oiimpiász jog­
erőre emelkedett. Ebben a kérdésben 
azonbaa igazi békét mégsem sikerült 
létrehozni, mert a finnek nem felej­
tették cl, hogy csak hajszálon mú­
lott végső győzelmük, viszont a japá­
nok ferde szemmel néztek a. finnekre  
a Gyanúsításokért. Az olimpiai játé­
kok odaítélése körül már a múltban 
is igen sokszor keletkezett nemzet­
közi vihar. Éppen ezért kívánatos 
volna, ha nem szavazattöbbségnél 
juttatnák a, nemzeteknek az d i m - 
Viaszt, hanem más, komolyabb rend­
szer alapján.

A R eggel e /ú tou  veti fel az ö tle­
tet. ho^y á llap ítsanak  m eg eg y  
h ivata los ran g listá t és az olim - 
piászok rendezési jo^nt m ind ig  a  
ran glista  szerint íté lték  oda a so­

ron következőnek.

Á stockholmi olimpia szón 1912-ben 
még hivatalos pontverseny volt, az­
óta azonban mellőztek az olimpiai 
eredmények hivatalos összeállítását. 
Nincs^ pontverseny. A nemzetközi 
olimpiai bizottság a jövőben hozza 
hivatalosan nyilvánosságra az olim­
piai játékok végső eredményét és a 
rangsor szerint ítéljo oda az olimpia

rendezési jogát. Az az állam termé­
szetesen, amely már rendezett olim­
piászt, nem jöhet számításba, csak 
az utána következő, amely még nem 
jutott ahhoz a ritka szerencséhez, 
hogy az olimpiai bizottság urai rá­
juk szavazzanak.

íg y  elm úlnának a nem zetközi bot­
rányok  és igazságosan , a te lje s ít­
m ények alap ián ju tnának  a nem ­

zetek az o lim pia i játékokhoz.
A berlini olimpiászon szintén nem 
volt hivatalos pontverseny, de Kari 
Diem, az oiimpiász főrendezője félhi­
vatalos listát állított össze. Az olim­
piai győzelmek viszik ebben a listá­
ban a főszerepet és a szerint állaní- 
tottn-k meg a hivatalos sorrendet, 
hogy melyik nemzet mennyi első he­
lyet, tehát aranyérmet szerzett. Eb­
ből a listából az derül ki. hogy a leg­
közelebbi olimpiászt tulajdonképpen 
Magyarországnak kellene ítélni. A 
régi szavazattöbbségi elv alapján 
Tokio már megkapta az líMO-rc szóló

olimpiászt, az utána következőt azon­
ban

a sp ortteljesítm ények  figyelem be­
véte lév e l M agyarországnak kel­

lene m egkapnia.

A nemzetközi olimpiai bizottság 
még békében az 1916-os olimpiászt 
Berlinnek, az 1920-ast pedig Budapest­
nek ítélte oda. Ezt a Kél olimpiai j á ­
tékot megzavarta a világháború. 
Azóta Magyarország csak ígéreteket 
kap. A nemzetközi olimpiai bizottság 
bankett! hangulataiban juttatják el 
nekünk az ígéreteket, anélkül azon­
ban, hogy azoknak valami alapjuk 
lenne. A mi delegátusaink — saját 
bevallásuk szerint — eddig azzal é r ­
ték el a legnagyobb sikert, hogy a 
nemzetközi olimpiai bizottság ban­
kett join közel ülhetlek az elnökhöz. 
Azt a pozíciót, amely Ooubertin báró 
melleit, a negyedik helyet biztosította 
számukra, delegátusaink ma is tartani 
tudják, amikor Baillett Latour gróf 
az elnök. Egyéb sportdiplomáciai si­
kert azonban non  tudnak felmutatni.

Kívánatos volna tehát, ha a nem­
zetközi olimpiai bizottság magyar 
tagjai állástfoglalnának a rang­
lista mellett, annak hangoztatásá­
val. hegy egyedül a teljesítmé­
nyek alapján lehet az olimpiűszo-

kat odaítélni

s ezzel egyidejűleg bejelentenék M a­
gyarország igényét a Tokió utáni 
ol i ni pi ászra • •

O L I M P I A I  ARÉNA
Csends

Olydorfban egyesek túlzásba vit­
ték a »csendselesU. Különösen a mi 
házunk tájáu űzték nagyban a csere- 
terelgetést. Addig nem is volt baj, 
amíg egyesek a magyar kalapot ki­
cserélték amerikai kalapra, vagy 
tréningruhájukért amerikai köpenyt 
kaptak. Az volt a túlzás, amikor má­
sok kalapját csendsclték el, s azután 
— minthogy még helyeződhez sem 
tudtak jutni — a cseudselt tárgyak­
kal hazautaztak. Tévedésből még az 
olimpiai falu bárom hivatalos t i  ka­
róját is elcsendselték.

Vértesi és Balogh
Csik és Csák ünneplése közben megfe­

ledkeztek valakiről. Csiknek V é r t e s i  
József, a sokszoros vizlpólóválogatoít volt 
a trénere, ő  U.nitgat(a és ő m uta t ta  meg 
a helyes stílust a m agyar csodaúszónak. 
Csák Ibolyát pedig B a l o g h  Lajos, a ki­
váló atléta tan i tg a t ia  és az oiimpiász 
előtti hónapokban hetenként négyszer is 
órákhosszat csiszolta a stílusút Amikor te­
hát nagy szeretettel veszik körül a m a­
gyar sportnak ezt a két nagy tehetségét: 
Csiket és Csákot, nem szabad megfeled­
kezni t a n í t ó m e s t e r ü k r ő l ,  Vértesi­
ről és Balogliról, akik B u d a p e s t r ö I 
drukkolták végig tan í tványaik  berlini 
küzdelmét.

1 otneg
A  berlini oiimpiász hatalmas méretei­

hez hozzátartoznak a következő adatok: 
Egyik nap délután négy órakor a s ta ­
dionban 120.000 néző volt, az úszóst ad ion­
ban 18.000, az Eokart-Diotrioh Bühnén 
20.000. Ugyanakkor Griinauban 00.0.0-nn 
tapsoltak az evezősöknek, a májusföldön 
pedig 30.000 tornász m u ta t ta  be gyakor­
la ta i t  60.000 nézőnek. A  Hokki stadionban

A lb u m o k  
6s k ö n y v e k  bekötése
egyszerű és díszes kivitelben a legelőnyösebben
e s z k ö z ö l h e t ő

T e le fo n i
1215-31

RADÓ OLGA
k ö n y v k ö t é s z e t é n é l ,
V,Visegrádi n. U/a, fsst. 3

15.(.G0-rn, a víváson 4000-cn és a birkózó- 
versenyeken ugyancsak 4000-cn  jelentek 
meg. Ezt  a  hatalmas tömeget Zeppe­
linről d ir igál ták  és az uceasarkokon 
rendőrautók álltak hangszórókkal felsze­
relve s így irányítot ták a hazafelé tar tó  
közönséget. Ki. t u d j a  e z t  u t á n o v i i ?

Olimpiai asztal *
A berlini magyarok nagy része 

nem jutott  jegyhez. Ennek ellenére 
egy rész ük a stadion körül táborozott,, 
más részük pedig telefonon érdeklő­
dött a magyar eredmények iránt. A 
berlini magyarok nagy lelkesedéssel 
fogadták a magyar sportemberek 
minden megnyilvánulását és ahol 
csak tehettek, a szeretet számtalan 
jelével halmozták el. Klein  Rudolf 
berlini magyar mübűtorgyúros ős­
ienként barátaival összejövetelt t a r ­
tott la kasán és amikor megérkeztek 
a magyar győzelmekről beszámoló 
tele fon jelentések, akkor egész külön 
kis olimpiai erodménykihirdotési ün­
nepséget rendezett. Gramofonján el­
játszol la a magyar Himnuszt és az­
tán jó rajnai borral kocinlottak a 
magyar f iuk  egészségére. Araikor ne­
gyedszer röppent fel a magvar zás; 
n győzelmi árbocra, Klein  Rudolf 
Határozta, bogy a magyar olimpiai 
győzteseket a gyárában készült mű­
vészi olimpiai asztallal ajándékozza

szló
cl-

‘ , U, | “ RVV; n/j olimpikonok hálá­
san köszöntek meg Klein Rudolf sze­
re t e t re ni e 11 osá gát.

Mii susognak 
Magyaróváron?

A férfitornászcsapat alapos lénia- 
radasaval kapcsolatban arról beszél­
nek Magyaróváron, hogy torna- 
«any1* csy része s p o r t s z e r ű t l e ­
nül  él t .  Tornászcsapatunk ugyanis 
Magyaróváron készült az olim- 
piászra es két hónapig a magyar­
óvár! táborban laktak. Azt suttog­
jak, hogy egyik-másik tornász elté­
vedt Magyaróváron. Ilyenkor csak 
r e g g e l  tért haza és mimljárt elő- 
rdöst tartott a dunántúli b o r o k  
kitűnő minőségéről. A magyaróvá­
riak ö s s z e f ü g g é s t  keresnek tor­

nászaink berlin i k u d a r c a  és a k i ­
r u c c a n á s o k  között. Ebben az 
ügyben kérdést akartunk in tézn i a  
T ornaszövetséghez, a vezetőség  tag­
jai azonban nyári szabadságon van ­
nak, ú gyh ogy  bővebb in form áció t  
nem kaphattunk.

Kabos Endre sikere
A nemzetközi sportvilág nagy öröm­

mel fogadta Kabos Endre győzelmét. 
Ö is egyiko volt azoknak a Berlinben 
győztes sportembereknek, akiket va­
lósággal megostromoltak autogramo­
kért. A Deutschland Halléban meg­
tartott záróünnepségen sokan g ra tu ­
láltak Kabos Endrének, aki szimpati­
kus, úri magatartásával és szerénysé­
gével mindenütt nagy népszerűségit  
vívott ki magának, igaz, hogy a né­
met hivatalos lapban féloldalon az 
olasz Marzi képét közölték Kabos alá­
írással, ez azonban nem csökkentette 
népszerűségét, mert a nemetek, ola­
szok, amerikaiak állandóan ünnepel­
ték őt. Az amerikaiak cg gébként meg 
is hívták öl Newynrkba kardvívótudo-  
mányának bemutatására.

A tíz ..go'dene 
és a németek

4t

A német lapok az oiimpiász első napjá­
tól kezdve az utolsó napig mindennap a 
leg, észlelésekben foglalkoztak az ol im­
piai já tékok kai, de különösen a német  
győzelmekkel.  A  német spoi t td jc s í tm é-  
nyeket  már az első oldalon kezdtek mél­
tatni és csak n é h a-n é h a j u t o t t  
h e l y  a z  e l s ő  o l d a l o n  m á s  n e  vi ­
z e t  b e l i e k  s z á m á r  a. A z  eddigi 
oUmpiászokon mindig arról volt szó, 
hogy a nemzetek hány o I i m p i a i b a - 
b é r t  szereztek. Németország divat  ha­
bozta az olimpiai aranyéi nu t . Féloldalas 
belükkel  közölték, amikor az első f>g o l- 
d e n e z l  megnyerték  és azután nap-nap  
után uj jongva ünnepelték a második, a, 
tizedik, huszadik, va g y  harmincadik  
aranyérmet . Meg kell állapítani, hogy a 
magyar lábainak az oiimpiász cls'i tiz 
napján nem volt nagy tekintélye. A  győ­
zelmek után azonban cgi/szrr.e fel ismer­
ték a magyarokat és ahol. fe l tűntek\  ü n ­
nepelték őket. A k ö z ö n s é g  t a p s a  
a z o n b a n  — bánitság ide, barátság oda 

e l s ő s o r b a n  a t i z  t g o i d r n ve­
it e k s £ ó 11.

f

Es Kelemen Kornél,  
a kapi a n y . . .

Kétségtelen, hogy az olimpiai győ­
zelmi két a magyar sportférliak első­
sorban nagy akaraterejükkel es tudá­
sukkal  értek el. A tudás és a kiíino- 
mul t  harci erények azonban sosem 
csilloghattak volna úgy, ha nem áll 
mögöttük kiváló vezérkari főnökség. 
A vezetésben voltak zökkenők, hibás, 
de minden bajt cl tudott simítani K e ­
lemen Kornél, a magyar sport ve­
zére. Szeretettel, őszinte barátsággal 
tartott  fegyelmet a magyar gárdá­
ban é<s olyan összetartást hozott 
létre, amely bizony jó volna, ha ide­
haza is megmaradna. Az ezüstszínű 
hajú s Örökké mosolygó Kelemen  
Kornél hitet, öntött a esiiggodőklip és 
fokozta versenyzőink harci készségét. 
J ) u zd í t ott a, hú t or í to 11 a, t á moga 11 a
ol i rnpi kon ja inkát, sokszor egyik-má­
sik balkezes, dől y fos, aki agy áros
»s port vezér* ellenére is. És az igazi 
sportemberek, az aktív  sportolók 
örömmel fogadták a tanácsokat s sze­
ret elükkel halmozták el az elnököt, 
aki nem mint egyik-másik nagykapu 
**sportvezér«, ^leereszkedett* az olim­
pikonok^ közé, liánom együtt, élt és 
együtt érzett velük. Sport vezér még 
sosem jutott  olyan közel az aktív 
sportolóhoz, mi nt  az OTT mostani el­
nöke. akinek bölcs irányítása mellett 
szerzett tíz aranyérmet a magyar  
sport és jutott  a harmadik helyre a. 
nemzetek nagy versenyében. Igaz 
volt az a megjegyzés, amikor Kele­
men Kornéllal az élén bevonult Bu­
dapestre a magyar olimpiai gárda: 
»Gémlábú sasok, csodalények ezek a 
gascognei legények és Kelemen Kor­
nél a kapitány 1 . . .«

V. K.
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N a g y  i z g a l m a k k a l  é s  v e r e k e ­

d é s s e l  i n d u l t  a  f u t b a l l  s z e z o n
(A  Reggel tudósítóidtól.) Rendőri 

készenlét, mentőautók, »pfuj bírói;, 
pofozkodás, verekedés, csatakiáltás 
és éljenzés közben vasárnap délután 
meg kezdődött a futballszezón.

Alig múltak el az olimpiai izgal­
mak s itt  vannak a futballizgal-

iii a k.
A Nemzeti Bajnokság mérkőzéseit 

már a startnál hatalmas közönségtá­
bor nézte végig és raingyárt az első 
mérkőzéseken kirobbantak az indula­
tok, nemcsak a játékosok közt, de a 
tribünökön is. A fulballhírák erélyes 
kézzel törték le a botrányokozókat és

őszi tárlatot rendeztek a kiállított
játékosokból.

Általános vélemény szerint nagyon 
helyes, ha a durvaságokat csirájukban 
fojtják el és a renitenskedöket mcq- 
rendszabáljjozzák. Már az első futbaíl- 
vasárnapon kiderült, hogy

nem lesz könnyű dolguk a vezető
©sa pútoknak,

mert minden mérkőzésen egyforma 
erővel kell majd kiizdeniök, na a ki­
csinyek vagy nagyok ellen meg 
akarják szerezni a győzelmet. A 
Nemzeti Bajnokság nyitányáról tu­
dósítóink a következőket jelentik:

H a t  j á t é k o s t  á l l í t o t t  k i ,  

n é g y s z e r  r u g a t o t t  

e g y  t i z e n e g y e s t  a  b í r ó

H ungária  — Elekt rom os
5:1 (1:1)

H u n g á r ia ú t i  palija, 3500 néző, bíró 
Löujj  Z. A hungár iaú t i  pá lyán  m e g k e z ­
dődött az fu tb a l l s z e zó n .  Volt verekedés, 
négyszer  ruga to t t  t i z enegyes ,  ha t  kiállt 
tás és bíröszídas. De tartsunk sorrendet. 
A H ungár ia  öltözőjében Sebes  közvetle­
nül u mérkőzés előtt bejelenti, bogy

Az Elektromosok részéről Ismételten 
figyelmeztették, hogy »a saját érdeké- 
ben* ne játsszon a H ungár iában  az

Elektromosok ellen.

A kék-fehérek vezetősége nem forszírozta 
Sebes já tékát,  hanem azonnal határoztak, 
hogy helyette  Kis Gábor játszik eentev- 
bn 1 főt, míg a jobbfedezet Zimonyi  lebz. 
Dr. Fodor Henrik kijelentette, hogy

ennek az ügynek még folytatása lesz 
az illetékes fórumuk előtt,

mert lehetetlen dolog, hogy egy játékost 
HZ ellenfél vezetője befolyásolni próbál­
jon.

Selies tudvalevőleg az Elektromos Mű­
vek alkalmazottja.

A két csapat u következőképpen állott 
fel: H ungár ia ;  Szabó — Kis, Biró  — Zi- 
monyi, Kis G., Dudás — Sas, Müller, Cseh, 
Stan esik Titkos.  Elektromos: Simanek  — 
Fűzi, Kocsis — Pázmándy,  Kolozsváry,  
Melicharik  — Pfandler, Tri iz ,  G. Tóth, 
lUizási, Levente.  A H ungária  kezdi a j á ­
tékot és az első labdát Szabó fogja, igaz, 
hogy csuk hazaadásból. Dudás könnyel­
műsége m iatt  sarokrúgáshoz jut az Elek­
tromos, de a  beadás rossz. A 10. percben

Titkos nagyszer (í testesedéi maga 
mögött hagyja fedezetét és hátvédjét, 
azután félmugas beadását Müller be- 

sodorja a kapuba (1:0). •
Az Elektromos igen veszély oson támad, 
é-- hat perccel később ki is egyenlít.

Tritz éles sarkon lövése védhetetlon
(1 ti).

Az Elektromos ezután szebben és veszé­
lyesebben játszik, mint u H ungár ia .  Biró  
es Tritz  összecsapnak, Biró bicegve áll 
I'd a földről, Tritzet  nehezebben lehet 
ta lpraáll í tani.  Ezután olyan furcsa eset 
történik, uaiiro m agyar pályán még alig 
y°lt példa. Müller kicselez két Lírád romos 
játékost, M> licitárik utána akaszt ja a lá­
bát és a Hangát ia bécsi csatára nagyot  
Puffan a földön.

A bíró tizenegyest ítél.

Az Elektromos játékosok a bíróhoz rohan­
nak é«t ítéletének megváltoztatására a k a r ­
juk rábírni. A bíró azonban hajthfttatlan,

Cseh áll a labdának és lő, a kapus kivédi 
a labdát. A bíró újra r ugat ja  a 11-est, 
mert az egyik Elektromos-játékos beug-

Ífl rótt  a vonalba. Most Sztancsik lő. Ebből 
gól lesz, de a bíró ismét rúga t ja  a 11-est, 
mert most Kocsis zava r ta  ugrálásával 
Sztancsikot. Harmadszor rúg ják  tehát a 
11-est, Ismét Sztancsik áll neki.

Ezúttal is belövi a labdát, de a bíró most 
is szabálytalannak minősíti, mert hiába 
figyelmezteti az Elektromos játékosokat, 
ugrálásukkal zavarják  a 11-est, rúgó j á ­
tékost. Negyedszer is rúgni kell tehát. 
Most megint Cseh áll a labdának és a 
kapu mellé lő. Ezt végre elfogadja a ' író. 
A közönség óriási fü ttykoncertet  és p fu ­
jolást rendez, árui m ia t t  a bíró egy perc­
re megállítja a játékot.

A közönség szerint a bíró a H ungá­
riá t  sú j to tta  azzal, hogy nem adta 
meg a 11 c.sből elért gólt amiatt ,  hogy 
az Elektromos-játékosok szabálytalan­

ságot követtek el.

Végre megindul ú jra  a játék. Kocsis csu 
nyűn elbukta tja  Miillort, aki nehezen áll 
lábra. Titkos lövi a szabadrúgást, u ka­
pus kiejti a labdát, de még van ideje j a ­
vítani, Most Sztancsikot rúgják fel bru 
tálisan, ami miatt  isinél óriási fü t tyorkán  
támad a nézőtéren. Izzó hangula tban  fe­
jeződik bo a félidő.

A szünetben megkérdeztük 
Zoltán játékvezetőt.

Lőwy

hogy a négyszer rúgott  tizenegyest ma­
gyarázza meg.

— A 11-es megítélése nem volt vitás, — 
mondja — mert Miillort harminc centimé­
terrel a 16-os vonalon belül bukta tták  el. 
Hogy három bünte törúgást  miért nem 
fogadtam el, annak az oka, hogy még m i­
előtt a rúgást  végző játékos a labdához 
ért volna, fütyültem, mert az Elektromos- 
játékosok vagy ugráltak ,  vagy a vonalon 
belülre futottak.

Óriási izgalommal kezdődik a második

félidő. Titkos lefut, ellenállhatatlanul
kanyarodik a kapu felé és az ellenkező 
sarokba rúg ja  a labdát. 2:1. Válaszképen 
Pfandler fut le és bombalövése

a hálót tartó  fáról pattan  a mezőnybe.

A nézőtéren forradalmi hangula t  van. 
Egymást érik az atrocitások. M indunta­
lan rendőr tűnik fel a tribünön. Sas 
ívelt beadása majdnem beesik a kapuba, 
de Simanek  még ki tudja ütni a labdát.

A 14. percben Sas beadását a kapus 
nem éri el, így a labda Sztancsikhoz 

kerül, aki gólt lő. 3:1.
Müllor rúgást  kap és ezért három percre 
elhagyja a pályát. Nagy kötéssel jobb- 
lábszárán tér vissza ismét. Cseh lesből 
gólt fejel, amit a bíró nem ad meg. 
A 25. percben a bíró szabadrúgást ítél 
az Elektromosok ellen. G. Tóth ezért meg­
jegyzést tesz a bíróra, amiért kiállítja a 
játékost.  Egy félperccel később

Pázmándi életveszélyesen belerúg 
Sztancsikba, aki bíró Pázmándit is

lek ül (1 i a pályáról.
Az Elektromos most már védelembe vo­
nul, de hiába, mert Titkos lövése a sok 
láb között is bejut a hálóba (4:1). Zimo 
nyinak megered az orr avéré. Nagy tam ­
ponnal tér vissza a pályára. A 40. perc­
ben Sas átíveli a labdát a baloldalra T it­
kosnak, az m agáravonja  a védelmet, az­
tán a tisztánálló Mutterhez gurít,  aki 
bevágja az ötödik gólt (5:1). Titkos és 
Kocsis összecsap. A következő p il lana t­
ban csak azt látni, hogy

Sztancsik és Fűzi az előbbi kettővel 
a földön hemperegve ütik, verik és 
rúgják egymást. Az épületes lá tvány ­
nak az a vége, hogy a bíró Titkost, 
Sztancsikot, Fiizit és Kocsist lek üld i

a pályáról.
Tgy tehát tizenhat játékos van a pályán, 
amikor befejeződik a mérkőzés.

Polgárt kiállították, 
botrán y  Erzsébeten

F e r e n c v á r o s — E r .  S o .  5 : 1  ( 1 : 0 )
3500 néző, bitó: Tihaméry.  A Sárosi 

nélkül pályáralépő Ferencvárost harsány 
»Ila jrá  Fradii* kiáltással fogadják, de 
vannak, akik

Sárosi nevét k iabálják  kórusban.

Széteső, de változatos játékkal Indud a 
küzdelem. Inkább az erzsébetiek tám ad­
nak többet. Móré és Odry összecsapása 
után

a ferencvárosi fedezet orrán-széján
csurog a vér.

Az utolsó percekben az erzsébetiek fer­
geteges rohamokat vezetnek s Kutasinnk 
sok munkája akad. Bihámi, Horváth  és 
(jdry felváltva bombázzák a Ferencváros 
kapuját,

Kutas! azonban remekül véd.
A félidő utolsó percében Toldi küzd 

Vadásszal. A labda végigosúszik Toldi 
combján és fáradtan a kapu sarkába  
perdül. 1:0.

A második félidő első perceiben D ur­
vá t  lő kétszer egymásután hajszállal 
mellé. Ezután a Ferencváros vezet tám a­
dásokat. Karácsonyi a kornervonnl köz­
vetlen közelében élesen bead. de a beadás­
nak szánt labda a kapuba suhan. 2:0. 
Toldi igyekezne nagyon a Ferencváros­
nál, de nem sok szerencsével.  Most T án ­
cost vágják  fel, azután Jászberényi lő, 
de mellé. Amilyen unalmas volt az első 
félidő, olyan izgalmas a második. Fodor 
vezet támadást. Beadása Horváth  és Bi-

1hámi lábán át Vajdához kerül ée

fiz erzsébeti balszélső mintegy 8 mé­
terről élesen az ellenkező sarokba

vágja a labdát. 2:1.

Éled az Erzsébet. Egymásután vezeti a
szebbnél-szebb támadásokat. Levegőben lóg 
a kiegyenlítés,  de ezután újra a Ferenc­
város kerekedik felül. Jászberényi .kitör, a 
labda m ár-m ár kiszalad előle a kornervo- 
nalon, de Vadász fellöki — egész feles­
legesen. 11-es. Toldi belövi. 3:1. Újból az 
Erzsébet vezet elkeseredett rohamot. Odry- 
nál a labda, a 10-os vonalon elesik. Vadász 
előreszalad és dühösen 11-esi reklamál.  
Korner lesz u dologból. A labda kapura  
száll, Kutasi  vetődve fogja, de a földön- 
fekvő kapust továbbra is tám adják az er­
zsébetiek és valaki belerúg, összefutnak a 
játékosok s verekedés keletkézig. *1

Nézők rohannak be a pályára. H á­
mori futva menekül az egyik ncki- 
támadó erzsébeti játékos elöl. Csak 
nagynehezen lehet rendet teremteni. 
Polgárt a bíró kiállítja, a de a Fe­
rencváros ezzel nem lesz ro s sz a b b . . .  
Told! és Vadász, mint két bika rohan

egymásnak.
Most. Kutasinuk van alkalma néhány re­
mek védést bemutatni. Az egyik Ferenc­
város támadásnál Táncos kapja a labdát, 
befeh húz és 10-ról küldött  lövése után a 
láttán a jobbsarukba száll. 4:1. Pár  percre 
rá Táncos rúg korúért és a labda érintés 
nélkül repül a hálóba. 5:1. Változatos já ­
tékkal .zárul a mérkőzés.

Az első porcok kolleiaee eseménye
Jdám ,  az ú jdonsült  njp-eeti jobbezélző.
Gyors lefutásaival é« kitűnő beadásaival 
remek helyzeteket teremt.

Meglepően bizonytalan az újpesti  v é ­
delem, erősen érzi Sternberg  hiányát. A  
15. peroben Zsengellér belelép W éber  l á ­
búim, úgyhogy a Phöbus-hátvód ki iá áll.
A kis Túrái  megy h á t ra  és ezalatt

négy csatárral já tszva

éri el n Phöbus a győzelmet jelentő gólt,
A 2(1. percben

Solti kitör, kiadja a labdát P. Szabó­
nak, aki a kifutó Hóri mellett — a 
kapufának lő. A kipattanó labdára 
azonban Béky jól érkezik és védhetet- 
lcn lövése a hálóba száll. l:0-ra vezet

a Phöbus.

Most beáll Wéber is. Az újpesti tárna*
dások kissé erélyesek lesznek, Majorszky  
bíró azonban jól kezében ta r t ja  a mérkő­
zést.

Szünet után  a Phöbus még jobb, illetve 
az Újpest in ég rosszabb Az újpesti csa tá r­
sor a legjobb helyzeteket is elrontja,

Kállainak semmi sem sikerül.

A 10. percben lőné Szikár  a Phöbus máso­
dik gólját, de a bíró lesállás miatt  érvény­
teleníti.

A 20. percben Vincze Ádámnak  ad, oki 
kapufá t  lő majd Zsengellér vág ja  ismét léc­
nek a labdát. Az újpesti csatársor továbbra 
is szorongat, de a Wéber—Fekete  pár  fel­
adata  magaslatán áll. «

A 24. percben kitör a botrány: Péter 
lerúgja Adámot, mire az TJjpost já té ­
kosok odarohannak, általános vereke­
dés, aminek vége. hogy T uray  I l - t  és 

Vinczét kiállítja a bíró.

Újpest támad, de nincs eredménye. A 
4U. percben a Phöbus ismét feljön, Solti  
nagy helyzetben van, de az utolsó pilla­
natban elnyomják.

Az eredmény marad változatlanul: 1:0.
A mérkőzésről Dietz dr. szövetségi k a ­

pitány így nyilatkozott:
— Megérdemelt Phöbus-győzelem. Hely- 

lyel-közzel durva mérkőzés volt, de ez a  
helyi derbi jellegéből folyik.  A  Phöbus- 
ból tetszett  a közvetlen védelem, Béky és 
Turay. A z  Újpesttől csak Szalay.

Az okosan játszó Phöbus elsősorban 
közvetlen védelmének köszönheti az érté- 
kés eredményt. De jó volt a fedezotsdVV? 
ban Péter és Gombkötő, a támadósorban 
pedig kiváltkép P. Szabó.

Újpest erősen érezte a Franciaország­
ba távozott Sternberg hiányát.

Az egész csapatból csak az örökmozgó 
Szalay  és az újonc J d ú m  érdemel dioer- 
retet.

Majorszky  bíró erélyes kézzel vezette a
mérkőzést .

A z  o k o s a n  j á t s z ó  P h ö b u s  m e g é r d e m e l t e n

n y e r t e  a z  ú j p e s t !  d e r b i t

Phöbus — Újpest 1:0 (1:0)
Megyeri út. Bíró: Majorszky. 1500 néző I a csapatok a pályán. 

Meglepően kisszámú közönség vonult ki így állnak fel: 
vasá rn ap  délután az újpesti stadionba.
Csupán Dietz Károly szövetségi kapitány 
mogjolénése Jeleli tette, hogy ez a mérkő­
zés a forduló kimagasló cs menye.

Szikár  késése miatt, negyedórával  ké­
sőbben, háromnegyed ötkor jól ennek meg

Újpest: ILóri — Futó, .Joós — Seres, 
Sziifs, Szalay —• Adum, Vincze, Káliul. 
Zsengellér, Kocsis.

Phöbus: Csikós — Wébor, Fekete — 
Gombkötő, Péter, Titkon H. — Béky, Szi­
kár, .Solti, Turay  I I ,  P. tíaabö.

E g y  f é l é d é i g  e l l e n á l l t  

a z  / . a m a t ő r "  I I I .  k é r .  F C

a  B o c s k a i n a k

Bocskai-Hl. kér. FC 
5:1 (1:1)

Debrecen. 1000 néző. Biró: Salgó. A II I .  
kor. FO • teljesen új csapattal  állt ki az 
őszi idény első mérkőzésére. A játék úgy 
indult, hogy meglepetésszeríi eredmény- 
uyel végződik, m ert  a csúszós, felázott 
talajon a budapestiek jobban feltalálták 
magukat.

A 9-ik percben a ITT. kér. FO c sa tá r ­
sora tám adást  vezetett és Schiller a ve ­
tődő Varga melleit  megszerezte a. veze­
tést (0:1). A debreceni csapat, csak a fél­
idő vége felé kerekedett felül, amikor a  
4.3-ik percben Takács a ki futó kapus mel­
lett k i é g je  illicit: (1:1).

A TT. félidő teljesen a Bocskaié volt. A 
második pereiben Hajdú ívelt  beadását  
Bcrecz befejelle (2:1) A (5-ik percben T e ­
leki lövését Zoch csak k iü tn i  tudta s a 
labdái Bercez a hálóba rúgta (3:1). A 
17-ik percben Hajdú és Maisa összeszólal - 
kozott, a bíró mindkét  játékost kiállította.  
A 2't-ik percben Bercez egyéni  játékkal  
újabb gólt rúgott  (4:1). A 44-ik percben 
Teleki átadásából Takács vall a gól­
szerző (5:1).

M agyarország  am atőr  válogatott  csa­
pata  v a s á rn a p  A a rh u sb a n  já tszot t  és .3:0 
(1:0) a r á n y b a n  fölényesen győzöt t  a helyi 
v á loga to t t  ellen. A m a g y a r  csapa to t  a 
dán közöns’g a mérkőzés u tán  meleg ü n ­
neplésben részesítet te.

Augusztus 29. és 30-én cl. u. 3-kor

Many. Lovaregylet versenyei
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A 14  éves szegedi Engel György legyőzte 
Hamurát. m ellúszás

Újabb európai rekordot úszott a magyar 4 x 200-as staféta
(A Reggel tudósítójától.) A  Magyar  

Úszó Szövetség  szombaton és vasárnap  
rendezte a  Császáruszodában a  japán* 
magyar úszóviadalt. Szombaton zsúfolt 
nézőtér előtt bonyolították le a versenyt, 
de nagy érdeklődés volt a vasárnapi  küz­
delem irán t  is. A szombati viadalon Csik

v a s á r n a p  v á r a t l a n  szenzáció  tö r tén t .
A 160 m~cs mellúszásban  indult Hamuro, 
a  berlini olimpiász 200 méteres versenyé­
nek japán győztese. Ellene a szegedi En- 
gcl György és Len g vár y  Ákos, Csik Fe­
renc tcstvéröccsc állt starthoz.

M á r  az első m é te re k e n  n a g y  m eglepe tésse l  l á t t a  a  közönség,  hogy  az  a l i g  
14 éves E n g e l  G y ö rg y ,  a k i  e g y é b k é n t  n a g y  íg é r e t e  az  ú sz ó sp o r tn ak ,  veze­
téshez  j u t o t t  p l l l a n g ó s t í lu s á v a l .  I l a m u r o  50 méternél ,  a  fo rdu lóná l  ve t te  
észre,  h o g y  E n g e l  e lő t te  úszik .  E k k o r  m á r  h á r o m  m é te r  e lőnye  vo l t  a  
szegedi  f iú n a k .  H a m u r o  u t á n a i r a m o d o t t  és p i l l a n a t r ó l  p i l l a n a t r a  fogyo t t  
k ö z ö t tü k  a  t ávo l ság .  N y o lcv a n  m é te rn é l  m á r  csak  a l i g  e g y  m é te r  v á la sz ­
t o t t a  cl  H a m u r á t  E ngc l tő l .  A z  uszoda közönségé rek  tomboló b í z t a t á s a  
m e l le t t  E n g e l  f in ise i t  és v é g ü l  fé lm éte r re l  h a m a r a b b  é r t e  el a  célt,  m i n t  
j a p á n  el lenfele .  E n g e l  1 p 14.6 idővel  győzöt t .  H a m u r o  ide je  1 p 15 mp.

H a r m a d i k  vol t  L e n g v á r y ,  a k i  1 p  19.8 mp időt  é r t  el.

A 800 m gyorsúszásban Mahino 10 p 
19.4 mp idővel győzött. 2. Gróf 10 p 35.4 
mp. 3. Na garni lő p 36.8 mp.

A 4X200 m gyorsúszóstafétát a japánok 
nyerték meg 9 p 06.6 mp idővel. A m a­
gyar  staféta a második helyen végzett 
9 p 10.8 mp idővel. Ez ú j  európai rekord. 
A  régi rekordot Berlinben állította fol a

I

Ferenc másodszor is megverte Yusát, míg  |  Í9.8 mp és Ősiknek 2 p 16 mp volt. az
ideje.

A 200 m hátúszáéban a japán YtSida  
fölényesen győzött 2 p 37.8 mp idővel. A 
második helyro került Ricsiiéi ideje 2 p 
43.8 mp. Harmadik: Garnies 2 p 51 mp.

A kétnapos japán-magyar úszóviadalt
a japánok nyerték meg 6:4 arányban.

Érdekesek voltak a kiegészítő számok is. 
Magyarország 200 ni-ce ifjúsági moHúszó- 
bajnokságút Fábián D:zsö (MAC) pompás 
idővel, 2 p 57.2 mpcel nyerte meg. A 100 m-cs 
ifjúsági hátúszóbyjnokságban három vi­
déki fiú versengett az elsőségért. Mind a 
hárman kitünően szerepeltek.

A  győzelmet Erdélyi (Eger) szerezte 
meg 1 p 11.2 mp idővel.

Második Farkas (Tapolca) 1 p 14.6 mp, 
harmadik Heiser (Egor) 1 p 16.8 mp idő­
vel. A 100 m-cs hölgy gyorsúszásban Ifcr- 
sányi  Vera győzött 1 p 12.4 mp-col. A ja ­
pán-magyar úszóviadal szép eredménye is 
a magyar úszósport hatalmas előretörését 
mutatja.

Az v.szóversenyek után magyar—japán

A  p ő r t s c h a c b i  v í v ó v e r s e n y e n

M t k l a s  e l n ö k  e l ő t t  

B e r c z e i l y  g y ő z ő i t
PCrtaohach, augusztus 23.

(A Reggel tudósítójától.) Az osztiákolt
nemzetközi vivóversonyt rendeztek vasá r­
nap délután Pörtschachban,  a molyon
Miklós elnök is megjelent. Először a női 
tőrvívóversenyt bonyolították le. E red­
mény:

J. IV enni eh (Ausztria),
2. Varga  Jlu s (M a g y a ro rszá g ),
3. Ilass (Ausztria).
U tána következett a kardvívóvorseny.

Eredmény:
1. Bcrczc l ly  (M a g y a ro rszá g ),
2. Maszlag (Magyarország),
3. W ezer eh (Ausztria).
A mérkőzés után Mikin»

el,lök osztotta ki a d íjakat 
nők.

44»*

köztársasági 
a gyöztcsek-

m a g y a r  s t a f é t a  9 p 12.3 m p  idővel .

H a  B e r l i n b e n  is a  m o s tan i  r e k o rd id ő t  
t u d t á k  vo lna  k iúszn i ,  a k k o r  a  m á s o ­
d ik  h e ly re  j u t o t t a k  v o ’n a  A m e r i k a

legyőzésével .

A stafétában Grófnak 2 p 15.8 mp, Len­
gyelnek  2 p 19.2 mp, Abay-Nemcsnck  2 p

vizipól ómérkőz ' st rendez lc k Ma fr V ?I \*~J-1V i
o szûg a német Hoffmann  bíráskodása 
mellett 12:0 (5;(!) arányban győzött.

Kunszentmiklós az első 
a duna-tiszaközi úszóversenyen

Kunszentmiklófl ,  a u g u s z tu s  23.
(A Reggel tudósitójától)  Vasárnap 

nagyszabású úszóviadalt rondeatek K u.ti- 
szcntmiklóson, amelyen tíz duna-tiszaközi 
város és község versenyzői vettek részt. 
Baja, Cegléd, Kalocsa, Kecskemét, K u n ­
szentmiklós, Szolnok, Tolna, Bácsalmás, 
ifagykörös, Dunavecso 133 legjobb ve r­
senyzője indult a  viadalon. A versennyel 
kapcsolatosan avatták  fel az  uszoda új 
tribünjét.

A  városnkköz t l  mérkőzés t ,  a m e ly n e k  
n a g  ynézőközünségo volt ,  K u n s z e n t ­
miklós  n y e r t e  m eg  79 p o n t t a l ,  2. K a ­
locsa 65 pon t ta l ,  3. To lna  57 p o n t ta l .

Budafok — Budai „ 1 1 "
7 :2  (3:0)

4. B a j a  45 pon t ta l ,  a z  5. és 6. h e ly e n  
K e c s k e m é t  és  D unavecso  osz tozo t t  43 
p o n t t a l .  A  v iz lpó lóban  K e c s k e m é t  g y ő ­

zö t t  Szolnok előt t .

A  nagy duna-tiszaközi úszóversenyen J 
megjelent Kelemen  Kornél, a kerület kép­
viselője is, akit  meleg ünneplésben része­
sítettek abból az alkalomból, hogy ö volt 
a nagy sikereket elért magyar olimpiai  
gárda vezetője. Kelemen Kornélt választói­
nak ICO tagú kiildöttségo kereste fal és 
üdvözölte. Az ünm plés  folytatódott az 
uszodában, aho-1 Kunszentmiklós társadal­
ma és a versenyzők köszöntötték a ma­
g ya r  sport vezérét.

Halmay Zoltán kijelenti : 
nincs titkuk a japán úszóknak

(A Reggel tudósit ójától.) A kétnapos 
japán-m agyar úszóviadal után Halmay  Zol­
tán fővárosi bizottsági tag, Magyarország 
egykori úszóolimpikonja g ra tu lá l t  első­
nek Csik Ferencnek, aki az olimpiai győ­
zelme után másodszor is megverte fé ld  
metcs ellenfelét, a japán  Yusát.

H a l m a y  Zol tán  ö röké t  v e t t e  á t  Csik
F e ren c ,

aki megvédte Berlinben Európa hegemó­
n iá já t  Amerikával és Ázsiával szemben.

— Csik kitűnő úszó — mondotta 
A Reggrl-nák Halmay  Zoltán. — Olyan 
úszó, aki  a legfontosabb versenyre tudja 
koncentrálni erejét és tudását. Ö azt a tel­
jes í tményt  nyúj to t ta  az oUmpiászon és

idehaza is Yusa ellen, amit pillanatnyilag  
tud.

Majd nevetve folytatja:
— Szer te f  Oszlót t a. miszt ikum a Japán 

úszók körül. Remek úszók, akilcpek meg­
van az adottságuk ahhoz, hogy állandóan 
ússzanak és megvan a tehetségük is eh­
hez. Be t i tkuk  nincs. Ahogy  én láttam,  
még jó trénerük sincs. Yusa rosszul star­
tod.  Mcllúszójuk mélereket úszott  a víz 
alatt. Ezt mint  valami szenzációt tálal­
ták fel, ami nagy baklövés. Mialatt, ő a 
víz alatt úszik, erőt veszít, szíve, tüdeje 
túlzottan igénybe van véve. A  fordulókat, 
sem veszik túlideálisan. A  japán úszók 
tehát akkor lesznek majd igazán félelme­
iének, ha stí lusuk is lesz és el tüntetik  a 
jelenleg fennálló fogyatékosságokat.

Budafoki pálya.  — 1500 néző. — Bíró: 
Gerő. A  Budai kezdio a játékot, do az 
első támadásokat m ár Budafok vezette.
A 9-ik percben szép támadás és üsszjáték j 
után Kovács I. révén Budafok szerezte 
meg az elsőt gólt (1:C). A 28-i 1c percben 
Szeüeliely ll-Iíöz ke ült a labda, aki meg­
szerezte a második gólt (2:9). Egy |>. re 
múlva Palotás átadásából újból tíze, c 
helyi II. szerzett gólt 20 méterről. (3:0.) A 
Budafok tovább támadott  is  a 33 ik perc­
ben Szcbchelyi  / / .  lesállásból gólt szer­
zett, amit a bíró nem adóit meg. Majd 5 
perc múlva a budaiak lőttek ugyancsak 
egy lesgólt, amit szintén nem adott meg 
a bíró.

A második félidőben m ár az első perc­
ben szabadrúgást ítélt a bíró a budaiak 
ellen a  16-cs vonalról. Szebehclyi I. eb. 
bői megszerezte a negyedik  gólt. Ezután 
a budaiak támadlak, de eredménytelenül. 
O ló ik percben Palotás egy kavarodás­
ból lőtte n Budafok 5 He gólját.  Egy perc 
múlva Szebehelyi II. hosszú lövése talált 
u ta t  a  budai hálóba (6:0). A 18. percben 
kezelés m iatt  a Budafok elleti megítélt 
11-est Rökk a kapu  fölé lőtte. Ezután a 
budaiak tám adlak  és a 22. percben Rolls 
gólt fejolt ((6:1). A 23. percben a budai 
sarokrúgást  é r t  el. ebből Vértes kap ta  a 
labdát és közelről a kapuba lőtt a (6:2). 
Hullámzó mezőnyjáték következett és a 
40. percben Mészárost a 16-rs vonalon be­
lül szabálytalanul szerelték. A umcítéU 
11-est Mészáros góllá értékesített  (7:2).

Részle tes  e re dm én y:

T. I s t v á n 'c ik i  dí j .  3000 P. m o  m.  1. 
Uh oda  (bio reá) Iv-oü, 2. Denis (2), 3.
Tőlem (10). Fin.: Kordiáiul, Timoloon, Ho­
zomány IT. Könnyen. % h., 2 h. lot.:
10:16, 12, 11. Befutó: 5:18 53. Timolcov ,  
Hozomány II. vezetnek. No rd 'an d  megké­
rik. Az egyenes elején tömörül u mezőny, 
i t t  * Ilhod'.i áll az élre és könnyűn bevezet 
Derűs  és a jól fölzárkózott Tő lem  előtt. 
Nord land  4-ik. Bhoda b e m u ta tk ozá sa  ú t i n  

S homo y  t ip  le t t  a z  Erzsébe t  kiiá' .ynó  
dí jra.

II . K é té v e s e k  versenye .  3000 P. 1100 m. 
1. Rianás  (V10) Esdi, 2. ltesistu (14), 3.
Safety (4). lón.: Curragh (4-ik), Borzas, 
Farandole, l ’itypalaty. Igen könnyen. 
3 h., 2 h. Tót.: 10:19, 13, 29, 13. Befutó: 
5:534, Curragh  lassan kap lábra, Rianás  
viszont helyből a legsebesebb. Rianás  fö­
lénnyel nyeri a versenyt a végig második 
helyen haladó Res's la  ellen. A 3-ik helyet 
Saf\ l.J foglalja cl E j  hossza] Curragh  
előtt. Rianás  l ezek u tán  nehéz lesz meg­
verni a Kozma em lék ve rs en yb e n!

H l .  K é t é v e s e k  augusz tus i  n a g y  handl- 
capjo 1000 P. 1L0 m.  1. Cava l i cro  (3) 
Csapiár, 2. Bokréta (4), 3. Corsica (4).
Fin.: Ugolin, Hopeless, Jona than ,  Ereszd

a  R e g g e l
M E G J E L E N I K  M I N D E N  H É T F Ő N

F E L E L Ő S  S Z E R K E S Z T Ő  É S  K I A D Ó :  L Á Z Á R  M I K L Ó S
S Z E R K E S Z T Ő :  E G Y E D  Z O  LTÁ N

K IA D Ó T U LA JD O N O S: .LÁZÁR MIKLÓS, A REGGEL LAPKIADÓ RT.-

SZERKESZTŐSÉG, KIADÓHIVATAL ÉS
UTAZÁSI IRODA:

VL,  ANDRÁSSY-ÜT 48 (OKTOGON-TÉR) 
TELEFON : 1-295-54 ÉS 1-295-55

ELŐFIZETÉS FÉLÉVRE: P 2‘50

VASÁRNAP DÉLUTÁN 3 ÓRÁI ÓL NYOMDAI 
SZERKESZTŐSÉG: VIL, MIKSA-UTCA 4.

TELEFON: 1-462-90, 1-4GO-43, 1-429-78 
(INTERURBÁN) 1-333-05 (SPORT SZERK.)

KÉZIRATOKAT NEM ADUNK VISSZA

Nemzeti—Haladás 5:1 (3:0). A N emzoti 
nívós és fair  mérkőzésben in é r d e m r i l r n  
győzte lo a szimpatikus szombathelyi 
amatőrcsa patot.

Újra  Taries győzött a Párizson ke­
resztüli úszóvcrseiiyen, amelyet v a ­
sárnap délután ta r te ttak nicç. Több 
mint 300 versenyző startolt. Taries 
ideje 1 óra 20 p 58 mp.

A p ro f i l ig a  b a jn o k i  mérkőzései során 
nz Alba Bogin Székesfehérvárott 4:0 (4:9) 
a rányban  győzte lo a Salgótarjánt,

B o g n á r  UTE a  legjobb m a g y a r  ország­
úti versenyző. A M agyar Kerékpáros Szö­
vetség vasárnap  délután a bécsi ország­

úton rendezett versenyének c edinényei: 
I. oszt. 120 km es verseny: 1. Bognár  UTE 

3 ó 29 p. IT. o. 120 kni; 1. Csapiár Diadal 
K K  3 ó 38 p.

UTE—URAK 3:1 (2:6.) Barátságos mér­
kőzés.

Pardubitzban a m agyar—cseh ifjúsági 
teniszverseny első napján a csehszlová­
kok 7:1 arányban, vezetnek.

.Szolnokon a  Királyi M agyar Automobil 
Club júlsikeriilt CsiUngtúrát rendezeti 
Lovas István emlékezetére.

!

cl. Ciráda. Biztosan. V» h., V* h. Tót.: 
10:70, 22, 21, 19. Befutó: 5:5S0.30. Ciráda,  
Hopeless ,  ('őrsien, Vgo l .n  já rn a k  az élen, 
E . e s z d  el hosszakat versztéit. A távnál 
Caval icro  tör előre és biztosan nyer B ok­
réta  < lien. Corsicát  Vgo' in tó l  fejhossz vá­
lasztja cl.

IV . Elnöki  dí j .  00(0 P. 3200 m. 1. A d  hon
(2) Csapi ár, 2. Domino (Vio), 3. Cyrano 
(IC). Fm.: Tökkirály, Bitang. 5 h., 6 h.
Tót.: 10:28, 1.3, 12. Befutó: 5:23. A fordu­
lóig T ö k k i r á l y  vezet, i t t  á tad ja  helyét 
Dominónak.  À távnál A d hoc áll az élre 
é.s könnyen 5 hosszal évi cl a célt a szét­
szórt mezőny előtt. Domino  inögü t 6 
hosszal Cyranoó  a b a rm a i .k  hely. Tök-  
k i r á l y  t ik. Bi tang  5-lk. Esetleges kvóták: 
Cyrano  117, T o k k á  ál y  43, B i t a n g  85. Do* 
minő  19.

V. Handicap.  1300 P, 1C0O m. 1. Signorina
(4) Csömöri, 2. Napfelkelte (21/:), 3.
Amourette (10). Fnn: Heg ulus í-l-ik), Sok, 
Végzet, Thank you, Kékes II., Dénes, 
Alvajáró, Buktcr, Báró II., Bálozó, So­
nora, (Jeliért, Bánom is én. Vi h., nyakh. 
Tot.: 10:56, 19, 19, 64. Befutó: 5 :lll .  Szép 
volt. ez a gyerekverseny. Szoros finis. 
Csömöri  ismét brillírozott.

VI. K é té v e s e k  eladó handicapje .  1500 P.
000 in. 1. Bogár  (l'/c) Klims.*,ha, 2. Baka 
(8), ,3. Hédié (6). Fm.: Lancia, Fóth, 
Area Szelasszié, Salome, Fakir ,  Asszony- 
faló, Padisah, Mekkorka, Mese, F ruska 
TI. H a ld  nbbát mint elsőt szorítás m ia t t  
hivatalból d>/.kvnl ifik álltáik. 2 h., Vi h. 
Tót.: 10:23, 14, 82, 35. Befutó: 5:125.50.
Hadd  nbbát  a vörös  go lyó  fölhúzása és a 
l í r á i  Ítélet közlése u tán h iva ta lb ó l  disz-  
k v a l i f  .hál ják.  A győztest T h c o d o rs zk y  
vette meg 1800 pengéért.

VI r. Handicap. 2500 P. 1300 m. 1. Fiola
(5) Csuta, 2. Amn lpo (2'/*), 8. Nowhere (4).
Fm.: Balzac (4-ik), Allegro, Lenka, Csa­
tárié, Adorno, Mumus, Moulin Bouge. 
Fej h., fejh. Tot.: 10:97, 21, 19, 18. Befutó: 
5:367. A vezető Csaldrtó n távnál lehal, 
szoros finis Fiola, Amadco, Nowhere  kö­
zölt. I

szájvíztablcfta ideális 
száj- és torokfertötlenílő 1

Az Athenaeum Irodalmi és nyomdai részvény társulat nyomása. 7«M5« qn«4amelöi Kárpáti Antid.




